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[

(Lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU, EURATOM) nr 1141/2014
av den 22 oktober 2014

om stadgar for och finansiering av europeiska politiska partier och europeiska politiska stiftelser

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artikel 224,

med beaktande av fordraget om upprattandet av Europeiska atomenergigemenskapen, sarskilt artikel 106a,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (%),

med beaktande av Regionkommitténs yttrande (%),

med beaktande av revisionsrittens yttrande (3),

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (¥, och

av foljande skal:

(1) I artikel 10.4 i fordraget om Europeiska unionen (EU-fordraget) och artikel 12.2 i Europeiska unionens stadga om
de grundldggande rittigheterna (nedan kallad stadgan) faststalls det att de politiska partierna pa europeisk niva ska
bidra till att skapa ett europeiskt politiskt medvetande och till att uttrycka unionsmedborgarnas vilja.

(2)  Tartiklarna 11 och 12 i stadgan faststills det att var och en i unionen tnjuter foreningsfrihet pé alla nivéer, bland
annat pa det politiska och medborgerliga omrédet, liksom yttrandefrihet, som innefattar asiktsfrihet samt frihet att
ta emot och sprida information och idéer utan myndighetsinblandning och oberoende av territoriella granser.

(3)  Unionsmedborgarna bor kunna utnyttja dessa rdttigheter och till fullo delta i den demokratiska processen i
unionen.

(4 Verkligt gransoverskridande europeiska politiska partier och deras anknutna stiftelser har den viktiga uppgiften att
gora medborgarnas stimma hord pd europeisk nivd genom att 6verbrygga klyftan mellan den nationella politiken
och politiken pd unionsniva.

(5)  Europeiska politiska partier och deras anknutna europeiska politiska stiftelser bor uppmuntras och fa hjilp i
uppgiften att bygga broar mellan det europeiska civila samhillet och unionsinstitutionerna, i synnerhet Europa-
parlamentet.

) EUT C 133, 9.5.2013, s. 90.

() E

() EUT C 62, 2.3.2013, s. 77.

() EUT C 67, 7.3.2013, s. 1.

(*) Europaparlamentets stindpunkt av den 16 april 2014 (innu ¢j offentliggjord i EUT) och radets beslut av den 29 september 2014.



Europeiska unionens officiella tidning 4.11.2014

(10)

(1)

12)

(13)

(14)

(15)

Att de europeiska politiska partierna och deras anknutna stiftelser behover battre rittsliga och ekonomiska ramar
for att bli synligare och starkare aktorer i unionens politiska flernivdsystem framgdr av partiernas och stiftelsernas
erfarenheter frdn tillimpningen av Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 2004/2003 (') och av
Europaparlamentets resolution av den 6 april 2011 om tillimpningen av forordning (EG) nr 2004/2003 (2).

Med tanke pd den uppgift som de europeiska politiska partierna alaggs i EU-fordraget, och for att underlitta deras
arbete, bor det inforas en sirskild europeisk rittslig stillning for europeiska politiska partier och deras anknutna
europeiska politiska stiftelser.

En myndighet for europeiska politiska partier och europeiska politiska stiftelser (nedan kallad myndigheten) bor
inrdttas i syfte att registrera, kontrollera och aligga sanktioner mot europeiska politiska partier och europeiska
politiska stiftelser. Registreringen bor vara obligatorisk for att erhélla europeisk rattslig stdllning, som medfor en
rad rittigheter och skyldigheter. For att motverka eventuella intressekonflikter bor myndigheten vara oberoende.

Det bor faststillas forfaranden for hur de europeiska politiska partierna och deras anknutna europeiska politiska
stiftelser ska kunna erhélla en sddan europeisk rittslig stdllning som avses i denna férordning, och det behévs dven
bestimmelser om forfaranden och kriterier for beslut om att bevilja en sddan europeisk rattslig stillning. Man bor
dven faststdlla under vilka omstindigheter ett europeisk politiskt parti eller en europeisk politisk stiftelse kan
frantas, forlora eller tvingas avsdga sig sin europeiska rattsliga stdllning.

[ syfte att underldtta tillsynen 6ver juridiska personer som omfattas av bide unionsritten och nationell ritt, bor
befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-
fordraget) delegeras till kommissionen med avseende pd funktionssittet for ett register 6ver europeiska politiska
partier och stiftelser som ska foras av myndigheten (nedan kallat registret), i synnerhet vad giller den information
och de styrkande handlingar som finns i registret. Det dr av sdrskild betydelse att kommissionen genomfor
lampliga samrdd under sitt forberedande arbete, inklusive pad expertnivd. Nir kommissionen forbereder och ut-
arbetar delegerade akter bor den se till att relevanta handlingar 6versidnds samtidigt till Europaparlamentet och
radet och att detta sker sd snabbt som mojligt och pa limpligt sitt.

For att sikerstilla enhetliga villkor for genomforandet av denna forordning, bor kommissionen tilldelas genom-
forandebefogenheter med avseende pa bestimmelserna om systemet med registreringsnummer samt med avseende
pa myndighetens tillhandahéllande av standardutdrag ur registret till tredje parter pd begdran. Dessa befogenheter
bor utévas i enlighet med Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 182/2011 (3).

Europeiska politiska partier och deras anknutna europeiska politiska stiftelser bor ansluta sig till vissa principer och
uppfylla vissa villkor for att med stod av sin europeiska rittsliga stillning f& erkdnnande pad unionsnivd och
finansiering fran offentliga medel via Europeiska unionens allmidnna budget. I synnerhet kravs det att de europeiska
politiska partierna och deras anknutna europeiska politiska stiftelser respekterar unionens grundliggande virden
enligt artikel 2 i EU-fordraget.

Beslut om att avregistrera ett europeiskt politiskt parti eller en europeisk politisk stiftelse pd grund av bristande
respekt for unionens grundliggande virden enligt artikel 2 i EU-fordraget bor fattas endast i fall av uppenbart och
allvarligt dsidosdttande av dessa virden. Nir myndigheten fattar ett beslut om avregistrering bor den respektera
stadgan till fullo.

Stadgarna for ett europeiskt politiskt parti eller en europeisk politisk stiftelse bor innehalla vissa grundldggande
bestimmelser. Medlemsstaterna bor ges mojlighet att stilla ytterligare krav pd stadgarna for europeiska politiska
partier och europeiska politiska stiftelser som har sitt site pd deras respektive territorier, under forutsittning att
dessa ytterligare krav inte strider mot denna férordning.

Myndigheten bor regelbundet kontrollera att de villkor och krav som stills i samband med registrering av ett
europeiskt politiskt parti och en europeisk politisk stiftelse dven fortsittningsvis ar uppfyllda. Beslut som ror
respekten for unionens grundliggande virden enligt artikel 2 i EU-fordraget bor alltid fattas enligt ett for detta
dndamal specifikt utformat forfarande, efter samrdd med en kommitté bestdende av oavhingiga framstdende
personer.

(") Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 2004/2003 av den 4 november 2003 om regler for och finansiering av politiska
partier pd europeisk nivd (EUT L 297, 15.11.2003, s. 1).

() EUT C 296 E, 2.10.2012, s. 46.

(%) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststillande av allminna regler och
principer for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utévande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011,
s. 13).
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(16)  Myndigheten dr ett unionsorgan i den mening som avses i artikel 263 i EUF-fordraget.
(17)  Oberoendet och Oppenheten for kommittén bestdende av oavhingiga framstdende personer bor garanteras.

(18)  Den europeiska rattsliga stallning som beviljas de europeiska politiska partierna och deras anknutna stiftelser bor
ge dem rittskapacitet och erkdnnande i alla medlemsstater. Sadan rattskapacitet och sddant erkinnande ger dem
inte ritt att nominera kandidater i nationella val eller val till Europaparlamentet eller att delta i kampanjer infor
folkomrostningar. Sddana eller liknande rattigheter kvarstdr inom medlemsstaternas behorighetsomréde.

(19)  De europeiska politiska partiernas och de europeiska politiska stiftelsernas verksamhet bor regleras i denna for-
ordning och, i frigor som inte regleras i denna forordning, genom gillande bestimmelser i medlemsstaternas
nationella rdtt. Den rittsliga stdllningen for ett europeiskt politiskt parti och en europeisk politisk stiftelse bor
regleras i denna férordning och i den nationella rdtt som ar tillimplig i den medlemsstat ddr den har sitt site
(nedan kallad den medlemsstat ddr satet dr beldget). Den medlemsstat dar sitet dr belaget bor ha mojlighet att pa
forhand bestimma vilken lag som ska gilla eller lata de europeiska politiska partierna och de europeiska politiska
stiftelserna sjilva valja. Den medlemsstat dar sitet dr beldget bor dven ha mojlighet att infora andra eller ytterligare
krav utéver dem som anges i denna férordning, inbegripet bestimmelser om registrering och integration av de
europeiska politiska partierna och de europeiska politiska stiftelserna som sddana i de nationella f6rvaltnings- och
kontrollsystemen och om deras organisation och stadgar, bland annat om skadestdndsansvar, under forutsittning
att dessa bestimmelser inte dr oférenliga med denna férordning.

(20)  Som en central del av den europeiska rittsliga stillningen bor europeiska politiska partier och europeiska politiska
stiftelser fa status som europeiska juridiska personer. Forvirvandet av status som europeisk juridisk person bor vara
foremal for krav och forfaranden som skyddar intressena for den medlemsstat dir sdtet dr beldget, den som
ansoker om europeisk rittslig stillning (nedan kallad stkanden) och berérda tredje parter. I synnerhet bor alla
befintliga nationella rittssubjekt omvandlas till europeiska juridiska personer, och alla individuella rattigheter och
skyldigheter som det tidigare nationella rittssubjektet innehade bor overforas till den nya europeiska juridiska
personen. For att frimja kontinuiteten i verksamheten bor dessutom skyddsétgarder vidtas for att férhindra att den
berorda medlemsstaten tillimpar prohibitiva villkor f6r en sddan omvandling. Den medlemsstat dar sitet dr beliget
bor kunna ange vilka typer av nationella juridiska personer som kan omvandlas till europeiska juridiska personer
och bor kunna vigra att godta forvirvandet av status som europeisk juridisk person enligt denna forordning om
inte tillrckliga garantier ges, i synnerhet ndr det giller sokandens stadgars lagenlighet enligt medlemsstatens
lagstiftning eller skyddet for borgendrer och innehavare av andra rittigheter i frdga om redan befintliga nationella
juridiska personer.

(21) Upphdvande av status som europeisk juridisk person bor bli foremdl for krav och forfaranden som skyddar
intressena for unionen, den medlemsstat dir sitet dr beldget, det europeiska politiska partiet eller den europeiska
politiska stiftelsen samt berorda tredje parter. Om ett europeiskt politiskt parti eller en europeisk politisk stiftelse
far status som juridisk person enligt lagstiftningen i den medlemsstat dir dess site dr beldget bor detta i synnerhet
betraktas som en omvandling av statusen som europeisk juridisk person, och alla individuella rittigheter och
skyldigheter som det tidigare europeiska rittssubjektet forvirvade respektive innehade bor 6verforas till det natio-
nella rittssubjektet. For att fraimja kontinuiteten i verksamheten bor dessutom skyddsdtgirder inforas for att
forhindra att den berorda medlemsstaten tillimpar prohibitiva villkor for en sddan omvandling. Ett europeiskt
politiskt parti eller en europeisk politisk stiftelse som inte fir status som juridisk person i den medlemsstat dir
sdtet ar belaget bor avvecklas i enlighet med den medlemsstatens ritt och i enlighet med det villkor som innebar
att partiet eller stiftelsen inte far har vinstsyfte. Myndigheten och Europaparlamentets utanordnare bor kunna
komma o6verens om detaljerade arrangemang med den berérda medlemsstaten med avseende pd upphivandet
av status som europeisk juridisk person, sarskilt for att se till att medel frin unionens allminna budget aterbetalas,
liksom eventuella ekonomiska sanktioner.

(22)  Om ett europeiskt politiskt parti eller en europeisk politisk stiftelse allvarligt asidositter gallande nationell ritt och
om frdgan ror omstindigheter som péverkar respekten for unionens grundliggande virden enligt artikel 2 i EU-
fordraget, bor myndigheten pa den berorda medlemsstatens begdran besluta att tillimpa forfarandena i denna
forordning. Myndigheten bor dven besluta, pd begiran av den medlemsstat dir sitet ar beldget, att ur registret
stryka ett europeiskt politiskt parti eller en europeisk politisk stiftelse som allvarligt har asidosatt gdllande nationell
ritt avseende ndgon annan friga.

(23)  Ratten till finansiering frdn Europeiska unionens allminna budget bor forbehéllas sddana europeiska politiska
partier och deras anknutna europeiska politiska stiftelser som erkdnts som sddana och som erhillit en europeisk
rittslig stillning. Det ar mycket viktigt att kraven for att erkdnnas som ett europeiskt politiskt parti inte ar orimliga
utan relativt enkelt kan uppfyllas av vilorganiserade och seridsa gransoverskridande sammanslutningar av politiska
partier, fysiska personer eller bddadera, men samtidigt dr det nodvandigt att faststilla proportionella kriterier for
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tilldelningen av de begrinsade resurserna i unionens allmanna budget, utifrdn objektiva kriterier som speglar det
europeiska politiska partiets europeiska ambitionsnivd och faktiska vialjarstod. Sddana kriterier bor helst bygga pa
resultaten fran valet till Europaparlamentet, dir europeiska politiska partier eller deras medlemmar maéste delta
enligt denna forordning, eftersom detta ger en exakt indikation av viljarstodet for ett givet parti. Detta bor
aterspegla Europaparlamentets roll som direkt foretradare for unionsmedborgarna i enlighet med artikel 10.2 i
EU-fordraget, liksom malsittningen att de europeiska politiska partierna till fullo ska delta i unionens demokratiska
liv som aktiva aktorer i Europas representativa demokrati, for att pd ett dndamélsenligt sitt uttrycka unions-
medborgarnas dsikter, stindpunkter och politiska vilja. Rétten till finansiering fran Europeiska unionens allminna
budget bor darfor begrinsas till sddana europeiska politiska partier som foretrads av minst en av sina medlemmar i
Europaparlamentet och sddana europeiska politiska stiftelser som ansoker genom ett europeiskt politiskt parti som
foretrads av minst en av sina medlemmar i Europaparlamentet.

For att oka insynen i finansieringen av europeiska politiska partier och forebygga missbruk av finansierings-
bestimmelserna, bor en ledamot av Europaparlamentet med avseende pd finansieringen anses vara medlem av
endast ett europeiskt politiskt parti, vilket i tillimpliga fall bor vara det europeiska parti till vilket ledamotens
nationella eller regionala politiska parti dr knutet den sista dagen for ansokan om finansiering.

Det bor faststillas vilka forfaranden som de europeiska politiska partierna och deras anknutna europeiska politiska
stiftelser ska folja for att ansoka om finansiering frén Europeiska unionens allminna budget, liksom vilka for-
faranden, kriterier och bestimmelser som ska gilla vid beslut om att bevilja sidan finansiering.

For att frimja de europeiska politiska partiernas och de europeiska politiska stiftelsernas oberoende, ansvarighet
och ansvarstagande bor vissa typer av donationer och bidrag frdn andra killor d4n Europeiska unionens allminna
budget forbjudas eller begrinsas. Eventuella begriansningar av den fria rérligheten for kapital som skulle kunna bli
foljden av sddana begransningar dr motiverade med hinsyn till grunderna for rittsordningen och ar strikt nod-
vindiga for att uppnd dessa mal.

Europeiska politiska partier bor kunna finansiera valkampanjer i samband med val till Europaparlamentet, men
finansieringen och begrinsningarna av utgifterna for partier och kandidater i sddana val bor omfattas av de regler
som dr tillimpliga i de enskilda medlemsstaterna.

Europeiska politiska partier bor varken direkt eller indirekt finansiera andra politiska partier och i synnerhet inte
nationella partier eller kandidater. Inte heller bor europeiska politiska stiftelser direkt eller indirekt finansiera
europeiska eller nationella politiska partier eller kandidater. Europeiska politiska partier och deras anknutna
europeiska politiska stiftelser bor dessutom inte heller finansiera kampanjer i samband med folkomréstningar.
Dessa principer bygger pa forklaring nr 11 om artikel 191 i fordraget om upprittandet av Europeiska gemen-
skapen, vilken fogats till Nicefordragets slutakt.

Sarskilda regler och forfaranden bor faststillas for den arliga fordelningen av tillgdngliga medel frin Europeiska
unionens allmidnna budget, med hinsyn till & ena sidan antalet mottagare och & andra sidan andelen valda
ledaméter i Europaparlamentet for varje mottagande europeiskt politiskt parti och i forlingningen dess respektive
anknutna europeiska politiska stiftelse. Dessa regler bor foreskriva strikt oppenhet, redovisning, revision och
finansiell kontroll i de europeiska politiska partierna och deras anknutna europeiska politiska stiftelser samt
mojligheten att aldgga proportionella sanktioner, bland annat for det fall att ett europeiskt politiskt parti eller
en europeisk politisk stiftelse dsidositter unionens grundliggande virden enligt artikel 2 i EU-férdraget.

For att sikerstilla efterlevnaden av de skyldigheter som faststdlls i denna férordning betriffande finansiering och
utgifter for europeiska politiska partier och europeiska politiska stiftelser och andra fragor, dr det nodvandigt att
inrdtta dndamalsenliga kontrollmekanismer. I detta syfte bor myndigheten, Europaparlamentets utanordnare och
medlemsstaterna samarbeta och utbyta all nédvindig information. Omsesidigt samarbete mellan medlemsstaternas
myndigheter bor ocksd uppmuntras i syfte att sikerstilla en effektiv och dandamélsenlig kontroll av de skyldigheter
som foljer av tillimplig nationell ritt.

Det dr nodvindigt att inrétta ett tydligt, kraftfullt och avskrickande system med sanktioner for att sakerstilla en
effektiv, proportionell och enhetlig efterlevnad av de skyldigheter som giller f6r verksamheten i europeiska poli-
tiska partier och europeiska politiska stiftelser. Ett sddant system bor ocksa respektera principen om ne bis in idem,
enligt vilken samma brott inte far bestraffas tvd ganger. Det dr ocksd nodvindigt att faststdlla de respektive rollerna
for myndigheten och Europaparlamentets utanordnare i granskningen och kontrollen av efterlevnaden av denna
forordning, liksom mekanismerna for samarbete mellan dem och medlemsstaternas myndigheter.
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For att bidra till att oka det europeiska politiska medvetandet hos medborgarna och frimja insynen i den
europeiska valprocessen, kan de europeiska politiska partierna i samband med valet till Europaparlamentet infor-
mera allmidnheten om sina kopplingar till de anknutna nationella politiska partierna och kandidaterna.

Av Oppenhetsskil, och for att skdrpa kontrollen av europeiska politiska partier och europeiska politiska stiftelser
och stirka deras demokratiska ansvarighet, bor uppgifter som anses vara av visentligt allmint intresse offentlig-
goras, i synnerhet uppgifter om stadgar, medlemskap, drsbokslut, givare och donationer, bidrag och stod fran
Europeiska unionens allminna budget samt uppgifter om beslut fattade av myndigheten och Europaparlamentets
utanordnare avseende registrering, finansiering och sanktioner. Att inrdtta ett regelverk som sakerstiller att dessa
uppgifter ar allmént tillgdngliga dr den mest effektiva metoden for att framja likvirdiga forutsittningar och lojal
konkurrens mellan olika politiska liger och uppritthélla 6ppna, insynsvinliga och demokratiska lagstiftnings- och
valprocesser, for att pa sd sitt oka allmidnhetens och viljarnas fortroende for den europeiska representativa
demokratin och mer generellt forebygga korruption och maktmissbruk.

I enlighet med proportionalitetsprincipen bor skyldigheten att offentliggora identiteten hos givare som ir fysiska
personer inte tillimpas pd donationer som uppgér till hogst 1 500 EUR per ar och donator. Ett sddant offentlig-
gorande bor heller inte tillimpas pa donationer vars drsvarde 6verstiger 1 500 EUR och mindre 4n eller lika med
3 000 EUR savida inte donatorn pa forhand gett sitt skriftliga medgivande till offentliggorandet. Dessa tak utgor en
lamplig avvigning mellan & ena sidan den grundliggande ritten till skydd av personuppgifter och & andra sidan det
legitima allménintresset av insyn i finansieringen av europeiska politiska partier och stiftelser, i linje med inter-
nationella rekommendationer for att motverka korruption i samband med finansiering av politiska partier och
stiftelser. Offentliggorandet av donationer som &verstiger 3 000 EUR per dr och donator bor méjliggora en effektiv
offentlig granskning och kontroll av forbindelserna mellan givarna och de europeiska politiska partierna. Pro-
portionalitetsprincipen kraver likasa att uppgifter om donationer offentliggors drligen, utom under valkampanjer
vid val till Europaparlamentet eller avseende donationer som &verstiger 12 000 EUR, vilka i stillet bor offentlig-
goras skyndsamt.

Denna forordning star i 6verensstimmelse med de grundlaggande réttigheter och principer som erkénns i stadgan,
i synnerhet artiklarna 7 och 8 i denna, dir det faststills att var och en har ritt till respekt for sitt privatliv och
skydd av sina personuppgifter, och forordningen maste tillimpas pd ett sitt som fullt ut tar hinsyn till dessa
rittigheter och principer.

Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 45/2001 () 4r tillimplig nir myndigheten, Europaparlamentet
och kommittén bestdende av oavhingiga framstdende personer behandlar personuppgifter enligt denna f6érordning.

Europaparlamentets och rddets direktiv 95/46/EG (%) dr tillimpligt pa behandling av personuppgifter som utfors vid
tillimpningen av denna f6rordning.

Av rittssakerhetsskil bor det fortydligas att myndigheten, Europaparlamentet, de europeiska politiska partierna och
de europeiska politiska stiftelserna, de behoriga nationella myndigheter som kontrollerar finansieringen av de
europeiska politiska partierna och stiftelserna samt 6vriga berdrda tredje parter som det hanvisas till eller som
omfattas av denna férordning dr att betrakta som registeransvariga i den mening som avses i forordning (EG) nr
45/2001 eller i direktiv 95/46/EG. Det bor ocksd anges hur linge det ska vara tilldtet att spara personuppgifter
som samlats in for att sikerstilla att finansieringen av de europeiska politiska partierna och de europeiska politiska
stiftelserna skett pa ett lagligt, riktigt och oppet sitt samt {or att kontrollera medlemskapet i de europeiska politiska
partierna. I deras egenskap av registeransvariga bor myndigheten, Europaparlamentet, de europeiska politiska
partierna och de europeiska politiska stiftelserna, de behoriga nationella myndigheterna samt ovriga berorda tredje
parter vidta alla dtgdrder som kravs for att fullgora skyldigheterna enligt férordning (EG) nr 45/2001 och direktiv
95/46/EG, i synnerhet med avseende pd laglig behandling, sikerhet i behandlingen, tillhandahéllande av infor-
mation och de registrerades ritt att ta del av sina personuppgifter och att f& dem rittade eller raderade.

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 45/2001 av den 18 december 2000 om skydd for enskilda dd gemenskaps-
institutionerna och gemenskapsorganen behandlar personuppgifter och om den fria rorligheten for sidana uppgifter (EGT L 8,
12.1.2001, s. 1).

(%) Europaparlamentets och rdets direktiv 95/46/EG av den 24 oktober 1995 om skydd for enskilda personer med avseende pd
behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter (EGT L 281, 23.11.1995, s. 31).
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(39)  Kapitel Il i direktiv 95/46/EG om rittslig provning, ansvar och sanktioner bor tillimpas nir uppgifter behandlas i
enlighet med denna forordning. Behoriga nationella myndigheter och berérda tredje parter bor vara ansvariga i
enlighet med nationell ritt for skada som de vallat. Medlemsstaterna bor vidare se till att overtrddelser av for-
ordningen kan leda till lampliga sanktioner for behoriga nationella myndigheter eller tredje parter.

(40)  Tekniskt stod frin Europaparlamentet till europeiska politiska partier bor lamnas enligt likabehandlingsprincipen,
faktureras och betalas samt bli foremdl for regelbunden offentlig redovisning.

(41)  Nyckeluppgifter om tillimpningen av denna férordning bor offentliggoras pa en sarskild webbplats.

(42)  Rattslig kontroll fran Europeiska unionens domstols sida bidrar till den korrekta tillimpningen av denna for-
ordning. Det behovs dven bestimmelser som gor det mojligt for europeiska politiska partier och europeiska
politiska stiftelser att horas och att vidta korrigerande atgdrder innan en sanktion aliggs dem.

(43)  Medlemsstaterna bor sikerstilla att de har nationella bestimmelser som befrimjar en effektiv tillimpning av denna
forordning.

(44)  Medlemsstaterna bor f3 tillrackligt med tid pd sig for att anta bestimmelser som sikerstiller en smidig och effektiv
tillimpning av denna férordning. En 6vergangsperiod bor darfor faststillas mellan forordningens ikrafttridande
och bérjan av dess tillimpning.

(45)  Europeiska datatillsynsmannen har horts och antagit ett yttrande (1).

(46)  Eftersom de bestimmelser och forfaranden som for nirvarande giller for politiska partier och stiftelser pa unions-
niva avsevart behover dndras, bor forordning (EG) nr 2004/2003 upphiévas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL 1
ALLMANNA BESTAMMELSER
Artikel 1
Syfte

Denna forordning faststiller bestimmelser om stadgar for och finansiering av politiska partier pd europeisk nivd (eu-
ropeiska politiska partier) och politiska stiftelser pa europeisk niva (europeiska politiska stiftelser).

Artikel 2
Definitioner

I denna férordning giller foljande definitioner:
1. politiskt parti: en sammanslutning av medborgare
— vilken efterstravar politiska mél, och
— vilken antingen erkdnns av, eller har inrittats i enlighet med, rittsordningen i minst en medlemsstat.
2. politisk allians: ett strukturerat samarbete mellan politiska partier och/eller medborgare.

3. europeiskt politiskt parti: en politisk allians som efterstravar politiska mél och ar registrerad hos myndigheten for
europeiska politiska partier och europeiska politiska stiftelser som inréttats enligt artikel 6, i enlighet med de villkor
och forfaranden som anges i denna férordning.

4. europeisk politisk stiftelse: en enhet som ar formellt knuten till ett europeiskt politiskt parti, ar registrerad hos
myndigheten i enlighet med de villkor och forfaranden som anges i denna foérordning, och som genom sin verk-
samhet, inom ramen for unionens mal och grundliggande virden, stoder och kompletterar det europeiska politiska
partiets malsittningar genom att utfora en eller flera av foljande uppgifter:

a) Observera, analysera och bidra till debatten om politiska fragor pd europeisk nivd och om den europeiska
integrationen.

() EUT C 253, 3.9.2013, s. 12.
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b) Utveckla verksamhet kopplad till politiska frigor pd europeisk niva, sdsom att organisera och understodja
seminarier, utbildning, konferenser och studier om sddana frigor mellan relevanta intressenter, bland annat
ungdomsorganisationer och andra foretridare for det civila samhillet.

¢) Utveckla samarbete som frimjar demokratin, dven i tredjeldnder.

d) Fungera som en ram for att nationella politiska stiftelser, akademiker och andra ber6rda aktorer ska kunna arbeta
tillsammans pd europeisk niva.

5. regionalt parlament eller regional forsamling: organ vars ledamoter antingen valts i regionala val eller dr politiskt
ansvariga infor en folkvald forsamling.

6. finansiering fran Europeiska unionens allmdnna budget: bidrag som beviljats i enlighet med del I, avdelning VI, eller st6d
som beviljas i enlighet med del 1I, avdelning VIII, i Europaparlamentets och rddets férordning (EU, Euratom) nr
966/2012 (') (budgetforordningen).

7. donation: gavor i kontanter eller in natura, tillhandahallande till ett pris under marknadsvirdet av varor, tjanster
(inbegripet lan) eller arbeten samt alla Ovriga transaktioner som medfor en ekonomisk fordel for ett europeiskt
politiskt parti eller en europeisk politisk stiftelse, med undantag f6r bidrag frdn medlemmar och vanlig politisk
verksamhet som utfors pa frivillig grund av enskilda personer.

8. bidrag fran medlemmar: betalningar i kontanter, inbegripet medlemsavgifter, bidrag in natura eller tillhandahallande till
ett pris under marknadsvardet av varor, tjanster (inbegripet 1an) eller arbeten samt alla Gvriga transaktioner som
medfor en ekonomisk fordel for ett europeiskt politiskt parti eller en europeisk politisk stiftelse, ndr detta limnas till
det europeiska politiska partiet eller den europeiska politiska stiftelsen av en av dess medlemmar, med undantag for
vanlig politisk verksamhet som utfors pa frivillig grund av enskilda medlemmar.

9. drsbudget: vid tillimpningen av artiklarna 20 och 27, den totala summan av utgifter for ett visst dr enligt uppgifterna i
arsbokslutet for det europeiska politiska partiet eller den berorda europeiska politiska stiftelsen.

10. nationell kontaktpunkt: en av de kontaktpunkter som har utsetts for fragor som ror den centrala databas for ute-
slutning som avses i artikel 108 i budgetférordningen och i artikel 144 i kommissionens delegerade forordning (EU)
nr 1268/2012 (), eller en annan person eller andra personer som har utsetts sarskilt av de behoriga myndigheterna i
medlemsstaterna for utbyte av information vid tillimpningen av denna forordning.

11. sate: den plats dar det europeiska politiska partiet eller den europeiska politiska stiftelsen har sin centrala frvaltning.
12. sammanfallande overtridelser: nir tvd eller fler overtridelser begds som delar av samma olagliga handling.

13. upprepad overtridelse: en Gvertradelse som begdtts inom fem ar efter det att en sanktion alagts dess garningsman for
samma typ av Overtridelse.
KAPITEL II
STADGAR FOR EUROPEISKA POLITISKA PARTIER OCH EUROPEISKA POLITISKA STIFTELSER
Artikel 3
Villkor for registrering

1. En politisk allians fir begdra att bli registrerad som ett europeiskt politiskt parti om f6ljande villkor ar uppfyllda:
a) Den har sitt stadgeenliga site i ndgon av medlemsstaterna.

b) Den eller dess medlemmar ir, eller foretrdds av, i minst en fjirdedel av medlemsstaterna, ledamoéter av Europapar-
lamentet, nationella parlament, regionala parlament eller regionala férsamlingar, eller

den eller dess ingdende partier har i minst en fjardedel av medlemsstaterna erhéllit minst 3 % av rosterna i var och en
av dessa medlemsstater i det senaste valet till Europaparlamentet.

(") Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 av den 25 oktober 2012 om finansiella regler for unionens
allmdnna budget och om upphdvande av radets forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002
(EUT L 298, 26.10.2012, s. 1).

(%) Kommissionens delegerade forordning (EU) nr 1268/2012 av den 29 oktober 2012 om tillimpningsforeskrifter for Europaparlamen-
tets och rddets forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 om finansiella regler for unionens allmdnna budget
(EUT L 362, 31.12.2012, s. 1).
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¢) Den beaktar, i synnerhet i sitt program och sin verksamhet, unionens grundliggande virden enligt artikel 2 i EU-
fordraget, det vill sdga respekt for manniskans vardighet, frihet, demokrati, jamlikhet, rdttsstaten och respekt for de
minskliga rittigheterna, inklusive réttigheter f6r personer som tillhér minoriteter.

d) Den eller dess medlemmar har deltagit i eller uttryckt sin avsikt att delta i nastfoljande val till Europaparlamentet.
e) Den ir inte vinstdrivande.

2. En sokande organisation fir begdra att bli registrerad som en europeisk politisk stiftelse om foljande villkor ar
uppfyllda:

a) Den ar knuten till ett europeiskt politiskt parti som registrerats i enlighet med de villkor och forfaranden som faststalls
i denna forordning.

b) Den har sitt stadgeenliga site i nigon av medlemsstaterna.

¢) Den beaktar, i synnerhet i sitt program och sin verksamhet, unionens grundliggande virden enligt artikel 2 i EU-
fordraget, det vill siga respekt for minniskans virdighet, frihet, demokrati, jaimlikhet, rittsstaten och respekt for de
minskliga rattigheterna, inklusive rittigheter f6r personer som tillhér minoriteter.

d) Dess malsittningar kompletterar malsittningarna for det europeiska politiska parti till vilket den formellt dr knuten.
¢) Dess styrande organ bestdr av foretradare fran minst en fjardedel av medlemsstaterna.
f) Den ir inte vinstdrivande.

3. Ett europeiskt politiskt parti fir endast ha en europeisk politisk stiftelse formellt knuten till sig. Alla europeiska
politiska partier och deras anknutna europeiska politiska stiftelser ska se till att deras respektive dagliga forvaltning,
styrningsstruktur och ekonomiska forvaltning hélls atskilda.

Artikel 4
Europeiska politiska partiers styrning

1. Stadgarna for ett europeiskt politiskt parti ska folja tillimplig rdtt i den medlemsstat dir det har sitt site och
innehélla bestimmelser som reglerar dtminstone foéljande:

a) Dess beteckning och logotyp, som tydligt maste kunna skiljas frdn redan befintliga europeiska politiska partiers och
europeiska politiska stiftelsers beteckningar och logotyper.

b) Adressen till sitet.
¢) Ett politiskt program som faststiller dess syften och malsittningar.
d) En uppgift om att det inte dr vinstdrivande, i enlighet med artikel 3.1 e.

e) I forekommande fall beteckningen pé dess anknutna politiska stiftelse och en beskrivning av det formella férhéllandet
mellan dem.

f) Dess administrativa och finansiella organisation och forfaranden, med angivande av i synnerhet de organ och enheter
som har befogenheter fér administrativ, finansiell och juridisk representation samt bestimmelserna om upprittande,
godkdnnande och granskning av arsredovisningen.

g) Det interna forfarande som ska foljas i fall av dess frivilliga upplosning som europeiskt politiskt parti.

2. Stadgarna for ett europeiskt politiskt parti ska innehdlla bestimmelser om intern partiorganisation som reglerar
dtminstone foljande:

a) Formerna for anslutning, avgang och uteslutning av dess medlemmar, med en till stadgarna bifogad forteckning Gver
medlemspartierna.

b) De rittigheter och skyldigheter som foljer alla typer av medlemskap och de dirmed forknippade rostritterna.

¢) Dess styrande organs befogenheter, ansvarsomrdden och sammansittning, med uppgift for vart och ett av dessa
omraden om kriterierna for urval av kandidater och formerna for utnimning och entledigande av dem.

d) Dess interna beslutsgdng, i synnerhet avseende omrostningsforfaranden och krav pa beslutsforhet.

e) Dess forhdllningssitt i friga om Oppenhet, i synnerhet avseende rakenskaper, redovisning och donationer samt skyddet
av den personliga integriteten och av personuppgifter.

f) Det interna forfarandet for dndring av dess stadgar.
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3. Den medlemsstat dir sitet 4r beldget far infora ytterligare krav i frdga om stadgarna, under f6rutsittning att dessa
ytterligare krav inte dr oforenliga med denna férordning.

Artikel 5
Europeiska politiska stiftelsers styrning

1.  Stadgarna for en europeisk politisk stiftelse ska folja tillimplig rdtt i den medlemsstat dir den har sitt site och
innehalla bestimmelser som reglerar dtminstone foljande:

a) Dess beteckning och logotyp, som tydligt maste kunna skiljas frén redan befintliga europeiska politiska partiers och
europeiska politiska stiftelsers beteckningar och logotyper.

b) Adressen till sitet.
¢) En beskrivning av dess syfte och malsdttningar, vilka ska vara forenliga med de uppgifter som anges i artikel 2.4.
d) En uppgift om att den inte ar vinstdrivande, i enlighet med artikel 3.2 f.

e) Beteckningen pd det europeiska politiska parti till vilket den ar direkt knuten och en beskrivning av det formella
forhéllandet mellan dem.

f) En forteckning 6ver dess organ, med uppgift for vart och ett om dess befogenheter, ansvarsomrdden och samman-
sattning, inklusive formerna for utnimning och avsittning av ledamoter och styrelse i dessa organ.

g) Dess administrativa och finansiella organisation och férfaranden, med angivande av i synnerhet de organ och kontor
som har befogenheter for administrativ, finansiell och juridisk representation samt bestimmelserna om upprittande,
godkdnnande och granskning av drsredovisningen.

h) Det interna forfarandet for dndring av dess stadgar.
i) Det interna forfarande som ska foljas i fall av dess frivilliga upplosning som europeisk politisk stiftelse.

2. Den medlemsstat dar sitet ar beldget fir infora ytterligare krav i frdga om stadgarna, under forutsittning att dessa
ytterligare krav inte dr oforenliga med denna férordning.

Artikel 6
Myndighet for europeiska politiska partier och europeiska politiska stiftelser

1. En myndighet for europeiska politiska partier och europeiska politiska stiftelser (nedan kallad myndigheten) inrittas
harmed med ansvar for registrering, kontroll och dldggande av sanktioner med avseende pd sddana partier och stiftelser i
enlighet med denna férordning.

2. Myndigheten ska vara en juridisk person. Den ska vara oberoende och utféra sina uppgifter i fullstindig over-
ensstimmelse med denna forordning.

Myndigheten ska besluta om registrering och avregistrering av europeiska politiska partier och europeiska politiska
stiftelser i enlighet med de forfaranden och villkor som anges i denna f6érordning. Myndigheten ska dessutom regelbundet
kontrollera att de villkor for registreringen som anges i artikel 3 och de bestimmelser om styrning som anges i enlighet
med artikel 4.1 a, b och d—f samt artikel 5.1 a—e och g fortsittningsvis dr uppfyllda av de registrerade europeiska politiska
partierna och de europeiska politiska stiftelserna.

I sina beslut ska myndigheten ta full hinsyn till den grundliggande ritten till foreningsfrihet och behovet att sikerstilla
méngfalden av politiska partier i Europa.

Myndigheten ska foretradas av sin direktor, som ska fatta alla beslut for myndighetens rdkning.

3. Myndighetens direktor ska utses for en femdrig mandatperiod som inte kan forlingas, av Europaparlamentet, radet
och kommissionen (gemensamt kallade tillsattningsmyndigheten) i samforstand, pa grundval av forslag fran en urvalskom-
mitté bestdende av de tre institutionernas generalsekreterare efter en 6ppen ansokningsomgang.

Myndighetens direktor ska véljas ut pa grundval av sina personliga och yrkesmassiga kvalifikationer. Han eller hon fér inte
vara ledamot av Europaparlamentet, inneha ett politiskt mandat eller vara anstilld eller ha varit anstilld av ett europeiskt
politiskt parti eller en europeisk politisk stiftelse. Den valda direktoren fir inte ha en intressekonflikt mellan sitt uppdrag
som direktor och andra offentliga uppdrag, sirskilt vad avser tillimpningen av bestimmelserna i denna forordning.

En vakans orsakad av uppsigning, pensionering, entledigande eller dodsfall ska fyllas i enlighet med samma forfarande.

Vid normal nytillsdttning eller frivillig uppsdgning ska direktoren fortsitta sitt arbete tills en ersittare har paborjat sitt
uppdrag.
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Om myndighetens direktor inte lingre uppfyller kraven for att kunna utféra sitt uppdrag far han eller hon entledigas av
minst tvd av de tre institutioner som avses i forsta stycket, i samforstdnd och pd grundval av en rapport som samman-
stillts av den urvalskommitté som avses i forsta stycket, pd eget initiativ eller pd begdran av ndgon av de tre institutio-
nerna.

Myndighetens direktor ska ha en oberoende stillning i utférandet av sitt uppdrag. Nar direktoren agerar pd myndighetens
vagnar fir han eller hon varken begira eller ta emot instruktioner frin ndgon institution eller regering eller ndgot annat
organ eller kontor eller byrd. Myndighetens direktor ska avstd fran alla handlingar som &r oforenliga med hans eller
hennes uppdrag.

Europaparlamentet, rddet och kommissionen ska gemensamt, med avseende pd direktoren, utova de befogenheter som
tillkommer tillsdttningsmyndigheten enligt tjansteforeskrifterna for tjanstemin (och anstillningsvillkoren for 6vriga an-
stillda i unionen), som faststélls i rddets forordning (EEG, Euratom, EKSG) nr 259/68 (!). Utan att det paverkar beslut om
utndmning och entledigande fir de tre institutionerna komma &verens om att delegera utévandet av en del av eller
samtliga de dterstdende befogenheter som tillkommer tillsittningsmyndigheten till en av dem.

Tillsattningsmyndigheten far tilldela direktoren andra uppgifter, under forutsittning att uppgifterna inte r oforenliga med
det arbete som foljer av hans eller hennes uppdrag som direktor for myndigheten och inte riskerar att skapa intres-
sekonflikter eller dventyra direktorens fullstindiga oberoende.

4. Myndigheten ska fysiskt vara lokaliserad i Europaparlamentet, som ska forse myndigheten med de kontor och det
administrativa stod som den behover.

5. Mpyndighetens direktor ska bistds av personal frin en eller flera av unionens institutioner. Nar denna personal
arbetar for myndigheten ska den handla uteslutande under direkt6rens Gverinseende.

Valet av personal fir inte kunna leda till en intressekonflikt mellan dess uppdrag vid myndigheten och andra officiella
uppdrag, och personalen ska avstd frin varje handling som 4r oférenlig med dess uppdrag.

6.  Myndigheten ska ingd avtal med Europaparlamentet och vid behov andra institutioner om de administrativa
arrangemang som kravs for att mojliggora fullgorandet av dess uppdrag, sirskilt avtal om personal, tjanster och stod
som tillhandahalls enligt punkterna 4, 5 och 8.

7. Anslagen fér myndighetens utgifter ska tillhandahallas enligt en separat avdelning i Europaparlamentets avsnitt i
Europeiska unionens allmidnna budget. Anslagen ska vara tillrickliga for att sikerstdlla myndighetens fullstindiga och
oberoende funktion. Ett utkast till budgetplan fér myndigheten ska limnas in till Europaparlamentet av direktoren och
offentliggoras. Europaparlamentet ska delegera uppdraget som utanordnare med avseende pa dessa anslag till myndig-
hetens direktor.

8. Rédets forordning nr 1 (?) ska gilla f6r myndigheten.

De oversittningar som krivs for myndighetens verksamhet och registrets funktion ska utféras av Oversittningscentrum
for Europeiska unionens organ.

9.  Myndigheten och Europaparlamentets utanordnare ska utbyta all information som ar nodvindig for att fullgéra sina
respektive skyldigheter enligt denna f6rordning.

10.  Direktoren ska varje &r 6verlimna en rapport till Europaparlamentet, rddet och kommissionen om myndighetens
verksamhet.

11.  Europeiska unionens domstol ska granska lagenligheten i myndighetens beslut i enlighet med artikel 263 i EUF-
fordraget och ska vara behorig att avgora tvister om skadestdnd for skador som villats av myndigheten, i enlighet med
artiklarna 268 och 340 i EUF-fordraget. Om myndigheten inte fattar ett beslut ndr den ar skyldig att gora detta enligt
denna férordning fir talan om underlatenhet vickas vid Europeiska unionens domstol i enlighet med artikel 265 i EUF-
fordraget.

(") Radets forordning (EEG, Euratom, EKSG) nr 259/68 av den 29 februari 1968 om faststillande av tjinsteforeskrifter for tjansteménnen
i Europeiska gemenskaperna och anstéllningsvillkor for 6vriga anstillda i dessa gemenskaper samt om inforande av sarskilda tillfalliga
atgirder betriffande kommissionens tjanstemdn (EGT L 56, 4.3.1968, s. 1).

(%) Radets forordning nr 1 av den 15 april 1958 om vilka sprék som skall anvindas i Europeiska ekonomiska gemenskapen (EGT 17,
6.10.1958, s. 385/58).



4.11.2014 Europeiska unionens officiella tidning L 317/11

Atrtikel 7
Register over europeiska politiska partier och europeiska politiska stiftelser

1. Mpyndigheten ska uppritta och fora ett register over europeiska politiska partier och europeiska politiska stiftelser.
Information frdn registret ska vara tillginglig via internet i enlighet med artikel 32.

2. I syfte att sdkerstdlla att registret fungerar vil ska kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet
med artikel 36 och inom ramen for de gillande bestimmelserna i denna férordning betriffande

a) de uppgifter och styrkande handlingar som innehas av myndigheten for vilka registret ska vara det behoriga registret,
vilket inbegriper stadgarna for ett europeiskt politiskt parti eller en europeisk politisk stiftelse, 6vriga handlingar som
lamnats in vid ansokan om registrering i enlighet med artikel 8.2, eventuella handlingar som tas emot frin de
medlemsstater dar sitet ar beldget enligt vad som avses i artikel 15.2 samt uppgifter om identiteten for de personer
som dr ledamoter i organ eller innehar tjanster med befogenheter for administrativ, finansiell och juridisk represen-
tation, enligt vad som avses i artiklarna 4.1 f och 5.1 g, och

b) det material fran registret som avses i led a i denna punkt for vilket registret ska vara behorigt att intyga lagenlighet
som faststillts av myndigheten i enlighet med sin behérighet enligt denna férordning; myndigheten ska inte vara
behorig att kontrollera huruvida ett europeiskt politiskt parti eller en europeisk politisk stiftelse uppfyller eventuella
skyldigheter eller krav som &laggs partiet eller stiftelsen i friga av den medlemsstat dir sitet dr beldget i enlighet med
artiklarna 4, 5 och 14.2 och som tillkommer utover de skyldigheter och krav som faststills i denna forordning.

3. Kommissionen ska genom genomférandeakter ndrmare faststdlla det system med registreringsnummer som ska
tillimpas pé registret och de standardutdrag ur registret som pa begdran ska goras tillgingliga for tredje parter, inbegripet
innehéllet i skrivelser och handlingar. Sddana utdrag far inte innehdlla personuppgifter férutom identiteten for de
personer som dr ledamoter i organ eller innehar tjdnster med befogenheter for administrativ, finansiell och juridisk
representation, enligt vad som avses i artiklarna 4.1 f och 5.1 g. Sddana genomforandeakter ska antas i enlighet med
det granskningsforfarande som avses i artikel 37.

Artikel 8
Ansokan om registrering

1. En ansokan om registrering ska ldmnas in till myndigheten. En ans6kan om registrering som europeisk politisk
stiftelse ska ldmnas in endast genom det europeiska politiska parti till vilket sokanden formellt 4r knuten.

2. Ansokan ska dtfoljas av foljande handlingar:

a) Handlingar som styrker att sokanden uppfyller villkoren i artikel 3, inklusive en standardiserad formell forklaring i det
formuldr som anges i bilagan.

b) Partiets eller stiftelsens stadgar, med de bestimmelser som krdvs enligt artiklarna 4 och 5, inklusive de relevanta
bilagorna och, i forekommande fall, uppgiften om den medlemsstat dir sitet dr beldget enligt vad som avses i
artikel 15.2.

3. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 36 inom ramen for de gillande
bestimmelserna i denna férordning

a) i syfte att identifiera eventuella kompletterande uppgifter eller styrkande handlingar enligt punkt 2 som 4r nodvindiga
for att myndigheten ska kunna uppfylla sina skyldigheter enligt denna forordning ndr det galler driften av registret,
och

b) i syfte att dndra den standardiserade formella forklaringen i bilagan i frdga om de uppgifter som ska fyllas i av den
sokande om detta dr nodvandigt, for att se till att det finns tillrickliga uppgifter om undertecknarna, deras mandat och
det europeiska politiska parti eller den europeiska politiska stiftelse som de har fatt mandat att foretrada i samband
med forklaringen.

4. Handlingar som ldmnats in till myndigheten som en del av ansokan ska offentliggoras omedelbart pd den webbplats
som avses i artikel 32.

Atrtikel 9
Myndighetens prévning av ansokan och beslut

1. Ansokan ska provas av myndigheten i syfte att faststdlla om sokanden uppfyller villkoren for registrering enligt
artikel 3 och om stadgarna innehéller de bestimmelser som foreskrivs i artiklarna 4 och 5.

2. Myndigheten ska anta ett beslut om att registrera sokanden, savida den inte kommer fram till att sokanden inte
uppfyller villkoren for registrering enligt artikel 3 eller att stadgarna inte innehaller de bestimmelser som foreskrivs i
artiklarna 4 och 5.
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Myndigheten ska offentliggora sitt beslut att registrera sokanden inom en manad efter mottagandet av ansokan om
registrering, eller, om forfarandena enligt artikel 15.4 4r tillimpliga, inom fyra ménader efter mottagandet av ansokan om
registrering.

Om en ansokan ar ofullstindig ska myndigheten utan drojsmal uppmana sokanden att limna in alla ytterligare efter-
fragade uppgifter. Den tidsfrist som anges i andra stycket ska borja lopa forst frin den dag déd en fullstindig ansokan har
mottagits av myndigheten.

3. Den standardiserade formella forklaring som avses i artikel 8.2 a ska anses vara tillricklig for att myndigheten ska
kunna faststilla att sokanden uppfyller de villkor som anges i artikel 3.1 c eller artikel 3.2 ¢, beroende pa vilken
bestimmelse som ar tillimplig.

4. Ett beslut av myndigheten att registrera en sokande ska offentliggéras i Europeiska unionens officiella tidning till-
sammans med det berérda partiets eller den berorda stiftelsens stadgar. Ett beslut att inte registrera en sokande ska
offentliggoras i Europeiska unionens officiella tidning tillsammans med en utforlig redogorelse for skilen till avslaget.

5. Eventuella dndringar i de handlingar eller stadgar som inldmnats i samband med en registreringsansokan i enlighet
med artikel 8.2 ska anmilas till myndigheten, som ska uppdatera registreringen i enlighet med de forfaranden som anges
i tillimpliga delar av artikel 15.2 och 15.4.

6. En uppdaterad forteckning over det europeiska politiska partiets medlemspartier, i bilaga till partiets stadgar i
enlighet med artikel 4.2, ska oversindas till myndigheten varje ar. Fordndringar som kan leda till att det europeiska
politiska partiet inte lingre uppfyller kravet i artikel 3.1 b ska anmalas till myndigheten inom fyra veckor efter det att de
intraffade.

Artikel 10
Kontroll av uppfyllande av villkoren och kraven for registrering

1. Utan att det paverkar tillimpningen av det forfarande som anges i punkt 3 ska myndigheten regelbundet kontrollera
att de villkor for registrering som anges i artikel 3 och de bestimmelser om styrning som anges i artiklarna 4.1 a, b och
d—f och 5.1 a—e och g fortsittningsvis dr uppfyllda av de registrerade europeiska politiska partierna och de europeiska
politiska stiftelserna.

2. Om myndigheten finner att nigot av de villkor for registrering eller ndgon av de bestimmelser om styrning som
avses i punkt 1, med undantag for villkoren i artikel 3.1 ¢ och 3.2 ¢, inte lingre f6ljs, ska den underritta det berorda
europeiska politiska partiet eller den berdrda europeiska politiska stiftelsen.

3. Europaparlamentet, ridet eller kommissionen fir limna in en begdran till myndigheten om en kontroll av ett
sarskilt europeiskt politiskt parti eller en sarskild europeisk politisk stiftelse med avseende pd uppfyllandet av villkoren i
artikel 3.1 ¢ och 3.2 c. I sddana fall och i de fall som avses i artikel 16.3 a ska myndigheten begira att den kommitté
bestdende av oavhingiga framstdende personer som inrittas genom artikel 11 yttrar sig i drendet. Kommittén ska avge ett
yttrande inom tvd mdanader.

Om myndigheten fir kinnedom om omstindigheter som kan ge upphov till tvivel om huruvida ett sirskilt europeiskt
politiskt parti eller en sarskild europeisk politisk stiftelse uppfyller villkoren i artikel 3.1 ¢ och 3.2 ¢, ska den informera
Europaparlamentet, rddet och kommissionen sa att ndgon av dem kan ldmna in en begdran om kontroll enligt vad som
avses i forsta stycket. Utan att det paverkar tillimpningen av forsta stycket ska Europaparlamentet, ridet och kom-
missionen meddela sin avsikt inom tvd mdnader efter att ha fatt denna information.

De forfaranden som foreskrivs i forsta och andra styckena ska inte inledas om mindre 4n tvd ménader aterstar fore valet
till Europaparlamentet.

Med beaktande av kommitténs yttrande ska myndigheten besluta om det berorda europeiska politiska partiet eller den
berorda europeiska politiska stiftelsen ska avregistreras. Myndighetens beslut ska motiveras i vederborlig ordning.

Ett beslut av myndigheten att avregistrera pd grund av bristande uppfyllelse av de villkor som anges i artikel 3.1 c eller
3.2 ¢ far antas endast i fall av uppenbar och allvarlig 6vertradelse av dessa villkor. Beslutet ska bli foremél for det
forfarande som anges i punkt 4.

4. Ett beslut av myndigheten att avregistrera ett europeiskt politiskt parti eller en europeisk politisk stiftelse pd grund
av en uppenbar och allvarlig 6vertradelse med avseende pd uppfyllandet av villkoren i artikel 3.1 ¢ eller 3.2 ¢ ska
meddelas till Europaparlamentet och rddet. Beslutet ska trida i kraft endast om Europaparlamentet och radet inte har gjort
ndgon invdndning mot det inom en period av tre ménader fran den dag d& beslutet meddelades till
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Europaparlamentet och radet, eller om bade Europaparlamentet och radet, fore utgdngen av den perioden, har underrittat
myndigheten om att de inte kommer att invinda. Om Europaparlamentet och ridet har en invindning ska det europeiska
politiska partiet eller den europeiska politiska stiftelsen kvarstd i registret.

Europaparlamentet och rddet fir komma med invdndningar mot beslutet endast av skdl som rér bedémningen av
uppfyllandet av de villkor for registrering som avses i artikel 3.1 ¢ och 3.2 c.

Det berorda europeiska politiska partiet eller den berorda europeiska politiska stiftelsen ska underrittas om att invind-
ningar gjorts mot myndighetens beslut att avregistrera partiet eller stiftelsen.

Europaparlamentet och rddet ska anta en stindpunkt i enlighet med sina respektive regler for beslutsfattande som
faststillts i enlighet med fordragen. Eventuella invindningar ska vara vederborligen motiverade och ska offentliggéras.

5. Ett beslut av myndigheten att avregistrera ett europeiskt politiskt parti eller en europeisk politisk stiftelse mot vilket
invandningar inte har gjorts i enlighet med det forfarande som anges i punkt 4 ska offentliggoras i Europeiska unionens
officiella tidning, tillsammans med en utforlig redogorelse for skilen till avregistreringen, och beslutet ska trdda i kraft tre
ménader efter dagen for offentliggdrandet.

6.  En europeisk politisk stiftelse ska automatiskt frdntas sin stillning som sddan om det europeiska politiska parti till
vilket stiftelsen ar knuten avldgsnas ur registret.

Artikel 11
Kommitté bestiende av oavhingiga framstiende personer

1. En kommitté bestdende av oavhingiga framstdende personer inrdttas hirmed. Den ska ha sex ledamoter, varav
Europaparlamentet, rddet och kommission ska utse tva ledamoter vardera. Kommitténs ledaméter ska viljas ut pd
grundval av sina personliga och yrkesmissiga kvalifikationer. De far varken vara ledamoter av Europaparlamentet, radet
eller kommissionen eller inneha politiska mandat eller vara tjanstemdn eller 6vriga anstillda i Europeiska unionen eller
vara eller ha varit anstillda av ett europeiskt politiskt parti eller en europeisk politisk stiftelse.

Kommitténs ledamoter ska fullgora sitt uppdrag pd ett oberoende sitt. De far varken begdra eller ta emot instruktioner
fran ndgon institution eller regering eller ndgot annat organ eller kontor eller byrd, och de ska avsta frdn alla handlingar
som idr oférenliga med deras uppdrag.

Kommittén ska fornyas inom sex ménader efter det att Europaparlamentets forsta sammantridesperiod efter valet till
Europaparlamentet avslutats. Ledamoternas mandat far inte fornyas.

2. Kommittén ska sjilv anta sin arbetsordning. Kommitténs ordforande ska viljas av ledamoéterna bland dem sjdlva i
enlighet med denna arbetsordning. Kommitténs sekretariat och finansiering ska tillhandahéllas av Europaparlamentet.
Kommitténs sekretariat ska arbeta uteslutande under kommitténs Gverinseende.

3. P4 begdran av myndigheten ska kommittén avge ett yttrande Gver varje uppenbart och allvarligt dsidosittande av
unionens grundliggande virden som ett europeiskt politiskt parti eller en europeisk politisk stiftelse kan ha gjort sig
skyldig till, i enlighet med vad som avses i artikel 3.1 ¢ och 3.2 c. I detta syfte fir kommittén begira in alla relevanta
handlingar och bevis frain myndigheten, Europaparlamentet, det berorda europeiska politiska partiet eller den berorda
europeiska politiska stiftelsen, andra politiska partier, politiska stiftelser eller andra aktorer, och kan begira att fd hora
deras foretradare.

I sina yttranden ska kommittén ta full hinsyn till den grundliggande ritten till foreningsfrihet och behovet att sikerstilla
méngfalden av politiska partier i Europa.

Kommitténs yttranden ska offentliggéras utan drojsmal.

KAPITEL III
RATTSLIG STALLNING FOR EUROPEISKA POLITISKA PARTIER OCH EUROPEISKA POLITISKA STIFTELSER
Artikel 12
Juridisk person

Europeiska politiska partier och europeiska politiska stiftelser ska vara europeiska juridiska personer.
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Artikel 13
Juridiskt erkidnnande och rittskapacitet

Europeiska politiska partier och europeiska politiska stiftelser ska atnjuta juridiskt erkdnnande och ha rittskapacitet i alla
medlemsstater.

Artikel 14
Tillimplig ritt
1. Europeiska politiska partier och europeiska politiska stiftelser ska lyda under denna férordning.

2. For frigor som inte regleras i denna forordning eller, om frigorna endast delvis regleras hir, ska europeiska politiska
partier och europeiska politiska stiftelser, i de aspekter som inte regleras i denna forordning, lyda under de tillimpliga
bestimmelserna i den nationella lagstiftningen i den medlemsstat dar de har sina respektive siten.

Europeiska politiska partiers och europeiska politiska stiftelsers verksamhet i andra medlemsstater ska lyda under gillande
nationell lagstiftning i dessa medlemsstater.

3. For fragor som inte regleras i denna forordning eller i de tillimpliga bestimmelser som avses i punkt 2 eller, om
fragorna endast delvis regleras i dessa, ska de europeiska politiska partierna och europeiska politiska stiftelserna, i de
aspekter som inte regleras dr, lyda under bestimmelserna i sina respektive stadgar.

Artikel 15
Forvirvande av status som europeisk juridisk person

1. Ett europeiskt politiskt parti eller en europeisk politisk stiftelse ska fd status som europeisk juridisk person den dag
dd myndighetens beslut att registrera partiet eller stiftelsen i enlighet med artikel 9 offentliggors i Europeiska unionens
officiella tidning.

2. Om den medlemsstat i vilken en sokande har sitt site sd kraver, ska en ansokan om registrering som europeiskt
politiskt parti eller europeisk politisk stiftelse som limnats in i enlighet med artikel 8 &tf6ljas av ett meddelande, utfirdat
av den medlemsstaten, i vilket intygas att sokanden uppfyller alla gillande nationella krav for ansokan och att dess stadgar
ar forenliga med tillimplig lagstiftning enligt vad som avses i artikel 14.2 forsta stycket.

3. Om sokanden har status som juridisk person i enlighet med en medlemsstats lagstiftning ska forvirvandet av status
som europeisk juridisk person av den medlemsstaten betraktas som en omvandling av statusen som nationell juridisk
person till en ny status som europeisk juridisk person. Den senare ska fullt ut behalla redan befintliga rittigheter och
skyldigheter som innehades av det tidigare nationella rittssubjektet, som ska upphora att existera. Den berdrda medlems-
staten ska inte tillimpa odverkomliga villkor for en sddan omvandling. Sokanden ska behilla sitt site i den berorda
medlemsstaten till dess att ett beslut i enlighet med artikel 9 har offentliggjorts.

4. Om den medlemsstat i vilken sokanden har sitt site s kraver, ska myndigheten faststilla den dag for offentliggo-
rande som avses i punkt 1 forst efter samrdd med den medlemsstaten.

Artikel 16
Upphivande av status som europeisk juridisk person

1. Ett europeiskt politiskt parti eller en europeisk politisk stiftelse ska forlora sin status som europeisk juridisk person
efter det att ett beslut av myndigheten att stryka partiet eller stiftelsen ur registret offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning. Beslutet ska tridda i kraft tre ménader efter detta offentliggérande, sdvida inte det berdrda europeiska
politiska partiet eller den berorda europeiska politiska stiftelsen begir en kortare period.

2. Ett europeiskt politiskt parti eller en europeisk politisk stiftelse ska strykas ur registret genom ett beslut av
myndigheten

a) som en foljd av ett beslut som antagits i enlighet med artikel 10.2-10.5,

b) under de omstindigheter som anges i artikel 10.6,

¢) pa begiran av det berérda europeiska politiska partiet eller den berorda europeiska politiska stiftelsen, eller
d) i de fall som avses i punkt 3 forsta stycket b i den hir artikeln.

3. Om ett europeiskt politiskt parti eller en europeisk politisk stiftelse allvarligt har underldtit att fullgéra gillande
skyldigheter enligt tillimplig nationell lagstiftning i enlighet med artikel 14.2 forsta stycket, fir den medlemsstat dér sitet
ar beldget rikta en vederborligen motiverad begdran om avregistrering till myndigheten; i denna begdran maste de olagliga
handlingarna och de specifika nationella krav som inte har uppfyllts anges exakt och uttémmande. I sddana fall ska
myndigheten
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a) i frigor som uteslutande eller till storre delen ror faktorer som paverkar respekten for unionens grundliggande virden
enligt artikel 2 i EU-fordraget: inleda ett kontrollforfarande i enlighet med artikel 10.3; artikel 10.4, 10.5 och 10.6 ska
ocksa tillimpas,

b) for Gvriga drenden, och om en motiverad begiran av den berérda medlemsstaten bekriftar att alla nationella ratts-
medel uttomts: besluta att stryka det berorda europeiska politiska partiet eller den berorda europeiska politiska
stiftelsen ur registret.

Om ett europeiskt politiskt parti eller en europeisk politisk stiftelse allvarligt har brustit i fullgérandet av gillande
skyldigheter enligt den nationella lagstiftning som &r tillimplig enligt artikel 14.2 andra stycket, och om frdgan ute-
slutande eller till storre delen ror faktorer som paverkar respekten for unionens grundliggande virden enligt artikel 2 i
EU-fordraget, far den berorda medlemsstaten rikta en begiran till myndigheten i enlighet med bestimmelserna i forsta
stycket i denna punkt. Myndigheten ska ga vidare i enlighet med led a i forsta stycket i denna punkt.

I samtliga fall ska myndigheten agera utan onddigt drojsmél. Myndigheten ska underrdtta den medlemsstat och det
europeiska politiska parti eller den europeiska politiska stiftelse som berdrs om uppféljningen av en motiverad begiran
om avregistrering.

4. Mpyndigheten ska faststilla dagen for det offentliggérande som avses i punkt 1 efter att ha samratt med den
medlemsstat ddr det europeiska politiska partiet eller den europeiska politiska stiftelsen har sitt site.

5. Om det berorda europeiska politiska partiet eller den berorda europeiska politiska stiftelsen far status som juridisk
person enligt den nationella lagstiftningen i den medlemsstat dir sitet dr belaget, ska detta av den medlemsstaten
betraktas som en omvandling av statusen som europeisk juridisk person till en status som nationell juridisk person
som fullt ut behaller redan befintliga rittigheter och skyldigheter som innehades av det tidigare europeiska rattssubjektet.
Den berorda medlemsstaten ska inte tillimpa prohibitiva villkor for en sidan omvandling.

6.  Om det europeiska politiska partiet eller den europeiska politiska stiftelsen inte férvarvar status som juridisk person
i enlighet med lagstiftningen i den medlemsstat dar sitet ar beldget, ska partiet eller stiftelsen avvecklas i enlighet med
tillimplig lagstiftning i den medlemsstaten. Den berérda medlemsstaten far krava att en sadan avveckling ska foregds av
att det berorda partiet eller den berorda stiftelsen forvdrvar status som nationell juridisk person i enlighet med punkt 5.

7. 1 alla situationer som avses i punkterna 5 och 6 ska den berérda medlemsstaten se till att villkoret om avsaknad av
vinstsyfte i artikel 3 ar helt uppfyllt. Myndigheten och Europaparlamentets utanordnare kan enas om arrangemang med
den berorda medlemsstaten for upphdvande av status som europeisk juridisk person, i synnerhet for att se till att alla
medel frin Europeiska unionens allminna budget aterbetalas och ekonomiska sanktioner som alagts i enlighet med
artikel 27 betalas in.

KAPITEL IV
FINANSIERINGSBESTAMMELSER
Artikel 17
Finansieringsvillkor

1. Ett europeiskt politiskt parti som registrerats i enlighet med de villkor och forfaranden som anges i denna for-
ordning, som har minst en foretrddare bland Europaparlamentets ledamoter och som inte befinner sig i nigon av de
situationer som leder till uteslutning enligt artikel 106.1 i budgetforordningen fir ansoka om finansiering frin Europeiska
unionens allménna budget i enlighet med de villkor och krav som offentliggjorts av Europaparlamentets utanordnare vid
ansokningsomgangen for bidraget.

2. En europeisk politisk stiftelse som ar knuten till ett europeiskt politiskt parti med ritt att ansoka om finansiering
enligt punkt 1, som registrerats i enlighet med de villkor och forfaranden som anges i denna forordning och som inte
befinner sig i ndgon av de situationer som leder till uteslutning enligt artikel 106.1 i budgetforordningen fir ansoka om
finansiering frdn Europeiska unionens allminna budget i enlighet med de villkor och krav som offentliggjorts av
Europaparlamentets utanordnare vid ans6kningsomgéngen.

3. Vid bedomning av ratten till finansiering frdn Europeiska unionens allminna budget i enlighet med punkt 1 i denna
artikel och artikel 3.1 b, och vid tillimpningen av artikel 19.1, ska en ledamot av Europaparlamentet anses vara medlem
av endast ett europeiskt politiskt parti, som i forekommande fall ska vara det parti till vilket ledamotens nationella eller
regionala politiska parti var knutet pd den sista dagen for ansokan om finansiering.

4. Stod eller bidrag fran Europeiska unionens allmédnna budget fir inte overstiga 85 % av ett europeiskt politiskt partis
arliga ersdttningsgilla kostnader i dess budget och 85 % av en europeisk politisk stiftelses bidragsberattigande kostnader.
Europeiska politiska partier fir anvinda outnyttjade delar av tilldelade unions-medel for att ticka ersittningsgilla kost-
nader under budgetdret efter det att medlen tilldelats. Belopp som fortfarande inte utnyttjats efter det budgetdret ska
aterkrdvas i enlighet med bestimmelserna i budgetforordningen.
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5. Inom de grinser som faststills i artiklarna 21 och 22 ska de kostnader som kan ersittas genom ett ekonomiskt
bidrag omfatta administrativa utgifter och utgifter for tekniskt stod, sammantriden, utredningstjanster, gransoverskridande
evenemang, studier, information och publikationer samt utgifter kopplade till kampanjer.

Artikel 18

Finansieringsansokan

1. For att erhdlla finansiering frdn Europeiska unionens allminna budget ska ett europeiskt politiskt parti eller en
europeisk politisk stiftelse som uppfyller villkoren i artikel 17.1 eller 17.2 inge en ansokan till Europaparlamentet efter en
ansokningsomgang for bidrag.

2. Det europeiska politiska partiet eller den europeiska politiska stiftelsen ska pd ansokningsdagen uppfylla villkoren i
artikel 23 och, frin ansokningsdagen fram till slutet av det budgetdr eller den verksamhet som bidraget eller bidraget
avser, kvarstd i registret och inte bli féremal for ndgra av de sanktioner som foreskrivs i artikel 27.1 och 27.2 a v och vi.

3. En europeisk politisk stiftelse ska tillsammans med ansokan bifoga sitt drliga arbetsprogram eller sin arliga verk-
samhetsplan.

4. Europaparlamentets utanordnare ska anta ett beslut inom tre manader frin det att ans6kningsomgéngen for bidrag
avslutats samt bevilja och forvalta motsvarande anslag i enlighet med budgetférordningen.

5. En europeisk politisk stiftelse far ansoka om finansiering frén Europeiska unionens allminna budget endast genom
det europeiska politiska parti som den ar knuten till.

Artikel 19
Tilldelningskriterier och fordelning av finansieringen
1. De anslag som dr tillgingliga for europeiska politiska partier och europeiska politiska stiftelser som tilldelats bidrag i
enlighet med artikel 18 ska fordelas drligen enligt f6ljande modell:

— 15 % ska fordelas i lika delar mellan de mottagande europeiska politiska partierna.

— 85 % ska fordelas proportionellt mellan de mottagande europeiska politiska partierna i forhdllande till deras andel
valda ledamoter av Europaparlamentet.

Samma fordelningsmodell ska anvindas for tilldelningen till europeiska politiska stiftelser, utifrdn deras anknytning till ett
europeiskt politiskt parti.

2. Den fordelning som avses i punkt 1 ska bygga pd hur minga valda ledaméter av Europaparlamentet som var
medlemmar i det sokande europeiska politiska partiet pd den sista ansokningsdagen for finansiering, med beaktande av
artikel 17.3.

Forindringar i antalet efter denna dag ska inte pdverka fordelningen av anslag mellan europeiska politiska partier eller
europeiska politiska stiftelser. Detta paverkar inte kravet i artikel 17.1 att ett europeiskt politiskt parti ska ha minst en
foretradare bland Europaparlamentets ledamoter.

Artikel 20
Donationer och bidrag

1. Europeiska politiska partier och europeiska politiska stiftelser far ta emot donationer frin fysiska eller juridiska
personer pd hogst 18 000 EUR per dr och donator.

2. Nir europeiska politiska partier och europeiska politiska stiftelser limnar in sina drsbokslut i enlighet med artikel 23
ska de dven overldimna en forteckning over alla givare respektive donationer, med angivande av varje donations slag och
virde. Denna punkt giller 4dven bidrag frin medlemspartier i europeiska politiska partier och medlemsorganisationer i
europeiska politiska stiftelser.

For donationer frin fysiska personer till ett virde som Gverstiger 1 500 EUR och som dr mindre dn eller lika med
3000 EUR ska det berorda europeiska politiska partiet eller den berorda europeiska politiska stiftelsen ange om de
aktuella givarna har lamnat sitt skriftliga forhandsmedgivande till offentliggorandet i enlighet med artikel 32.1 e.

3. Donationer till europeiska politiska partier och europeiska politiska stiftelser som gors inom sex manader fore valet
till Europaparlamentet ska skriftligen anmalas till myndigheten veckovis i enlighet med punkt 2.
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4.  Enskilda donationer till europeiska politiska partier och europeiska politiska stiftelser ska skriftligen anmalas till
myndigheten omedelbart i enlighet med bestimmelserna i punkt 2, om virdet overstiger 12 000 EUR.

5. Europeiska politiska partier och europeiska politiska stiftelser far inte ta emot ndgot av foljande:
a) Anonyma donationer eller bidrag.
b) Donationer fran budgetarna for de politiska grupperna i Europaparlamentet.

¢) Donationer frin ndgon offentlig myndighet, frin en medlemsstat eller ett tredjeland eller frin ndgot foretag 6ver vilket
en sddan offentlig myndighet kan utéva ett direkt eller indirekt avgorande inflytande genom sitt dgande, sitt finansiella
deltagande eller de regler som styr foretaget.

d) Donationer frn privata enheter som ar baserade i ett tredjeland eller frin enskilda personer frén ett tredjeland vilka
inte har rostratt i val till Europaparlamentet.

6.  Om ett europeiskt politiskt parti eller en europeisk politisk stiftelse tar emot donationer som inte ar tillitna enligt
denna forordning ska donationen inom trettio dagar frdn mottagandet

a) limnas tillbaka till donatorn eller dennes foretridare, eller

b) om detta inte dr mojligt, anmalas till myndigheten och Europaparlamentet. Europaparlamentets utanordnare ska
faststilla fordran och godkdnna dterkravet i enlighet med artiklarna 78 och 79 i budgetférordningen. Medlen ska
tas upp som allmanna inkomster i Europaparlamentets avdelning i Europeiska unionens allmidnna budget.

7. Medlemmarna i ett europeiskt politiskt parti ska fa ge bidrag till partiet. Vardet av dessa bidrag fir inte Gverstiga
40 % av partiets drsbudget.

8. Medlemmarna i en europeisk politisk stiftelse samt det europeiska politiska parti till vilket den dr knuten ska fa
ldmna bidrag till stiftelsen. Virdet av dessa bidrag far inte Gverstiga 40 % av stiftelsens arsbudget och far inte komma fran
medel som beviljats ett europeiskt politiskt parti fran Europeiska unionens allminna budget i enlighet med denna
forordning.

Det berorda europeiska politiska partiet ska ha bevisbordan och ska i sina rakenskaper tydligt redovisa kéllan till de medel
som anvints for att finansiera partiets anknutna europeiska politiska stiftelse.

9.  Utan att det paverkar tillimpningen av punkterna 7 och 8 ska europeiska politiska partier och europeiska politiska
stiftelser fa ta emot bidrag frén privatpersoner som dr medlemmar av dem pa upp till ett virde av 18 000 EUR per &r och
medlem, om dessa bidrag betalas in av medlemmen for egen rikning.

Det tak som foreskrivs i forsta stycket ska inte gilla om den berorda medlemmen ocksd 4r en vald ledamot av
Europaparlamentet, ett nationellt eller regionalt parlament eller en regional forsamling.

10.  Bidrag som inte ar tillitna enligt denna forordning ska limnas tillbaka i enlighet med punkt 6.

Artikel 21
Finansiering av kampanjer i samband med val till Europaparlamentet

1. Med forbehall for andra stycket ska finansiering av europeiska politiska partier fran Europeiska unionens allmidnna
budget eller ndgon annan killa f anvindas for att finansiera europeiska politiska partiers kampanjer i samband med val
till Europaparlamentet i vilka de eller deras medlemmar deltar i enlighet med artikel 3.1 d.

I enlighet med artikel 8 i akten om allminna direkta val av foretridare i Europaparlamentet (') ska finansiering och
eventuell begransning av utgifterna i samband med val till Europaparlamentet for alla politiska partier, kandidater och
tredje parter, utover deras deltagande i valet, regleras i varje medlemsstat genom nationella foreskrifter.

2. De europeiska politiska partierna ska i sitt drsbokslut tydligt ange vilka utgifter som avser de kampanjer som avses i
punkt 1.

Artikel 22
Finansieringsférbud

1. Med avvikelse fran artikel 21.1 ska finansiering av europeiska politiska partier frin Europeiska unionens allmidnna
budget eller nigon annan killa inte f& utnyttjas for att direkt eller indirekt finansiera andra politiska partier, i synnerhet
inte nationella partier eller kandidater. Dessa nationella politiska partier och kandidater ska fortsitta att lyda under sina
nationella bestimmelser.

() EGT L 278, 8.10.1976, s. 5.
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2. Finansieringen av europeiska politiska stiftelser fran Europeiska unionens allmanna budget eller nigon annan kalla
far inte utnyttjas for ndgot annat syfte dn finansiering av de uppgifter som fortecknas i artikel 2.4 och for att ticka
kostnader som ar direkt kopplade till de malsittningar som beskrivs i stiftelsens stadgar i enlighet med artikel 5. Den far i
synnerhet inte anvandas for att direkt eller indirekt finansiera val, politiska partier eller kandidater eller andra stiftelser.

3. Finansieringen av europeiska politiska partier och europeiska politiska stiftelser frin Europeiska unionens allmdnna
budget eller ndgon annan killa far inte utnyttjas for att finansiera kampanjer i samband med folkomrostningar.

KAPITEL V
KONTROLL OCH SANKTIONER
Artikel 23
Krav pd bokféring, rapportering och revision

1. Senast sex ménader efter det att budgetdret avslutats ska de europeiska politiska partierna och de europeiska
politiska stiftelserna forse myndigheten, med kopia till Europaparlamentets utanordnare och till den behoriga nationella
kontaktpunkten i den medlemsstat ddr sdtet dr beldget, med foljande:

a) Arsbokslut och &tfoljande noter med angivande av intikter och kostnader, tillgingar och skulder i botjan och slutet av
budgetdret i enlighet med tillimplig lag i den medlemsstat dir de har sitt site samt drsbokslut pd grundval av de
internationella redovisningsstandarderna enligt definitionerna i artikel 2 i Europaparlamentets och ridets férordning
(EG) nr 1606/2002 ().

b) En extern revisionsberittelse om arsbokslutet avseende sdvil rikenskapernas tillforlitlighet som lagenligheten och
riktigheten i intdkts- och kostnadsredovisningen; berdttelsen ska ha utarbetats av ett oberoende organ eller en
oberoende sakkunnig.

¢) En forteckning over givare och bidragsgivare och deras respektive donationer eller bidrag som anmalts i enlighet med
artikel 20.2, 20.3 och 20.4.

2. Om europeiska politiska partier verkstallt utgifter tillsammans med nationella politiska partier, eller om europeiska
politiska  stiftelser verkstdllt utgifter tillsammans med nationella politiska stiftelser eller andra organisationer, ska det
arsbokslut som avses i punkt 1 dven styrka vilka utgifter som &dragits av de europeiska politiska partierna eller de
europeiska politiska stiftelserna direkt eller via dessa tredje parter.

3. De oberoende externa organ eller sakkunniga som avses i punkt 1b ska viljas ut, fd mandat och betalas av
Europaparlamentet. De ska ha vederborlig behorighet att utfora revision av rakenskaperna enligt den lagstiftning som
ar tillimplig i den medlemsstat ddr sitet ar beldget eller ddr de ar etablerade.

4. Europeiska politiska partier och europeiska politiska stiftelser ska tillhandahélla all information som begirs av de
oberoende organen eller sakkunniga for revisionen.

5. De oberoende organen eller sakkunniga ska underritta myndigheten och Europaparlamentets utanordnare om varje
misstankt fall av olaglig verksamhet, bedrigeri eller korruption som kan skada unionens ekonomiska intressen. Myndig-
heten och Europaparlamentets utanordnare ska underritta de berorda nationella kontaktpunkterna om detta.

Artikel 24
Allminna bestimmelser om kontroll

1. Kontrollen av att de europeiska politiska partierna och de europeiska politiska stiftelserna fullgér sina skyldigheter
enligt denna forordning ska utdvas gemensamt av myndigheten, Europaparlamentets utanordnare och de behériga
medlemsstaterna.

2. Myndigheten ska kontrollera att de europeiska politiska partierna och europeiska politiska stiftelserna fullgor sina
skyldigheter enligt denna forordning, sarskilt i forhallande till artiklarna 3, 4.1 a, b och df, 5.1 a—e och g, 9.5 och 9.6
samt 20, 21 och 22.

Europaparlamentets utanordnare ska kontrollera att de europeiska politiska partierna och europeiska politiska stiftelserna
fullgor skyldigheterna rorande unionsfinansiering enligt denna férordning i enlighet med budgetférordningen. I samband
med denna kontroll ska Europaparlamentet vidta nédvindiga dtgarder for forebyggande och bekdmpning av bedrdgerier
som pdverkar unionens ekonomiska intressen.

(") Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1606/2002 av den 19 juli 2002 om tillimpning av internationella redovisnings-
standarder (EGT L 243, 11.9.2002, s. 1).
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3. Den kontroll av myndigheten och Europaparlamentets utanordnare som avses i punkt 2 ska inte omfatta de
europeiska politiska partiernas och de europeiska politiska stiftelsernas fullgérande av sina skyldigheter enligt tillimplig
nationell lagstiftning enligt vad som avses i artikel 14.

4. De europeiska politiska partierna och de europeiska politiska stiftelserna ska lamna ut all information som begirs av
myndigheten, Europaparlamentets utanordnare, revisionsritten, Europeiska byrdn for bedrigeribekimpning (Olaf) eller
medlemsstaterna och som idr nodvandig for att utfora de kontroller som dessa ansvarar for enligt denna forordning.

P4 begdran, och for att mojliggora kontroll av 6verensstimmelsen med artikel 20, ska de europeiska politiska partierna
och de europeiska politiska stiftelserna forse myndigheten med information om bidrag fran enskilda medlemmar till-
sammans med deras identitet. Vid behov far myndigheten ocksa krava att europeiska politiska partier limnar in under-
tecknade bekriftelser frin medlemmar som innehar valda mandat, i syfte att kontrollera att villkoret i artikel 3.1 b forsta
stycket dr uppfyllt.

Artikel 25
Genomforande och kontroll med avseende pd unionsfinansiering

1. Anslagen for finansiering av europeiska politiska partier och europeiska politiska stiftelser ska faststillas i enlighet
med det drliga budgetforfarandet och genomféras i enlighet med denna foérordning och budgetférordningen.

Villkoren och kraven i samband med bidrag ska faststillas av Europaparlamentets utanordnare i ansokningsomgangen for
bidrag.

2. Finansieringen fran Europeiska unionens allmdnna budget och dess anvidndning ska kontrolleras pa det sitt som
anges i budgetforordningen.

Kontroller ska dven goras genom ett arligt godkdnnande, efter en extern och oberoende revision i enlighet med ar-
tikel 23.1.

3. Revisionsritten ska utova sina revisionsbefogenheter i enlighet med artikel 287 i EUF-fordraget.

4. De europeiska politiska partier och europeiska politiska stiftelser som erhéller finansiering i enlighet med denna
forordning ska pé revisionsrittens begiran overlimna alla de handlingar och uppgifter som revisionsratten behover for att
utfora sin uppgift.

5. 1 beslutet eller avtalet om bidrag ska det uttryckligen anges att Europaparlamentet och revisionsratten har ratt att
gora kontroller, pd grundval av dokument och pé plats, av europeiska politiska partier som fétt bidrag eller europeiska
politiska stiftelser som fatt bidrag fran Europeiska unionens allminna budget.

6.  Revisionsritten och Europaparlamentets utanordnare, eller ndgot annat externt organ som utsetts av Europaparla-
mentets utanordnare, fdr utfora nodvandiga kontroller pd platsen for att kontrollera utgifternas laglighet och tillimp-
ningen av bestimmelserna i beslutet eller avtalet om bidrag samt, nir det giller europeiska politiska stiftelser, det
konkreta genomférandet av arbetsprogrammet eller verksamheten. Det berorda europeiska politiska partiet eller den
berorda europeiska politiska stiftelsen ska overlimna alla handlingar och uppgifter som uppgiften kréver.

7. Olaf far gora utredningar, diribland kontroller och inspektioner pd platsen, i enlighet med bestimmelserna och
forfarandena i Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 (') och radets forordning (Euratom,
EG) nr 2185/96 (%) i syfte att faststdlla om det har forekommit bedrigeri, korruption eller annan olaglig verksamhet som
paverkar unionens ekonomiska intressen i samband med bidrag som beviljats i enlighet med denna forordning. I fore-
kommande fall kan kontrollerna resultera i att Europaparlamentets utanordnare beslutar att kriva dterbetalning.

(") Europaparlamentets och rddets férordning (EU, Euratom) nr 883/2013 av den 11 september 2013 om utredningar som utfors av
Europeiska byrdn for bedrigeribekimpning (Olaf) och om upphdvande av Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr
1073/1999 och réidets forordning (Euratom) nr 1074/1999 (EUT L 248, 18.9.2013, s. 1).

(%) Rédets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 av den 11 november 1996 om de kontroller och inspektioner pa platsen som
kommissionen utfoér for att skydda Europeiska gemenskapernas finansiella intressen mot bedrigerier och andra oegentligheter
(EGT L 292, 15.11.1996, s. 2).
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Artikel 26
Tekniskt stod

Allt tekniskt stod fran Europaparlamentet till europeiska politiska partier ska limnas enligt likabehandlingsprincipen.
Stodet ska beviljas pa villkor som inte 4r mindre formanliga dn villkoren for andra externa organisationer och samman-
slutningar som kan beviljas liknande resurser, och det ska tillhandahéllas mot faktura och betalning.

Artikel 27
Sanktioner

1. Tenlighet med artikel 16 ska myndigheten besluta att stryka ett europeiskt politiskt parti eller en europeisk politisk
stiftelse ur registret som en péafoljd i foljande situationer:

a) Det har i en dom som vunnit laga kraft faststallts att partiet eller stiftelsen i friga har gjort sig skyldig till olaglig
verksamhet som skadat unionens ekonomiska intressen pd det sitt som avses i artikel 106.1 i budgetférordningen.

b) Det har faststillts, i enlighet med de forfaranden som anges i artikel 10.2-10.5, att partiet eller stiftelsen inte lingre
uppfyller ett eller flera av de villkor som anges i artikel 3.1 a, ¢ och e eller i artikel 3.2.

¢) En medlemsstats begdran om avregistrering pd grund av allvarlig underlatenhet att fullgéra skyldigheter enligt nationell
ratt uppfyller de krav som anges i artikel 16.3 b.

2. Myndigheten ska utdoma ekonomiska sanktioner i foljande situationer:
a) Icke kvantifierbara overtridelser:
i) Om kraven i artikel 9.5 eller 9.6 inte har fullgjorts.

ii) Om de dtaganden och upplysningar som limnats av ett europeiskt politiskt parti eller en europeisk politisk stiftelse
i enlighet med artiklarna 4.1 a, b och d-f och 5.1 a, b, d och e inte efterlevs.

i) Om forteckningen over givare och deras donationer inte 6verlimnats i enlighet med artikel 20.2 eller donationer
inte anmilts i enlighet med artikel 20.3 och 20.4.

iv) Om ett europeiskt politiskt parti eller en europeisk politisk stiftelse overtrtt de skyldigheter som anges i arti-
kel 23.1 eller artikel 24.4.

v) Om det i en dom som vunnit laga kraft har faststallts att ett europeiskt politiskt parti eller en europeisk politisk
stiftelse gjort sig skyldig till olaglig verksamhet som skadat unionens ekonomiska intressen pa det sitt som avses i
artikel 106.1 i budgetforordningen.

vi) Om det europeiska politiska partiet eller den europeiska politiska stiftelsen vid nigon tidpunkt uppsatligen har
underlatit att tillhandhalla uppgifter eller tillhandahallit oriktiga eller vilseledande uppgifter, eller de organ som
enligt denna forordning ska utfora revision eller kontroller av mottagarna av finansiering frin Europeiska unionens
allminna budget uppticker felaktigheter i arsbokslutet vilka betraktas som visentliga utelimnanden eller felaktigt
redovisade poster i enlighet med de internationella redovisningsstandarder som definieras i artikel 2 i forordning
(EG) nr 1606/2002.

b) Kvantifierbara overtradelser:

i) Om ett europeiskt politiskt parti eller en europeisk politisk stiftelse tagit emot donationer och bidrag som inte ar
tillitna enligt artikel 20.1 eller 20.5, sdvida inte villkoren i artikel 20.6 ar uppfyllda.

ii) Om kraven i artiklarna 21 och 22 inte har uppfyllts.

3. Europaparlamentets utanordnare far utesluta ett europeiskt politiskt parti eller en europeisk politisk stiftelse fran
framtida finansiering frin unionen i upp till fem &r, eller upp till tio & om en Overtriadelse upprepas inom en fem-
arsperiod, om de har befunnits skyldiga till de 6vertrddelser som fértecknas i punkt 2 a v och vi. Detta pdverkar inte
utanordnarens befogenheter enligt artikel 204n i budgetférordningen.

4. Vid tillimpning av punkterna 2 och 3 ska foljande ekonomiska sanktioner dlaggas ett europeiskt politiskt parti eller
en europeisk politisk stiftelse:

a) Nar det giller icke kvantifierbara overtrddelser, en fast andel av drsbudgeten for det berorda partiet eller den berorda
stiftelsen:
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— 5%, eller
— 7,5 % om sammanfallande 6vertridelser foreligger, eller
— 20 % om det ror sig om en upprepad Gvertradelse, eller

— en tredjedel av de ovannimnda procentsatserna om det berdrda europeiska politiska partiet eller den berorda
europeiska politiska stiftelsen frivilligt har anmalt overtradelsen innan myndigheten officiellt inledde en utredning,
dven nir det handlar om sammanfallande overtradelser eller en upprepad overtridelse, och det berorda partiet eller
den berorda stiftelsen har vidtagit lampliga korrigerande dtgarder.

— 50 % av det foregdende drets budget for det berdrda europeiska politiska partiet eller den berérda europeiska
politiska stiftelsen ndr det genom en dom som vunnit laga kraft har faststallts att partiet eller stiftelsen har gjort sig
skyldig till olaglig verksamhet som skadat unionens ekonomiska intressen pa det sitt som avses i artikel 106.1 i
budgetférordningen.

b) Nar det giller kvantifierbara overtradelser, en fast andel av det felaktiga belopp som tagits emot eller inte anmalts i
enlighet med foljande skala, dock hogst 10 % av drsbudgeten for det berérda partiet eller den berdrda stiftelsen:

— 100 % av det felaktiga belopp som tagits emot eller inte anmalts, om dessa belopp inte dverstiger 50 000 EUR,
eller

— 150 % av det felaktiga belopp som tagits emot eller inte anmalts, om dessa belopp overstiger 50 000 EUR men
inte overstiger 100 000 EUR, eller

— 200 % av det felaktiga belopp som tagits emot eller inte anmilts, om dessa belopp Gverstiger 100 000 EUR men
inte overstiger 150 000 EUR, eller

— 250 % av det felaktiga belopp som tagits emot eller inte anmilts, om dessa belopp Gverstiger 150 000 EUR men
inte overstiger 200 000 EUR, eller

— 300 % av det felaktiga belopp som tagits emot eller inte anmalts, om dessa belopp Gverstiger 200 000 EUR, eller

— en tredjedel av de ovannimnda procentsatserna om det berdrda europeiska politiska partiet eller den berorda
europeiska politiska stiftelsen frivilligt har anmalt overtrddelsen innan myndigheten och/eller Europaparlamentets
utanordnare officiellt inledde en utredning, och partiet eller stiftelsen i frdga har vidtagit limpliga korrigerande
atgarder.

Vid tillimpningen av procentsatserna ovan ska varje donation eller bidrag behandlas separat.

5. Nar det handlar om sammanfallande 6vertridelser for ett europeiskt politiskt parti eller en europeisk politisk stiftelse
i fraga om oOvertradelser av denna forordning, dr det endast sanktionen for det allvarligaste brottet som ska aldggas, om
inte annat foreskrivs i punkt 4 a.

6. For de sanktioner som faststills i denna forordning ska en preskriptionstid pa fem &r gilla frin den dag dé
overtradelsen i friga begicks eller, i fall av fortsatta eller upprepade 6vertradelser, frin och med den dag dé overtradelserna
upphorde.
Artikel 28
Samarbete mellan myndigheten, Europaparlamentets utanordnare och medlemsstaterna
1. Myndigheten, Europaparlamentets utanordnare och medlemsstaterna ska via de nationella kontaktpunkterna utbyta

information och regelbundet informera varandra om frdgor som ror finansieringsbestimmelser, kontroller och sanktioner.

2. De ska ocksd komma overens om de praktiska arrangemangen for detta informationsutbyte, bland annat regler for
utlimnande av konfidentiella uppgifter eller bevis och for samarbete mellan medlemsstaterna.

3. Europaparlamentets utanordnare ska underritta myndigheten om eventuella upptickter som kan foranleda &lag-
gande av sanktioner enligt artikel 27.2-27.4 i syfte att gora det mojligt for myndigheten att vidta limpliga tgérder.

4. Myndigheten ska underritta Europaparlamentets utanordnare om eventuella beslut som ror sanktioner som den
fattat, i syfte att gora det mojligt for utanordnaren att dra nddvindiga slutsatser i enlighet med budgetférordningen.
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Artikel 29
Korrigerande étgirder och principer for god forvaltning

1. Innan myndigheten eller Europaparlamentets utanordnare fattar nagot slutgiltigt beslut om nédgon av de sanktioner
som avses i artikel 27 ska de erbjuda det berorda europeiska politiska partiet eller den berorda europeiska politiska
stiftelsen mojlighet att vidta korrigerande atgarder for att avhjilpa situationen inom rimlig tid, som i normalfallet inte far
overstiga en manad. Myndigheten eller Europaparlamentets utanordnare ska i synnerhet erbjuda mojligheten att korrigera
skrivfel och raknefel, limna in ytterligare handlingar eller uppgifter dir sd krivs eller ritta till smirre misstag.

2. Om ett europeiskt politiskt parti eller en europeisk politisk stiftelse har underlétit att vidta korrigerande atgarder
inom den tidsfrist som avses i punkt 1, ska ett beslut antas om dldggande av lampliga sanktioner enligt artikel 27.

3. Punkterna 1 och 2 ska inte tillimpas med avseende pd de villkor som anges i artikel 3.1 b—d och i artikel 3.2 c.

Artikel 30
Aterkrav

1. P4 grundval av myndighetens beslut att stryka ett europeiskt politiskt parti eller en europeisk politisk stiftelse ur
registret ska Europaparlamentets utanordnare upphiva eller avsluta alla pagdende beslut eller avtal om finansiering fran
unionen, utom i de fall som avses i artikel 16.2 ¢ och artikel 3.1 b och 3.1 d. Utanordnaren ska dven aterkriva all
finansiering frn unionen, inbegripet outnyttjade unionsmedel frin tidigare ér.

2. Ett europeiskt politiskt parti eller en europeisk politisk stiftelse som alagts sanktioner fér de overtridelser som
fortecknas i artikel 27.1 och 27.2 a v och vi ska av det skalet inte langre anses uppfylla kraven i artikel 18.2. Dirfor ska
Europaparlamentets utanordnare siga upp avtalet om bidrag eller beslutet om finansiering frin unionen enligt denna
forordning samt aterkrava belopp som utbetalats felaktigt pd grundval av avtalet om bidrag eller beslutet, inklusive
outnyttjade EU-medel frin tidigare &r.

[ hindelse av en sddan uppsigning ska utbetalningar frdn Europaparlamentets utanordnare begrinsas till det europeiska
politiska partiet eller den europeiska politiska stiftelsens faktiska bidragsberittigande utgifter fram till den dag da beslutet
om uppsagning trader i kraft.

Denna punkt ska vara tillimplig dven i de fall som avses i artikel 16.2 ¢ och artikel 3.1 b och d.

KAPITEL VI
SLUTBESTAMMELSER
Artikel 31
Tillhandahéllande av information till medborgarna

Med f6rbehall for artiklarna 21 och 22 och sina egna stadgar och interna processer fir de europeiska politiska partierna i
samband med valen till Europaparlamentet vidta alla limpliga atgarder for att informera unionsmedborgarna om kopp-
lingar mellan nationella politiska partier och kandidater och de berérda europeiska politiska partierna.

Artikel 32
Oppenhet

1. Europaparlamentet ska, under 6verinseende av sin utanordnare eller myndigheten, pd en for dndamélet inrdttad

webbplats offentliggora foljande:

a) Bendmningar pd och stadgar for alla registrerade europeiska politiska partier och europeiska politiska stiftelser, till-
sammans med de handlingar som limnats in vid deras ansokningar om registrering i enlighet med artikel 8, senast
fyra veckor efter det att myndigheten antagit sitt beslut samt eventuella dirpd foljande dndringar som anmalts till
myndigheten i enlighet med artikel 9.5 och 9.6.

b) En forteckning over ansokningar som inte godkants, tillsammans med de handlingar som ldmnats in tillsammans med
ansokan om registreringen i enlighet med artikel 8 samt skilen till avslaget, senast fyra veckor efter det att myndig-
heten antagit sitt beslut.
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¢) En arlig rapport med angivande av belopp som betalats till varje europeiskt politiskt parti och europeisk politisk
stiftelse for alla budgetdr dd bidrag utbetalats frdn Europeiska unionens allminna budget.

d) Det érsbokslut och den externa revisionsberittelse som avses i artikel 23.1 samt, for europeiska politiska stiftelser,
slutrapporterna om genomforandet av arbetsprogrammet eller verksamheten.

e) Givarnas namn och de donationer till europeiska politiska partier och europeiska politiska stiftelser som anmalts i
enlighet med artikel 20.2, 20.3 och 20.4, med undantag for donationer frdn fysiska personer vars virde inte Gverstiger
1 500 EUR per ar och donator, vilka ska anmilas som "mindre donationer”. Donationer fran fysiska personer vars
arliga virde overstiger 1 500 EUR men inte Overstiger 3 000 EUR ska inte offentliggoras utan ett skriftligt forhands-
medgivande till offentliggorandet frin den aktuella donatorn. Om inget forhandsmedgivande har getts ska sddana
donationer anmilas som "mindre donationer”. Det totala beloppet av mindre donationer och antalet givare per
kalenderdr ska ocksé offentliggoras.

f) De bidrag som avses i artikel 20.7 och 20.8 och som anmalts av de europeiska politiska partierna och de europeiska
politiska stiftelserna i enlighet med artikel 20.2, inklusive uppgifter om vilka medlemspartier eller medlemsorganisa-
tioner som lamnat bidraget.

g) Ndrmare upplysningar och skil till slutgiltiga beslut som fattats av myndigheten i enlighet med artikel 27, vid behov
dven yttranden frin kommittén bestdende av oavhingiga framstdende personer enligt artiklarna 10 och 11, med
vederborlig hdnsyn till forordning (EG) nr 45/2001.

h) Narmare upplysningar om och skil till slutgiltiga beslut som fattats av Europaparlamentets utanordnare i enlighet med
artikel 27.

i) En beskrivning av tekniskt stod som limnats till europeiska politiska partier.

j) Rapporten frdn Europaparlamentet om tillimpningen av denna férordning och den finansierade verksamhet som avses
i artikel 38.

2. Europaparlamentet ska offentliggora den forteckning over juridiska personer som ar medlemmar i ett europeiskt
politiskt parti som ska bifogas partiets stadgar i enlighet med artikel 4.2 och uppdateras i enlighet med artikel 9.6, samt
det totala antalet enskilda medlemmar.

3. Personuppgifter ska undantas frin offentliggorande pd den webbplats som avses i punkt 1 sdvida de inte ska
offentliggoras enligt punkt 1 a, e eller g.

4. Europeiska politiska partier och europeiska politiska stiftelser ska i ett offentligt meddelande om skydd av person-
uppgifter tillhandahélla potentiella medlemmar och givare de upplysningar som krévs enligt artikel 10 i direktiv 95/46/EG
och upplysa dem om att deras personuppgifter kommer att behandlas i samband med kontroll och revision som utférs av
Europaparlamentet, myndigheten, Olaf, revisionsritten, medlemsstaterna eller externa organ eller experter som utsetts av
dessa, och att deras personuppgifter kommer att offentliggoras pa den webbplats som avses i punkt 1 i enlighet med de
villkor som anges i den hir artikeln. 1 enlighet med artikel 11 i forordning (EG) nr 45/2001 ska Europaparlamentets
utanordnare ldamna samma upplysningar vid den ansokningsomgdng for bidrag som avses i artikel 18.1 i denna for-
ordning.

Artikel 33
Skydd av personuppgifter

1. Nir myndigheten, Europaparlamentet och kommittén bestdende av oavhingiga framstiende personer som inrittats
genom artikel 11 behandlar personuppgifter i enlighet med denna forordning ska de folja forordning (EG) nr 45/2001.
Vid behandlingen av personuppgifter ska de anses utgora siddana registeransvariga som avses i artikel 2 d i den for-
ordningen.

2. Nir europeiska politiska partier och europeiska politiska stiftelser, de medlemsstater som utdvar kontroll Gver
finansieringen av europeiska politiska partier och av europeiska politiska stiftelser i enlighet med artikel 24 samt de
oberoende organ eller sakkunniga som utsetts for att gora sddan revision som avses i artikel 23.1 behandlar person-
uppgifter i enlighet med denna férordning ska de tillimpa direktiv 95/46/EG och de nationella bestimmelser som antagits
med anledning av detta direktiv. Vid behandlingen av personuppgifter ska de anses utgora sddana registeransvariga som
avses i artikel 2 d i det direktivet.
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3. Mpyndigheten, Europaparlamentet och den kommitté som avses i artikel 11 ska se till att personuppgifter som
samlats in i enlighet med denna forordning inte anvinds for ndgra andra syften 4n att sdkerstalla att finansieringen av de
europeiska politiska partierna och de europeiska politiska stiftelserna skett pé ett lagligt, riktigt och 6ppet sitt samt for att
kontrollera partitillhorigheten i de europeiska politiska partierna. Samtliga personuppgifter som samlats in for detta
dndamadl ska raderas senast 24 mdnader efter det att de relevanta delarna offentliggjorts i enlighet med artikel 32.

4. Medlemsstaterna och oberoende organ eller sakkunniga som ar behoriga att utfora revision av rikenskaperna far
anvianda de personuppgifter de tar emot endast for att kontrollera finansieringen av europeiska politiska partier och
europeiska politiska stiftelser. Dessa personuppgifter ska raderas i enlighet med tillimplig nationell ritt sedan de Gver-
lamnats enligt artikel 28.

5. Personuppgifter far lagras lingre dn de tidsgrinser som faststills i punkt 3 eller i den tillimpliga nationella lags-
tiftning som avses i punkt 4 om detta kravs med anledning av rattsliga eller administrativa forfaranden avseende finan-
sieringen av ett europeiskt politiskt parti eller en europeisk politisk stiftelse eller avseende medlemskapet i ett europeiskt
politiskt parti. Alla sddana personuppgifter ska raderas senast en vecka efter det att forfarandena avslutats genom ett
slutgiltigt beslut eller sedan man fardigbehandlat eventuella kontroller, dverklaganden, tvister eller andra ansprak.

6.  De registeransvariga som avses i punkterna 1 och 2 ska vidta limpliga tekniska och organisatoriska atgirder for att
skydda personuppgifter fran att utplanas genom olyckshindelse eller pa ett otilldtet sitt, fran att ga forlorade genom
olyckshindelse, fran att dndras eller réjas och spridas utan tillstdnd, sirskilt om behandlingen av sddana uppgifter
omfattar overforing av uppgifter i ett nitverk, och varje annat slag av otilliten behandling.

7. Europeiska datatillsynsmannen ska ha ansvaret for att Gvervaka och att sdkerstilla att myndigheten, Europaparla-
mentet och den kommitté som avses i artikel 11 respekterar och virnar om fysiska personers grundliggande fri- och
rittigheter nir personuppgifter behandlas i enlighet med denna forordning. Utan att det paverkar mojligheten att vicka
talan infor domstol fér alla registrerade personer framfora klagomal till Europeiska datatillsynsmannen om de anser att
deras ritt till skydd av personuppgifter har krankts nar myndigheten, Europaparlamentet eller kommittén behandlat dessa.

8.  Europeiska politiska partier och europeiska politiska stiftelser, medlemsstaterna och oberoende organ eller sakkun-
niga som dr behoriga att utfora revision av rakenskaperna i enlighet med denna forordning far stillas till svars i enlighet
med tillimplig nationell lagstiftning for skada som de véllat i samband med behandlingen av personuppgifter enligt denna
forordning. Medlemsstaterna ska se till att effektiva, proportionella och avskrickande sanktioner tillimpas vid overtri-
delser av denna forordning, direktiv 95/46/EG och nationella bestimmelser som antagits med anledning av detta, i
synnerhet avseende bedriglig anvindning av personuppgifter.

Artikel 34
Riitten att horas

Innan myndigheten eller Europaparlamentets utanordnare fattar ett beslut som negativt kan paverka rittigheterna for ett
europeiskt politiskt parti eller en europeisk politisk stiftelse eller en sokande enligt vad som avses i artikel 8, ska den héra
foretradarna for det berdrda partiet eller den berdrda stiftelsen eller sokanden. Myndigheten eller Europaparlamentet ska
vederborligen motivera sitt beslut.

Artikel 35
Omprovning

Beslut som fattas i enlighet med denna forordning kan overklagas till Europeiska unionens domstol i enlighet med
gillande bestimmelser i EUF-fordraget.

Artikel 36
Utovande av delegeringen

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehdll for de villkor som anges i denna artikel.
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2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 7.2 och 8.3 ska ges till kommissionen for en period
av fem ar fran och med den 24 november 2014. Kommissionen ska utarbeta en rapport om delegeringen av befogenhet
senast nio mdnader fére utgdngen av den femdrsperioden. Delegeringen av befogenhet ska genom tyst medgivande
forlingas med perioder av samma lingd, sdvida inte Europaparlamentet eller rddet motsitter sig en sddan forlingning
senast tre ménader fore utgdngen av den aktuella perioden.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 7.2 och 8.3 far nir som helst dterkallas av Europaparlamentet
eller radet. Ett beslut om &terkallelse innebar att delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphor att gilla.
Beslutet far verkan dagen efter det att det offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare datum
som anges i beslutet. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan tratt i kraft.

4. S& snart kommissionen antagit en delegerad akt ska den delge Europaparlamentet och rddet den pd samma gang.

5. En delegerad akt som antas i enlighet med artiklarna 7.2 och 8.3 ska trdda i kraft endast om varken Europapar-
lamentet eller rddet har gjort invindningar mot den delegerade akten inom tvd ménader frin den dag da akten delgavs
Europaparlamentet och radet, eller om bdde Europaparlamentet och rddet fore utgdngen av den perioden har underrittat
kommissionen om att de inte kommer att invinda. Denna period ska forlingas med tvd manader pd Europaparlamentets
eller rddets initiativ.

Artikel 37
Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitradas av en kommitté. Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses i
forordning (EU) nr 182/2011.

2. Nir det hianvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

Artikel 38
Utvirdering

Europaparlamentet ska senast i mitten av 2018 offentliggéra en rapport om tillimpningen av denna férordning och om
de finansierade verksamheterna, efter samrdd med myndigheten. Rapporten ska, i forekommande fall, ange eventuella
andringar av stadgarna eller finansieringssystemen.

Fore utgdngen av 2018 ska kommissionen ligga fram en rapport om tillimpningen av denna forordning, vid behov
tillsammans med ett lagstiftningsforslag om dndring av denna forordning.

Artikel 39
Effektiv tillimpning

Medlemsstaterna ska vidta alla lampliga atgarder for att sikerstilla en effektiv tillimpning av denna forordning.

Artikel 40
Upphivande

Forordning (EG) nr 2004/2003 ska upphora att gilla med verkan frén den dag dd den hir forordningen trader i kraft.
Den ska dock fortsitta att galla for rdttsakter och dtaganden som avser finansiering av politiska partier och politiska
stiftelser pd europeisk niva f6r budgetdren 2014, 2015, 2016 och 2017.

Artikel 41
Ikrafttridande och tillimpning

Denna forordning trider i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Kommissionen ska anta de delegerade akter som avses i artiklarna 7.2 och 8.3 a senast den 1 juli 2015.
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Denna forordning ska tillimpas frdn och med den 1 januari 2017. Den myndighet som avses i artikel 6 ska dock inrittas
senast den 1 september 2016. Europeiska politiska partier och europeiska politiska stiftelser som registreras efter den
1 januari 2017 fir ansoka om finansiering endast for verksamhet som inleds under budgetiret 2018 eller direfter.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Strasbourg den 22 oktober 2014.

Pd Europaparlamentets vignar Pd radets vignar
M. SCHULZ B. DELLA VEDOVA
Ordférande Ordférande
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BILAGA

Standardformulir som ska ifyllas av varje s6kande

Pd uppdrag av [beteckning péd det europeiska politiska partiet eller den europeiska politiska stiftelsen] intygar underteck-
nad féljande:

[beteckning pé det europeiska politiska partiet eller den europeiska politiska stiftelsen] har tagit sig att folja de villkor for
registrering som anges i artikel 3.1 c eller 3.2 ¢ i forordning (EU, Euratom) nr 1141/2014, det vill sdga att i sitt program
och i sin verksamhet respektera de vdrden som Europeiska unionen bygger pa, sdsom dessa uttrycks i artikel 2 i fordraget
om Europeiska unionen, nimligen respekt for minniskans vardighet, frihet, demokrati, jamlikhet, rdttsstaten och respekt
for de manskliga rattigheterna, inklusive rittigheter for personer som tillhér minoriteter.

Befullméktigad underskrift:

Ev. titel, efternamn och fornamn:

Funktion i den organisation som ansoker om registrering som eu-
ropeiskt politiskt parti eller europeisk politisk stiftelse:

Ort och datum:

Underskrift:
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU, EURATOM) nr 1142/2014
av den 22 oktober 2014

om indring av férordning (EU, Euratom) nr 966/2012 vad giller finansiering av europeiska politiska
partier

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 322, jamford med fordraget om
upprittandet av europeiska atomenergigemenskapen, sirskilt artikel 106a,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av revisionsrittens yttrande ('),

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (%), och

av foljande skal:

(1)  Politiska partier pd europeisk nivéd dr en viktig integrationsfaktor inom unionen.

(2)  Artikel 10 i fordraget om Europeiska unionen och artikel 12.2 i Europeiska unionens stadga om de grundldggande
rittigheterna faststéller att de politiska partierna pa europeisk nivd ska bidra till att skapa ett europeiskt politiskt
medvetande och till att uttrycka unionsmedborgarnas vilja.

(3)  Den 4 november 2003 antogs Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 2004/2003 om regler for och
finansiering av politiska partier pa europeisk nivé (3).

(4)  Europaparlamentet foreslog mot bakgrund av tidigare erfarenheter en rad forbittringar rorande finansieringen av
europeiska politiska partier och stiftelser, i sin resolution av den 6 april 2011 om tillimpningen av férordning (EG)
nr 2004/2003 om regler for och finansiering av politiska partier pa europeisk niva (*).

(5) Den 22 oktober 2014 antog Europaparlamentet och rddet forordning (EU, Euratom) nr 1141/2014 (°) som
upphiver forordning (EG) nr 2004/2003 och som faststiller nya regler om bland annat finansieringen av politiska
partier och stiftelser pd europeisk nivd, i synnerhet avseende finansieringsvillkor, tilldelning och fordelning av
medel, bestimmelser om donationer och bidrag, finansiering av valkampanjer i samband med val till Europapar-
lamentet, ersittningsgilla utgifter, finansieringsforbud, redovisning, rapportering och revision, genomférande och
kontroll, sanktioner, samarbete mellan myndigheten for europeiska politiska partier och europeiska politiska
stiftelser, Europaparlamentets utanordnare och medlemsstaterna och 6ppenhet.

(6)  Europaparlamentets och rddets férordning (EU, Euratom) nr 966/2012 (°) (nedan kallad budgetférordningen) bor
innehélla regler om bidrag fran unionens allminna budget till de europeiska politiska partierna i enlighet med
forordning (EU, Euratom) nr 1141/2014. De reglerna bor ge de europeiska politiska partierna bittre flexibilitet vad
giller tidsfristerna for att anvinda det bidraget pa det sitt som deras verksamhet kraver.

(7)  Systemet med finansiellt stod genom bidrag till administrationskostnader till europeiska politiska partier enligt
artikel 125.6 i budgetforordningen ar inte anpassat till deras behov, i synnerhet inte kravet pa att limna in ett
arligt arbetsprogram, ett krav som inte har ndgon motsvarighet i medlemsstaternas lagstiftning. Darfér bor de
europeiska politiska partierna fa finansiellt stod genom ett sirskilt bidrag, som motsvarar deras sirskilda behov.
Eftersom europeiska politiska stiftelser emellertid fortsdtter att omfattas av bidragsbestimmelserna i budgetfor-
ordningen, bor det vara mojligt att tillimpa den begransade 6verforingen till f6ljande budgetdr under tre manader
som for ndrvarande foreskrivs i artikel 125.6 i budgetforordningen pd dem.

()

()

() EUT L 297, 15.11.2003, s. 1.

( EUT C 296 E, 2.10.2012, s. 46.

C)

europeiska politiska partier och europeiska politiska stiftelser (se sidan 1 i detta nummer av EUT).

(°) Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 av den 25 oktober 2012 om finansiella bestimmelser for
unionens allminna budget och om upphivande av rddets forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 (EUT L 298, 26.10.2012, s. 1).
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(8)  Aven om finansiellt stdd bor limnas utan krav pd ndgot arligt arbetsprogram, bér de europeiska politiska partierna
i efterhand styrka att unionsmedlen anvénts for sina ritta syften. I synnerhet bor den ansvariga utanordnaren
kontrollera om medlen anvints for att betala sddana ersdttningsgilla kostnader som anges i ansokningsomgangen
inom de tidsramar som faststdlls i denna forordning. Stod till europeiska politiska partier bor anvindas fore
utgdngen av det budgetdr som foljer det ar da det tilldelades, varefter eventuella outnyttjade medel bor aterkravas
av den ansvariga utanordnaren.

(9)  Unionsmedel som beviljas for att finansiera europeiska politiska partiers administrativa kostnader far inte anvindas
for andra syften dn de som anges i forordning (EU, Euratom) nr 1141/2014, i synnerhet inte for att direkt eller
indirekt finansiera andra organ, sdsom nationella politiska partier. Europeiska politiska partier far anvinda bidragen
for att betala delar av sina l6pande och framtida kostnader, men inte sddana kostnader eller skulder som upp-
kommit innan ansokan om bidrag limnats in.

(10)  Tilldelningen av bidrag bor dven forenklas och anpassas till de europeiska politiska partiernas sirskilda behov,
framfor allt genom att urvalskriterierna avskaffas, en enda utbetalning av forfinansiering blir den allminna regeln
samtidigt med mojligheten att anvinda enhetsbelopp, schablonsatser och enhetskostnader.

(11)  Bidragen frén unionens allminna budget bor skjutas upp, sdttas ned eller avslutas om de europeiska politiska
partierna inte fullgor sina skyldigheter enligt forordning (EU, Euratom) nr 1141/2014.

(12)  Sanktioner som bygger bade pd budgetforordningen och pé férordning (EU, Euratom) nr 1141/2014 bor paforas
pa ett konsekvent sitt och folja principen ne bis in idem. I enlighet med forordning (EU, Euratom) nr 1141/2014
bor de administrativa och/eller ekonomiska sanktioner som foreskrivs i budgetférordningen inte dlaggas i de fall
dir péfoljder redan dlagts pd grundval av férordning (EU, Euratom) nr 1141/2014.

(13)  Budgetforordningen bor darfor dndras i enlighet med detta.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 ska dndras pd foljande sitt:
1. T artikel 121.2 ska foljande led ldggas till:

”j) sddant bidrag till europeiska politiska partier som avses i del II avdelning VIIL”
2. Artikel 125 ska dndras pa foljande sitt:

a) I punkt 3 ska andra stycket utga.

b) Punkt 6 ska ersdttas med f6ljande:

”6.  Om en europeisk politisk stiftelse enligt Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) nr
1141/2014 (*) har inkomster som Overstiger utgifterna vid slutet av det budgetar for vilket det mottagit ett bidrag
till administrationskostnader, kan en del av 6verskottet motsvarande upp till 25 % av de totala inkomsterna for det
aret, med avvikelse frén icke-vinstprincipen i punkt 4 i denna artikel, féras over till foljande ar forutsatt att det
anvinds fore slutet av det forsta kvartalet foljande ar.

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) nr 1141/2014 av den 22 oktober 2014 om stadgar
for och finansiering av europeiska politiska partier och europeiska politiska stiftelser (EUT L 317, 4.11.2014,
s. 1)

3. 1 del II ska foljande avdelning laggas till:

"AVDELNING VIII

BIDRAG TILL EUROPEISKA POLITISKA PARTIER
Artikel 204a

Allminna bestimmelser

1. I denna forordning avses med europeiska politiska partier sddana organ som registrerats i denna egenskap i
enlighet med forordning (EU, Euratom) nr 1141/2014.
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2. Europeiska politiska partier kan fd direkt finansiellt stod fran budgeten med tanke pd deras bidrag till att skapa
ett europeiskt politiskt medvetande och till att uttrycka unionsmedborgarnas vilja i enlighet med f6rordning
(EU, Euratom) nr 1141/2014.

Artikel 204b
Principer

1. Bidrag far bara anvindas som ersittning for den procentandel som anges i artikel 17.4 i forordning
(EU, Euratom) nr 1141/2014 av de europeiska politiska partiernas administrativa kostnader som ar direkt kopplad
till partiets mal, i enlighet med artiklarna 17.5 och 21 i den férordningen.

2. Bidrag fir anvindas for att ersitta utgifter avseende avtal som ingdtts av europeiska politiska partier, under
forutsittning att det inte foreldg nagra intressekonflikter nar de tilldelades.

3. Bidrag far inte anvindas for att direke eller indirekt ge enskilda ledamoter eller anstillda vid europeiska politiska
partier personliga fordelar, kontant eller in natura. Bidrag fir inte anvandas for att direkt eller indirekt finansiera tredje
mans verksambhet, i synnerhet inte nationella politiska partier eller stiftelser pd europeisk eller nationell niva, oavsett
om det sker via bidrag, donationer, ldn eller liknande 6verenskommelser. Bidrag far inte anvindas for nigot av de
andamal som utesluts genom artikel 22 i forordning (EU, Euratom) nr 1141/2014.

4. Bidrag ska beviljas i enlighet med principerna om 6ppenhet och likabehandling, enligt de villkor som faststalls i
forordning (EU, Euratom) nr 1141/2014.

5. Europaparlamentet ska dela ut bidrag varje dr och uppgifter om detta ska offentliggéras i enlighet med arti-
kel 35.2 i den hir férordningen och i enlighet med artikel 32.1 i férordning (EU, Euratom) nr 1141/2014.

6.  Europeiska politiska partier som far bidrag ska inte direkt eller indirekt beviljas annan finansiering ur budgeten. I
synnerhet ska donationer frin budgetarna for de politiska grupperna i Europaparlamentet vara forbjudna. Under inga
omstandigheter far en utgiftspost finansieras tvd ganger ur budgeten.

Artikel 204c

Budgetfrigor

Bidrag ska utbetalas frin Europaparlamentets del av budgeten. De anslag som avsitts for oberoende externa revisions-
organ eller de experter som avses i artikel 23 i forordning (EU, Euratom) nr 1141/2014 ska direkt belasta Europa-
parlamentets budget.

Artikel 2044

Ansokningsomgang

1.  Bidrag ska beviljas efter en édrlig ansokningsomgang som offentliggors dtminstone pd Europaparlamentets webb-
sida.

2. Ett europeiskt politiskt parti far hogst ett bidrag per &r.

3. Ett europeiskt politiskt parti far erhélla bidrag endast om det ansoker om detta enligt de villkor och forutsatt-
ningar som faststills i ansokningsomgangen.

4. Ansokningsomgangen ska faststilla de kriterier for stodberittigande som den sokande ska uppfylla, samt ute-
slutningskriterier.

5. Ansokningsomgangen ska dtminstone ange vilken typ av kostnader som kan f ersittning genom bidrag.
6.  Ansokningsomgdngen ska kriva en budgetberikning.

Artikel 204e
Tilldelningsforfarande

1. Ansokningar om bidrag ska liggas fram skriftligen i vederborlig ordning inom faststdlld tid eller, nir sd ar
lampligt, i ett sdkert elektroniskt format.
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2. Bidrag far inte beviljas sokande som, nir ett bidrag tilldelas, befinner sig i ndgon av de situationer som avses i
artiklarna 106.1 och 107 samt artikel 109.1 a eller sokande som dr registrerade i den centrala databasen Gver
uteslutna som avses i artikel 108.

3. De sokande dr skyldiga att intyga att de inte befinner sig i ndgon av de situationer som avses i punkt 2.
4. Bidrag ska beviljas med hjdlp av ett sidant avtal eller beslut om bidrag som anges i ansokningsomgdngen.

5. Den ansvariga utanordnaren fér bitrddas av en kommitté i samband med utvirderingen och upprittandet av
avtalet eller beslutet om bidrag. Den ansvariga utanordnaren ska, med vederborlig hansyn till principerna om oppenhet
och likabehandling, faststalla ndrmare bestimmelser om kommitténs sammansittning, utndmning och arbetssitt samt
bestimmelser som ska forebygga intressekonflikter.

Artikel 204f
Utvirderingsforfarande

1. Ansokningar ska viljas ut med hjilp av tilldelningskriterierna i férordning (EU, Euratom) nr 1141/2014 frén de
ansokningar som uppfyller kriterierna for stodberdttigande och uteslutningskriterierna.

2. Kriterierna for stodberittigande ska faststdlla pa vilka villkor sokande kan fa bidrag i enlighet med de regler som
faststills i forordning (EU, Euratom) nr 1141/2014.

3. 1 den ansvariga utanordnarens beslut ska dtminstone foljande anges:
a) Syftet med bidraget och dess totala belopp.

b) Namnet pd de sokande som valts ut och de godkinda beloppen.

¢) Namnen pd sokande som avvisats och skilen till att de avvisats.

4. Den ansvariga utanordnaren ska skriftligen underritta sokanden om vad som beslutats. Om ansokan om finan-
siering avvisas eller de begdrda beloppen inte godkinns eller endast godkinns delvis ska den ansvariga utanordnaren
ange skilen antingen ftill att ansokan har avvisats eller att de begirda beloppen inte har tilldelats, med sdrskild
hinvisning till kriterierna for stodberittigande och tilldelningskriterierna i punkterna 1 och 2. Om ansokan avvisas
ska den ansvariga utanordnaren informera den sokande om vilka administrativa och/eller rittsliga mojligheter till
omprovning som foreskrivs i artikel 97 i denna férordning.

Artikel 204g
Bidragens utformning

1.  Bidrag kan vara utformade pd ndgot av foljande sitt:

a) Ersdttning for en viss procent av de faktiska ersittningsgilla kostnaderna.
b) Ersittning pd grundval av enhetskostnader.

¢) Enhetsbelopp.

d) Finansiering till en schablonsats.

e) En kombination av de former som avses i a—d.

2. Ersittning beviljas endast for sddana kostnader som uppfyller kriterierna i ansokningsomgdngen, och som inte
uppkommit innan ansokan limnades.

Artikel 204h
Regler for bidraget
1.  Enhetskostnader avser alla eller vissa typer av ersittningsgilla kostnadskategorier med i férhand tydligt angivna

belopp per enhet.

2. Enhetsbeloppen ska erbjuda en 6vergripande ersittning for vissa kostnader som ar nodvindiga for de europeiska
politiska partiernas sirskilda verksamhet. Enhetsbeloppen far endast anvindas tillsammans med andra typer av bidrag.
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3. Schablonsatserna omfattar vissa ersittningsgilla kostnader med i forhand tydligt angivna procentandelar.

4. Vid anvindningen av enhetsbelopp, schablonsatser och enhetskostnader ska dessa tydligt definieras i ansoknings-
omgdngen, i forekommande fall med respektive belopp och nivder. Ansokningsomgangen ska ocksa innehélla en
beskrivning av metoderna for att faststilla enhetsbelopp, schablonsatser eller enhetskostnader, vilka ska baseras pa
objektiva uppgifter sdsom statistik, bestyrkta eller kontrollerbara historiska uppgifter frin europeiska politiska partier
eller deras normala praxis for kostnadsredovisning. Avtalet eller beslutet om bidrag ska innehélla bestimmelser som
gor det mojligt att kontrollera att de krav som stills for tilldelning av enhetsbelopp, schablonsatser eller enhetskost-
nader dr uppfyllda.

Artikel 204i
Forfinansiering

Bidrag ska betalas ut i sin helhet genom en enda utbetalning av forfinansiering, om inte den ansvariga utanordnaren i
vederborligen motiverade fall beslutar nigot annat.

Attikel 204j
Sikerhet

Den ansvariga utanordnaren fir, om s anses lampligt och proportionellt fran fall till fall och efter utf6rd riskanalys,
aldgga europeiska politiska partier att stilla sikerhet i forvig for att begrinsa de ekonomiska risker som ar forknippade
med utbetalning av forfinansiering, men endast om riskanalysen tyder pd att det europeiska politiska partiet l6per
omedelbar risk att befinna sig i ndgon av de situationer som anges i artikel 106.1 a och d i den hir forordningen eller
om ett beslut fattat av myndigheten for europeiska politiska partier och europeiska politiska stiftelser som inrittats i
enlighet med artikel 6 i férordning (EU, Euratom) nr 1141/2014 (nedan kallad myndigheten) meddelats Europaparla-
mentet och radet i enlighet med artikel 10.4 i den f6érordningen.

Bestimmelserna i artikel 134 i den hdr forordningen om sikerhet vid forfinansiering pd bidragsomradet ska i till-
lampliga delar gilla for sikerhet som i de fall som anges i forsta stycket i den hir artikeln kan krdvas for utbetalning
av forfinansiering till europeiska politiska partier.

Artikel 204k
Anvindning av bidrag

1.  Bidrag ska anvindas i enlighet med artikel 204b.

2. De delar av bidraget som inte anvints under det budgetdr bidraget bev1ljades (&r n) ska anvindas for att
finansiera andra ersittningsgilla kostnader som uppkommit fore den 31 december &r n+1. Aterstoden av bidraget
som inte utnyttjats inom ramen for den tidsfristen ska dterkrdvas i enlighet med kapitel 5 i avdelning IV i del L

3. Europeiska politiska partier ska ritta sig efter den hogsta samﬁnan51er1ngsgraden som faststills i artikel 17.4 i
forordning (EU, Euratom) nr 1141/2014. Aterstdende belopp frin det foregiende arets bidrag far inte anvindas for att
finansiera den del som ska komma frdn de europeiska politiska partiernas egna medel. Bidrag frdn tredje part till
gemensam verksamhet ska inte betraktas som en del av ett europeiskt politiskt partis egna medel.

4. Europeiska politiska partier ska utnyttja den del av bidraget som inte anvints under det budgetdr det bidraget
beviljades, innan bidrag som beviljats direfter borjar utnyttjas.

5. Eventuell rdnta pd forhandsbetalningarna ska anses utgéra en del av bidraget.

Artikel 2041
Rapport om anvindningen av bidragen

1. Ett europeiskt politiskt parti ska i enlighet med artikel 23 i forordning (EU, Euratom) nr 1141/2014 limna sin
arsrapport om hur bidraget anvints och sina arsredovisningar till den ansvariga utanordnaren for godkinnande.

2. Den drliga verksamhetsrapport som avses i artikel 66.9 i den hir forordningen ska upprittas av den ansvarige
utanordnaren pd grundval av den drsrapport och de arsredovisningar som avses i punkt 1 i den hir artikeln. Aven
andra stodjande dokument fir anvindas for upprittandet av den rapporten.
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Artikel 204m
Utbetalning av terstiende belopp

1. Bidragsbeloppet ska inte betraktas som slutligt forrdn den drsrapport och de drsredovisningar som avses i
artikel 204L.1 har godkdnts av den ansvariga utanordnaren. Att arsrapporten och drsredovisningarna godkinns pa-
verkar inte myndighetens méjligheter att genomféra ytterligare kontroller i ett senare skede.

2. Eventuella oanvinda delar av forfinansieringen ska inte betraktas som slutgiltiga forrin de anvints av de
europeiska politiska partierna for att finansiera ersittningsgilla kostnader som uppfyller kraven i ansokningsomgangen.

3. Om ett europeiskt politiskt parti inte fullgér sina skyldigheter i samband med anvindningen av bidragen ska
bidragen skjutas upp, sittas ned eller sigas upp efter det att de europeiska politiska partierna fatt tillfalle att limna sina
synpunkter.

4. Innan slutbetalning av utestiende belopp gors ska den ansvariga utanordnaren kontrollera att det europeiska
politiska partiet fortfarande ar infort i det register som avses i artikel 7 i forordning (EU, Euratom) nr 1141/2014 och
inte har blivit foremal for nigra av de sanktioner som avses i artikel 27 i den férordningen, frin det att ansokan
gjordes och fram till slutet av det budgetdr bidraget avser.

5. Om ett europeiskt politiskt parti inte lingre dr infort i det register som avses i artikel 7 i foérordning
(EU, Euratom) nr 1141/2014 eller har blivit foremdl f6r ndgon av de sanktioner som foreskrivs i artikel 27 i den
forordningen, far den ansvariga utanordnaren skjuta upp, sitta ner eller siga upp bidraget och dterkriva belopp som
felaktigt utbetalats enligt avtalet eller beslutet om bidrag, i forhéllande till hur allvarliga fel, oriktigheter, bedragerier
eller andra 6vertradelser av skyldigheterna i samband med anvindningen av bidraget som forekommit och efter det att
det europeiska politiska partiet fatt tillfille att limna sina synpunkter.

Artikel 204n
Kontroller och sanktioner

1. Det ska i alla avtal eller beslut om bidrag uttryckligen anges att Europaparlamentet, Europeiska byrdn for
bedrageribekdmpning och revisionsritten ska ha befogenhet att utfora kontroller av dokument och kontroller pa
platsen hos alla europeiska politiska partier, entreprendrer och underentreprendrer som erhallit unionsmedel.

2. Den ansvariga utanordnaren ska ha rdtt att pifora de sokande effektiva, proportionella och avskrickande
administrativa och ekonomiska sanktioner i enlighet med artikel 109 i den har férordningen och i enlighet med
artikel 27 i forordning (EU, Euratom) nr 1141/2014.

3. Sadana sanktioner som avses i punkt 2 far dven pdforas europeiska politiska partier som, ndr ansokan om bidrag
gjordes eller efter det att bidraget erhéllits, limnat den ansvariga utanordnaren vilseledande upplysningar eller un-
derlatit att lamna upplysningar.

Artikel 2040
Redovisning

1. Europeiska politiska partier ska spara all bokforing och alla styrkande handlingar avseende bidraget i fem &r efter
inlimnandet av den &rsrapport och de drsredovisningar som avses i artikel 204L.1.

2. Handlingar som avser revision, 6verklaganden, tvister eller skadereglering i samband med anvindningen av
bidraget ska sparas till dess att dessa fragor slutligt avgjorts.

Artikel 204p
Urval av externa revisionsorgan eller experter

De oberoende externa revisionsorgan eller experter som avses i artikel 23 i forordning (EU, Euratom) nr 1141/2014
ska viljas ut genom ett upphandlingsférfarande. Kontraktstiden fir inte vara langre dn fem &r. Efter tvd pd varandra
foljande kontraktsperioder ska de anses befinna sig i intressekonflikt vilket kan ha en negativ inverkan pa utforandet
av revisionen.”
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Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Den ska tillimpas fran och med den 1 januari 2017. Artiklarna 125.3 andra stycket och 125.6 i forordning (EU,
Euratom) nr 9662012, i deras lydelse fore dndringen enligt artikel 1 i den hdr forordningen, ska fortsittningsvis till-
lampas avseende akter och dtaganden som ingétts avseende finansiering av politiska partier pa europeisk niva till och med
den 31 december 2017.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Strasbourg den 22 oktober 2014.

Pd Europaparlamentets vignar Pd rddets vignar
M. SCHULZ B. DELLA VEDOVA
Ordforande Ordférande
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) nr 1143/2014
av den 22 oktober 2014

om forebyggande och hantering av introduktion och spridning av invasiva frimmande arter

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 192.1,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter oversindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (%),

efter att ha hort Regionkommittén,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (3), och

av foljande skal:

(1)  Att frimmande arter, antingen de ir djur, véxter, svampar eller mikroorganismer, upptrader i nya miljoer behover
inte alltid vara oroande. En betydande andel av de frimmande arterna kan emellertid bli invasiva och ha allvarliga
negativa effekter pa biologisk mangfald och relaterade ekosystemtjdnster samt andra sociala och ekonomiska
effekter, vilket bor forhindras. Det finns omkring 12 000 fraimmande arter i miljon i unionen och andra europeiska
lander, varav ungefar 10-15 % betraktas som invasiva.

(2)  Invasiva frimmande arter ir ett av de storsta hoten mot biologisk mangfald och relaterade ekosystemtjanster,
sdrskilt i geografiskt och evolutionirt isolerade ekosystem, som exempelvis smd Gar. De risker som dessa arter
innebir kan intensifieras pd grund av 6kad global handel, turism och klimatforandring.

(3)  Det hot mot biologisk méngfald och relaterade ekosystemtjinster som invasiva frimmande arter utgor kan se olika
ut, och till exempel fd allvarliga konsekvenser for inhemska arter och for ekosystemens struktur och funktion
genom andringar i frdga om livsmiljGer, predation, konkurrens, sjukdomsspridning, uttringning av inhemska arter
pa en stor del av utbredningsomradet och genetiska effekter genom hybridisering. Invasiva frimmande arter kan
ocksd ha stora negativa effekter pd manniskors hilsa och ekonomin. Endast levande exemplar, och delar som har
reproduktionsformdga, utgor ett hot mot biologisk méangfald och relaterade ekosystemtjanster, manniskors hilsa
och ekonomi, och dirfor bor endast dessa omfattas av de restriktioner som foreskrivs i denna forordning.

(4 Unionen 4r part i konventionen om biologisk mangfald, som godkindes genom radets beslut 93/626/EEG (%), och
ar skyldig att folja artikel 8 h i den konventionen. Dir anges att parterna sd vitt mojligt och pd lampligt sitt ska
"forhindra inforseln av, kontrollera eller utrota de frimmande arter som hotar ekosystem, livsmiljoer eller arter”.

(5)  Unionen har som part i konventionen om skydd av europeiska vilda djur och vixter samt deras naturliga miljoer,
som godkindes genom rddets beslut 82/72[EEG (%), dtagit sig att vidta alla lampliga dtgarder for att sikerstilla ett
skydd for de vilda djur- och vixtarternas miljoer.

() EUT C 177, 11.6.2014, s. 84.

(%) Europaparlamentets stindpunkt av den 16 april 2014 (innu ¢j offentliggjord i EUT) och rddets beslut av den 29 september 2014.

(%) Radets beslut 93/626/EEG av den 25 oktober 1993 om ingdende av konventionen om biologisk mangfald (EGT L 309, 13.12.1993,
s. 1).

(*) Radets beslut 82/72[EEG av den 3 december 1981 om ingdende av konventionen om skydd av europeiska vilda djur och vixter samt
deras naturliga miljo (EGT L 38, 10.2.1982, s. 1).
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(6)  For att stodja madlen for Europaparlamentets och radets direktiv 2000/60/EG (1), 2008/56/EG (}) och
2009/147[EG (’), samt radets direktiv 92/43[EEG (¥, bor denna férordning faststilla regler for att forebygga,
minimera och mildra invasiva frimmande arters negativa effekter pa biologisk mangfald och relaterade ekosystem-
tjanster och pd manniskors halsa och sakerhet, samt att minska deras sociala och ekonomiska effekter.

(7)  Vissa arter migrerar naturligt till foljd av milj6férandringar. Dessa bor inte betraktas som frimmande arter i sin nya
milj6 och bor dirfor inte omfattas av denna forordnings tillimpningsomrdde. Denna férordning bor endast inriktas
pd arter som introduceras i unionen till foljd av minsklig aktivitet.

(8)  Det finns for nirvarande 6ver 40 unionslagstiftningsakter om djurhdlsa med bestimmelser om djursjukdomar.
Dessutom inbegriper radets direktiv 2000/29/EG (°) regler om skadegorare pa vixter eller vixtprodukter i, och i
Europaparlamentets och radets direktiv 2001/18/EG (°) faststdlls den ordning som dar tillimplig pd genetiskt
modifierade organismer. Alla nya regler om invasiva frimmande arter bor dirfor vara anpassade till, och inte
overlappa, dessa unionslagstiftningsakter, och de bor inte vara tillimpliga pd de organismer som omfattas av dessa
lagstiftningsakter.

(9)  Europaparlamentets och rddets forordningar (EG) nr 1107/2009 (7) och (EU) nr 528/2012 (%) samt rddets for-
ordning (EG) nr 708/2007 (°) innehéller regler om tillstdnd fo6r anvindning av vissa frimmande arter for sirskilda
dndamal. Anvindningen av vissa arter har redan godkants enligt dessa system vid tidpunkten for ikrafttradandet av
den hir forordningen. For att sikerstilla en enhetlig rittslig ram bor arter som anvinds for dessa andamal darfor
uteslutas frin den hir forordningens tillimpningsomrade.

(10)  Eftersom det finns en mingd invasiva frimmande arter 4r det viktigt att prioritera den andel av invasiva frim-
mande arter som anses vara av unionsbetydelse. Darfor bor en forteckning Over invasiva frimmande arter av
unionsbetydelse upprittas (nedan kallad unionsforteckningen) och uppdateras regelbundet. En invasiv frimmande art
bor anses vara av unionsbetydelse om den skada som den orsakar i de drabbade medlemsstaterna ar sd stor att den
motiverar antagandet av dndamadlsenliga dtgdrder som dar tillimpliga i hela unionen, dven de medlemsstater som
dnnu inte har drabbats eller som sannolikt inte kommer att drabbas. For att sikerstilla att identifieringen av
invasiva frimmande arter av unionsbetydelse forblir proportionell bor unionsforteckningen upprittas och upp-
dateras gradvis och vara inriktad pd arter vars inférande pd unionsforteckningen faktiskt och pé ett kostnads-
effektivt sdtt forhindrar, minimerar eller mildrar dessa arters negativa effekter. Eftersom arter inom samma tax-
onomiska grupp ofta har liknande ekologiska behov och kan utgoéra en liknande risk bor det om sd ar lampligt
vara tillatet att uppfora taxonomiska artgrupper pad unionsforteckningen.

(11)  Kriterierna for uppférande pa unionsforteckningen ar det viktigaste verktyget for tillimpning av denna férordning.
For att sakerstilla en effektiv resursanvindning bor dessa kriterier dven sikerstilla att de arter som fortecknas ar de
av alla hittills kdnda invasiva frimmande arter som har de storsta negativa effekterna. Kommissionen bor senast ett
ar fran ikrafttridandet av denna forordning foreligga den kommitté som inrittas enligt denna férordning ett
forslag till forteckning utifrén dessa kriterier. Nar kommissionen limnar sitt forslag till unionsforteckning bor den

() Europaparlamentets och radets direktiv 2000/60/EG av den 23 oktober 2000 om upprittande av en ram for gemenskapens atgirder
pa vattenpolitikens omrade (EGT L 327, 22.12.2000, s. 1).

(%) Europaparlamentets och radets direktiv 2008/56/EG av den 17 juni 2008 om upprittande av en ram for gemenskapens dtgarder pd
havsmiljopolitikens omrdde (Ramdirektiv om en marin strategi) (EUT L 164, 25.6.2008, s. 19).

(}) Europaparlamentets och radets direktiv 2009/147/EG av den 30 november 2009 om bevarande av vilda faglar (EUT L 20,
26.1.2010, s. 7).

(*) Radets direktiv 92/43/EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljéer samt vilda djur och vixter (EGT L 206, 22.7.1992, s. 7).

(°) Radets direktiv 2000/29/EG av den 8 maj 2000 om skyddsatgirder mot att skadegbrare pd vixter eller vixtprodukter fors in till
gemenskapen och mot att de sprids inom gemenskapen (EGT L 169, 10.7.2000, s. 1).

(%) Europaparlamentets och ridets direktiv 2001/18/EG av den 12 mars 2001 om avsiktlig utsittning av genetiskt modifierade orga-
nismer i miljon och om upphdvande av radets direktiv 90/220/EEG (EGT L 106, 17.4.2001, s. 1).

() Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 1107/2009 av den 21 oktober 2009 om utsldppande av vixtskyddsmedel pa
marknaden och om upphivande av rddets direktiv 79/117/EEG och 91/414/EEG (EUT L 309, 24.11.2009, s. 1).

(%) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 528/2012 av den 22 maj 2012 om tillhandahdllande pd marknaden och
anvindning av biocidprodukter (EUT L 167, 27.6.2012, s. 1).

(°) Radets forordning (EG) nr 708/2007 av den 11 juni 2007 om anvindning av frimmande och lokalt frinvarande arter i vattenbruk
(EUT L 168, 28.6.2007, s. 1).
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informera den kommittén om hur den tagit hansyn till kriterierna. Kriterierna bor omfatta en riskbedomning enligt
gillande bestimmelser i Virldshandelsorganisationens (WTO) relevanta avtal om restriktioner i handeln med arter.

(12)  For att undvika oproportionella eller alltfor hoga kostnader for medlemsstaterna och for att skydda mervirdet av
unionens atgirder enligt denna forordning bor kommissionen beakta genomférandekostnaderna for medlems-
staterna och kostnaderna for att inte vidta dtgarder, kostnadseffektiviteten och de socioekonomiska aspekterna
ndr den lagger fram forslaget till unionsforteckning och foresldr foljdatgarder. I detta sammanhang, vid urvalet av
de invasiva frimmande arter som ska upptas pd unionsforteckningen, bor sirskild uppmérksamhet dgnas it arter
som anvinds i stor utstrdckning och som ger betydande ekonomiska och sociala fordelar i en medlemsstat, utan
att detta dventyrar mélen for denna foérordning.

(13)  Gemensamma kriterier f6r utférande av riskbedomningen bor faststillas for att sikerstilla att reglerna i WTO:s
relevanta avtal f6ljs och att denna forordning tillimpas pd ett enhetligt satt. Nar det ar lampligt bor kriterierna
baseras pa befintliga nationella och internationella normer och bor omfatta olika aspekter av artens egenskaper,
riskerna med arten och dess introduktionsvdgar in i unionen, negativa sociala och ekonomiska effekter samt
negativa effekter for biologisk méangfald, mojliga fordelar med anvindningar och kostnader f6r mildrande dtgarder
vigda mot negativa effekter, samt pa en bedémning av de potentiella kostnaderna for miljomissiga, sociala och
ekonomiska skador for att visa betydelsen for unionen och motivera ytterligare atgarder. For att man ska kunna
utveckla systemet gradvis och bygga vidare pd gjorda erfarenheter bor den overgripande strategin utvarderas senast
den 1 juni 2021.

(14)  Vissa invasiva frimmande arter ingdr i bilaga B till rddets férordning (EG) nr 338/97 (') och det ir forbjudet att
importera dem till unionen pd grund av att det har faststallts att de 4r invasiva och att deras introduktion till
unionen har negativa effekter for inhemska arter. Dessa arter dr Callosciurus erythraeus, Sciurus carolinensis, Oxyura
jamaicensis, Lithobates (Rana) catesbeianus, Sciurus niger, Chrysemys picta och Trachemys scripta elegans. For att sikerstilla
en enhetlig rdttslig ram och enhetliga regler for invasiva frimmande arter pd unionsnivd, bor fortecknandet av
dessa invasiva frimmande arter som invasiva frimmande arter av unionsbetydelse vara en prioritering.

(15)  Forebyggande dtgirder ar i allmdnhet mer onskvirda frin miljosynpunkt och mer kostnadseffektiva dn dtgarder
som gors i efterhand och bor prioriteras. Darfor bor man prioritera att forteckna invasiva frimmande arter som
dnnu inte forekommer inom unionen eller som befinner sig i ett tidigt skede av invasionen av de invasiva
frimmande arter som sannolikt har de storsta negativa effekterna. Eftersom nya invasiva frimmande arter kan
introduceras kontinuerligt i unionen och hir redan forekommande frimmande arter sprids och utvidgar sitt
utbredningsomrdde dr det nodvindigt att se till att unionsforteckningen revideras och uppdateras fortlopande.

(16) Man bor undersoka mojligheterna till regionalt samarbete mellan medlemsstater som har problem med samma
arter som inte i 4r i stdnd att etablera en livskraftig population i en stor del av unionen. Om malen for denna
forordning kan uppnds bittre genom atgirder pd unionsnivé kan dven dessa arter upptas i unionsforteckningen.

(17)  For att uppnd malen for denna forordning ar det limpligt att ta hdnsyn till den sirskilda situationen i de yttersta
randomrddena, i synnerhet deras avligsna beldgenhet och 6karaktir liksom respektive omrddes unika situation i
fraga om biologisk méngfald. Darfor bor kraven i denna forordning pé att vidta begransande och forebyggande
atgarder med avseende pd invasiva frimmande arter av unionsbetydelse anpassas till de yttersta randomradenas
sirdrag, s& som dessa definieras i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget), och med
beaktande av Europeiska radets beslut 2010/718/EU (3 och 2012/419/EU (3).

(18)  De risker och problem som ir férknippade med invasiva frimmande arter dr gransoverskridande och péverkar hela
unionen. Darfor dr det mycket viktigt att pa unionsnivd infora ett forbud mot avsiktlig eller vardslos inforsel till
unionen, reproducera, odla, transportera, kopa, silja, anvinda, utbyta, hélla och sitta ut invasiva frimmande arter
av unionsbetydelse, for att sikerstilla att det pd ett tidigt stadium vidtas enhetliga dtgarder i hela unionen sd att
man undviker snedvridning av den inre marknaden samt forhindrar situationer dir atgirder i en medlemsstat
undergrivs av bristande dtgirder i en annan.

(") Rédets forordning (EG) nr 338/97 av den 9 december 1996 om skyddet av arter av vilda djur och vixter genom kontroll av handeln
med dem (EGT L 61, 3.3.1997, s. 1).

(%) Europeiska rddets beslut 2010/718/EU av den 29 oktober 2010 om &ndring av on Saint-Barthélemys stillning i forhallande till
Europeiska unionen (EUT L 325, 9.12.2010, s. 4).

(}) Europeiska radets beslut 2012/419/EU av den 11 juli 2012 om &ndring av Mayottes stillning i forhéllande till Europeiska unionen
(EUT L 204, 31.7.2012, s. 131).
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(19)  For att mojliggora vetenskaplig forskning och ex-situ bevarandeverksamhet, maste det inforas sarskilda regler for de
invasiva frimmande arter av unionsbetydelse som ingér i sidan verksamhet. Verksamheten bor bedrivas i slutna
anldggningar dir organismerna hélls i sluten forvaring och alla nodvindiga atgérder vidtas for att se till att invasiva
frimmande arter av unionsbetydelse inte slipper ut eller olagligen sitts ut. Med tillstind frdn kommissionen bor det
vara mojligt att i vdl motiverade undantagsfall, for att tillgodose tvingande hansyn till allminintresset, tillimpa
dessa regler dven pa viss annan verksambhet, inbegripet kommersiell verksamhet. Vid tillimpningen av dessa regler
bor sirskild uppmarksamhet dgnas &t att undvika negativa effekter pa skyddade arter och livsmiljoer i enlighet med
relevant unionsritt.

(20) Det kan uppstd fall dir frimmande arter som 4nnu inte dr erkdnda som invasiva frimmande arter av unions-
betydelse upptrader vid unionens grinser eller uppticks inom unionens territorium. Darfor bor medlemsstaterna
ges mojlighet att vidta vissa nodatgirder pd grundval av tillgingliga vetenskapliga beldgg. Sidana nodatgirder
skulle gora det mojligt att omedelbart vidta atgarder mot invasiva frimmande arter som kan innebara en risk om
de introduceras, etableras eller sprids i de linderna, medan medlemsstaterna bedomer den faktiska risk som de
medfor, i linje med gillande bestimmelser i WTO:s relevanta avtal, sirskilt ndr det galler att fa dessa arter erkinda
som invasiva frimmande arter av unionsbetydelse. Nationella nodatgarder maste kombineras med mojligheten att
vidta nodatgirder pd unionsniva for att bestimmelserna i WTO:s relevanta avtal ska iakttas. Dessutom skulle
nodatgirder pd unionsnivd ge unionen en mekanism for att agera snabbt vid forekomst av eller 6verhingande risk
for inférande av en ny invasiv frimmande art, i enlighet med forsiktighetsprincipen.

(21)  En stor andel invasiva frimmande arter introduceras oavsiktligt i unionen. Det &r ddrfor mycket viktigt att hantera
spridningsvigarna for oavsiktlig introduktion mer effektivt. Atgdrder inom detta omrade bor inféras gradvis med
hinsyn till den forhillandevis begrinsade erfarenheten inom detta omride. Atgirderna bér omfatta frivilliga
atgarder som de som foreslds i Internationella SJofartsorgamsatlonens riktlinjer for kontroll och hantering av
pavixt pa fartyg, samt obligatoriska dtgirder. Atgirder bor utgd fran unionens och medlemsstaternas erfarenheter
av att hantera vissa spridningsvigar, déribland atgirder som vidtagits inom ramen for den internationella kon-
ventionen om kontroll och hantering av fartygs barlastvatten och sediment som antogs 2004. Kommissionen bor
dirfor vidta alla lampliga dtgdrder for att uppmuntra medlemsstaterna att ratificera den konventionen.

(22)  For att utveckla en dndamalsenlig kunskapsbas som gor det mojligt att ta itu med de problem som orsakas av
invasiva frimmande arter dr det viktigt att medlemsstaterna bedriver forskning och &vervakning av sddana arter.
Eftersom overvakningssystem dr det lampligaste sittet att uppticka nya invasiva frimmande arter tidigt och att
faststdlla utbredningen av redan etablerade arter bor dessa system omfatta bade riktade och allmdnna undersok-
ningar och dra nytta av ett deltagande fran olika sektorer och intressenter, dven regionala och lokala samhallen.
Overvakningssystemen bor innebara kontinuerlig bevakning av alla nya invasiva frimmande arter i hela unionen
och syfta till att ge en korrekt och fullstindig bild pa unionsnivé. Befintliga system for tullkontroll och 6vervakning
som redan inforts genom unionsritten bor tillimpas for att skapa effektivitet och kostnadseffektivitet, sirskilt
bestimmelserna i direktiven 92/43/EEG, 2000/60/EG, 2008/56/EG och 2009/147[EG.

(23)  Det bor utforas offentliga kontroller av djur och vixter for att hindra avsiktlig introduktion av invasiva frimmande
arter. Levande djur och vixter bor foras in i unionen vid granskontrollstationer i enlighet med Europaparlamentets
och radets forordning (EG) nr 882/2004 ('), och radets direktiv 91/496/EEG (?) och 97/78EG (%) eller vid infor-
selorter i enlighet med direktiv 2000/29/EG. For att sikerstilla effektivitetsvinster och undvika att det skapas
parallella system for tullkontroller bér behoriga myndigheter kontrollera om dessa arter r invasiva frimmande
arter av unionsbetydelse vid den forsta granskontrollstationen eller inforselorten.

() Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 882/2004 av den 29 april 2004 om offentlig kontroll for att sikerstilla kontrollen
av efterlevnaden av foder- och livsmedelslagstiftningen samt bestimmelserna om djurhilsa och djurskydd (EUT L 165, 30.4.2004,
s. 1).

(%) Radets direktiv 91/496EEG av den 15 juli 1991 om faststillande av regler for hur veterindrkontroller skall organiseras for djur som
importeras till gemenskapen frin tredje land och om dndring av direktiven 89/662/EEG, 90/425/EEG och 90/675/EEG (EGT L 268,
24.9.1991, 5. 56).

(}) Radets direktiv 97/78/EG av den 18 december 1997 om principerna for organisering av veterinirkontroller av produkter frin tredje
land som fors in i gemenskapen (EGT L 24, 30.1.1998, s. 9).
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(24)  Nir en invasiv frimmande art har introducerats dr det mycket viktigt att den snabbt upptacks och att det snabbt
vidtas utrotningsdtgarder for att hindra att arten etableras och sprids. Det effektivaste och mest kostnadseffektiva
sittet 4r ofta att utrota hela populationen si snart som mojligt, medan antalet exemplar fortfarande 4r begrinsat.
Om det inte dr mojligt att utrota arten, eller om kostnaderna for utrotning dr storre dn de miljomaéssiga, sociala
och ekonomiska fordelarna pé langre sikt, bor det vidtas dtgdrder for inneslutning och kontroll. Hanterings-
dtgdrderna bor std i proportion till effekterna pd miljon och vederborlig hidnsyn bor tas till den berérda medlems-
statens biogeografiska och klimatmassiga forhallanden.

(25)  Hanteringsatgarderna bor inte medfora ndgra negativa effekter for miljon och for manniskors hilsa. Utrotning och
hantering av vissa invasiva frimmande djurarter kan vara nodvindigt i vissa fall, och dd medféra smairta, oro,
rddsla eller annat lidande f6r djuren dven nir basta mojliga teknik anvinds. Darfor bor medlemsstaterna och alla
aktorer som deltar i arbetet med att utrota, kontrollera eller innesluta invasiva frimmande arter vidta de dtgarder
som 4r nodvandiga for att skona djuren frén smarta, oro och lidande som kan undvikas under processen och sd
langt det dr mojligt ta hansyn till basta praxis inom omréadet, till exempel de riktlinjer f6r djurskydd som har tagits
fram av Virldsorganisationen for djurhilsa (OIE). Icke-dodliga metoder bor overvigas och eventuella dtgirder som
vidtas bor minimera paverkan pé icke-malarter.

(26) Invasiva frimmande arter orsakar i allminhet skador pa ekosystem och minskar dessa ekosystems motstandskraft.
Dirfor bor proportionella aterstillandedtgirder vidtas for att stirka ekosystemens motstdndskraft mot invasioner,
reparera de skador som orsakats och forbittra bevarandestatusen for arter och deras livsmiljéer i enlighet med
direktiven 92/43/EEG och 2009/147/EG, den ekologiska statusen for inlandsytvatten, vatten i Gvergangszon,
kustvatten och grundvatten i enlighet med direktiv 2000/60/EG och marina vattens milj6status i enlighet med
direktiv 2008/56/EG. Kostnaderna for dessa aterstillandedtgarder bor tickas i enlighet med principen att f6rore-
naren betalar.

(27)  Gransoverskridande samarbete, framfor allt med grannlinder, och samordning mellan medlemsstater, i synnerhet
inom samma biogeografiska omrade i unionen, bor frimjas i syfte att bidra till en effektiv tillimpning av denna
forordning.

(28)  Ett system for att ta itu med invasiva frimmande arter bor stodjas av ett centraliserat informationssystem dér
befintlig information om frimmande arter i unionen samlas och som ger tillgang till information om férekomsten
av arter, deras spridning, ekologi, invasionshistoria och all annan information som behdvs som underlag for
politiska beslut och hanteringsbeslut, och som dven medger utbyte av bista praxis.

(29) 1 Europaparlamentets och rddets direktiv 2003/35/EG (!) faststills ett ramverk for offentliga samrdd om miljore-
laterade beslut. Nar atgirder faststills inom omradet for invasiva frimmande arter bor allménheten ges tillfille att
faktiskt delta i beslutsprocessen och ha mojlighet att yttra sig och uttrycka farhdgor som kan vara relevanta for
besluten, och ge beslutsfattaren mojlighet att beakta dessa. Detta bor oka ansvarigheten och 6ppenheten i besluts-
processen och bidrar till att 6ka allmdnhetens miljomedvetenhet och stod for fattade beslut.

(30)  Deltagande fran forskarsamhaillets sida ar viktigt for att tillhandahalla en dndamalsenlig kunskapsbas som gor det
mojligt att ta itu med de problem som orsakas av invasiva frimmande arter. Det bor inridttas ett for dndamalet
skapat vetenskapligt forum som ska ge rdd om vetenskapliga aspekter kopplade till tillimpningen av denna
forordning, i synnerhet ndr det giller faststillande och uppdatering av unionsférteckningen, riskbedomningar,
nodatgirder och snabba utrotningsatgirder.

(31)  For att sikerstdlla enhetliga villkor for genomférandet av denna forordning, bor kommissionen tilldelas genom-
forandebefogenheter med avseende pé antagande och uppdatering av unionsforteckningen, formatet pa handlingar
som utgor ett bevis for att ett tillstdind har beviljats, antagande av nodatgarder pa unionsnivé, krav pa att tillimpa
vissa bestimmelser i berérda medlemsstaterna vid utokat regionalt samarbete, avslag av medlemsstaternas beslut att
inte vidta utredningsdtgirder och de tekniska formaten for rapportering till kommissionen. Dessa befogenheter bor
utovas i enlighet med Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 182/2011 (?).

(") Europaparlamentets och rddets direktiv 2003/35/EG av den 26 maj 2003 om dtgérder for allminhetens deltagande i utarbetandet av
vissa planer och program avseende miljon och om 4ndring, med avseende pd allméinhetens deltagande och ritt till réttslig provning,
av radets direktiv 85/337/EEG och 96/61/EG (EUT L 156, 25.6.2003, s. 17).

(%) Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststillande av allminna regler och
principer for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utévande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011,
s. 13).
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(32) I syfte att ta hdnsyn till den senaste vetenskapliga utvecklingen pa miljoomradet bor befogenheten att anta akter i
enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till kommissionen med avseende pd att ange hur det kan
konstateras att invasiva frimmande arter kan etablera livskraftiga bestdnd och sprida sig, samt for att faststilla de
delar som ska vara gemensamma vid utarbetandet av riskbedomningar. Det ar av sirskild betydelse att kom-
missionen genomfor limpliga samrdd under sitt forberedande arbete, inklusive pd expertnivd. Nir kommissionen
forbereder och utarbetar delegerade akter bor den se till att relevanta handlingar 6versiands samtidigt till Europa-
parlamentet och rddet och att detta sker sd snabbt som mojligt och péd lampligt sitt.

(33)  For att sikerstilla att bestimmelserna i denna f6rordning efterlevs ar det viktigt att medlemsstaterna infor effektiva,
proportionella och avskrickande sanktioner mot Overtradelser med hansyn till 6vertradelsens art och allvar,
principen om kostnadstickning och principen att fororenaren betalar.

(34) Genom dtgirder som vidtas inom ramen for denna forordning kan medlemsstaterna infora skyldigheter for
personer som haller eller anvinder frimmande arter samt personer som &ger eller arrenderar berérd mark.

(35)  For att icke-kommersiella dgare ska kunna behdlla sina sillskapsdjur som tillhér de arter som ar inkluderade pa
unionsforteckningen till dess att det dor av naturliga skdl maste det inforas 6vergdngsbestimmelser, pd villkor att
alla nédvindiga atgdrder vidtas for att undvika att djuret fortplantar sig eller slipper ut.

(36)  For att kommersiella operatorer som kan ha berittigade forvintningar, till exempel operatorer som har fatt tillstand
i enlighet med forordning (EG) nr 708/2007, ska kunna gora sig av med sitt lager av invasiva frimmande arter av
unionsbetydelse efter denna forordnings ikrafttridande, dr det motiverat att ge dem en period pé tva ar for att
slakta, pa ett humant satt avliva, silja eller i tillimpliga fall limna over exemplaren till forskning eller verksamheter
for ex situ-bevarande.

(37)  Eftersom malen for denna forordning, ndmligen att forebygga, minimera och mildra de negativa effekterna av
introduktionen och spridningen av invasiva frimmande arter inom unionen, inte i tillricklig utstrickning kan
uppnds av medlemsstaterna utan snarare, pd grund av dess omfattning och verkningar, kan uppnas bittre pd
unionsnivd, kan unionen vidta dtgirder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget om Europeiska
unionen. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gar denna férordning inte utéver vad som dr
nodvindigt for att uppnd dessa mal.

(38) Det bor vara mojligt for medlemsstaterna att behélla eller anta regler for invasiva frimmande arter av unions-
betydelse som ar striktare dn de regler som faststills i denna forordning och att tillimpa bestimmelser liknande
dem som faststills i denna forordning for invasiva frimmande arter av unionsbetydelse pé invasiva frimmande
arter av medlemsstatsbetydelse. Varje sddan dtgard bor vara forenlig med EUF-fordraget och anmilas till kom-
missionen i enlighet med unionsritten.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL I
ALLMANNA BESTAMMELSER
Artikel 1
Syfte

I denna forordning faststills regler for att forebygga, minimera och mildra de negativa effekterna pa biologisk mangfald
av savil avsiktlig som oavsiktlig introduktion och spridning av invasiva frimmande arter inom unionen.

Artikel 2
Tillimpningsomrade

1. Denna forordning ér tillimplig pa alla invasiva frimmande arter.
2. Denna férordning dr inte tillimplig pa

a) arter som dndrar sitt naturliga utbredningsomrdde utan mansklig aktivitet, till foljd av forandrade ekologiska villkor
och klimatforandring,

b) genetiskt modifierade organismer enligt definitionen i artikel 2 led 2 i direktiv 2001/18/EG,
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¢) patogener som orsakar djursjukdomar; med djursjukdomar avses i denna forordning forekomsten av infektioner hos
och angrepp pd djur, som orsakats av en eller flera patogener som kan overforas till djur eller manniska,

d) skadegorare som fortecknas i bilaga I eller bilaga II till direktiv 2000/29/EG och skadegorare avseende vilka dtgarder
har antagits i enlighet med artikel 16.3 i det direktivet,

e) arter som fortecknas i bilaga IV till férordning (EG) nr 708/2007 nir de anvinds inom vattenbruk,

f) mikroorganismer som tillverkas eller importeras for att anvindas i vixtskyddsmedel som redan dr godkinda eller som
haller péd att bedomas enligt férordning (EG) nr 1107/2009, eller

g) mikroorganismer som tillverkas eller importeras for att anvindas i biocidprodukter som redan dr godkinda eller som
héller pd att bedémas enligt férordning (EU) nr 528/2012.

Artikel 3
Definitioner
I denna férordning giller foljande definitioner:
1. frammande art: levande exemplar av en art, underart eller lagre taxonomisk enhet av djur, vixter, svampar eller

mikroorganismer som introduceras utanfor sitt naturliga utbredningsomrade, inbegripet alla delar, gameter, fron, dgg
och forokningskroppar av dessa arter samt hybrider, sorter eller raser som kan overleva och sedan reproducera sig.

2. invasiv frimmande art: frimmande art vars introduktion eller spridning har konstaterats hota eller negativt inverka pa
biologisk mangfald och relaterade ekosystemtjdnster.

3. invasiv frammande art av unionsbetydelse: en invasiv frimmande art vars negativa effekter anses vara sidana att de
kraver samordnade tgirder pd unionsnivd enligt artikel 4.3.

4. invasiv frimmande art av medlemsstatsbetydelse: en invasiv frimmande art, som inte dr en invasiv frimmande art av
unionsbetydelse, avseende vilken en medlemsstat pa grundval av vetenskapliga beldgg anser att de negativa effek-
terna av dess utsittning och spridning, dven om dessa effekter inte dr fullt bekriftade, dr av betydelse for dess
territorium eller en del av det, och kraver dtgarder pd medlemsstatsniva.

5. biologisk mdngfald: variationsrikedomen bland levande organismer av alla ursprung, inklusive landbaserade, marina
och andra akvatiska ekosystem och de ekologiska komplex i vilka de ingdr; detta innefattar mangfald inom arter,
mellan arter och av ekosystem.

6.  ekosystemtjdnster: ekosystemens direkta och indirekta bidrag till ménniskors vilbefinnande.
7. introduktion: forflyttning, till foljd av ménsklig aktivitet, av en art utanfér dess naturliga utbredningsomrade.

8.  forskning: beskrivande eller experimentell verksamhet som bedrivs under reglerade former for att erhdlla nya veten-
skapliga ron eller utveckla nya produkter, inbegripet de inledande faserna for att identifiera, karakterisera och isolera
invasiva frimmande arters genetiska egenskaper, utover de egenskaper som gor en art invasiv, i den omfattning som
kravs for att anvinda dessa egenskaper for att avla fram icke-invasiva arter.

9. sluten forvaring: héllande av en organism i slutna anldggningar fran vilka organismen inte kan slippa ut eller spridas.
10. ex situ-bevarande: bevarandet av komponenter av biologisk méngfald utanfér dessas naturliga livsmiljoer.
11. spridningsvigar: vagar och mekanismer for introduktion och spridning av invasiva frimmande arter.

12. tidig upptdckt: bekriftelse av att ett eller flera exemplar av en invasiv frimmande art forekommer i miljon innan den
har fétt stor spridning.

13. utrotning: fullstindigt och permanent avldgsnande av en population av invasiva frimmande arter med dodliga eller
icke-dodliga metoder.
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14. populationsbegrinsning: varje dodlig eller icke-dodlig dtgdrd mot en population av en invasiv frimmande art, som
dven minimerar pdverkan pd icke-maélarter och deras livsmiljoer, i syfte att hélla antalet exemplar s lagt som mojligt
s att artens invasiva formdga och negativa effekter pa biologisk mangfald och relaterade ekosystemtjanster samt pé
ménniskors hilsa eller ekonomi minimeras, dven om det inte gir att utrota arten.

15. inneslutning: varje atgidrd for att skapa barridrer som minimerar risken for att en population av en invasiv frimmande
art ska sprida sig utanfor det invaderade omradet.

16. stor spridning: en invasiv frimmande art vars population har passerat etableringsskedet, som innebdr att en popu-
lation dr livskraftig och har spridit sig och koloniserat en stor andel av det potentiella utbredningsomrade dar arten
kan overleva och reproducera sig.

17. hantering: varje dodlig eller icke-dodlig atgird for utrotning, populationsbegrinsning eller inneslutning av en popu-
lation av en invasiv frimmande art, som dven minimerar pdverkan pa icke-malarter och deras livsmiljoer.

Artikel 4
Forteckning 6ver invasiva frimmande arter av unionsbetydelse

1.  Kommissionen ska genom genomforandeakter anta en forteckning over invasiva frimmande arter av unionsbety-
delse (nedan kallad unionsforteckningen) pd grundval av de kriterier som faststdlls i punkt 3 i den hir artikeln. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 27.2. Utkasten till genom-
forandeakter ska 6verlimnas till den kommitté som avses i artikel 27.1 senast den 2 januari 2016.

2. Kommissionen ska dtminstone vart sjitte dr gora en omfattande oversyn av unionsforteckningen och ska dare-
mellan, ndr det dr lampligt, uppdatera den, i enlighet med det forfarande som avses i punkt 1, genom att:

a) Ligga till nya invasiva frimmande arter.
b) Ta bort arter fran forteckningen som inte lingre uppfyller ett eller flera av de kriterier som faststalls i punkt 3.
3. Invasiva frimmande arter ska endast foras upp pd unionsforteckningen om de uppfyller samtliga foljande kriterier:

a) De har baserat pd tillgingliga vetenskapliga belidgg konstaterats vara frimmande for unionens territorium, utom de
yttersta randomréadena.

b) De har baserat pa tillgiangliga vetenskapliga beldgg, konstaterats vara i stdnd att etablera en livskraftig population och
sprida sig i miljon under rddande forhallanden och under forutsebara klimatférhallanden i en biogeografisk region som
ar gemensam for fler 4n tvd medlemsstater eller en marin delregion, med undantag f6r deras yttersta randomrdden.

¢) De har baserat pé tillgingliga vetenskapliga beldgg sannolikt stora negativa effekter pd biologisk méngfald eller
relaterade ekosystemtjanster och de kan dven ha negativa effekter pd mansklig hélsa eller ekonomi.

d) Det har genom en riskbedomning som utfors enligt artikel 5.1 konstaterats att det krdvs samordnade atgirder pé
unionsnivad for att forhindra att arten introduceras, etableras eller sprids.

e) Det dr sannolikt att uppférandet pa unionsforteckningen effektivt kommer att forhindra, minimera eller mildra de
negativa effekterna av dem.

4. Medlemsstaterna fir limna in en begdran till kommissionen om att invasiva frimmande arter ska foras upp pa
unionsforteckningen. En sddan begdran ska omfatta foljande:

a) Namnet pd arten.
b) En riskbedomning utford i enlighet med artikel 5.1.

¢) Uppgifter som visar att de kriterier som faststills i punkt 3 i denna artikel 4r uppfyllda.
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5. 1 unionsforteckningen ska det vid behov hinvisas till de varor som dessa invasiva frimmande arter i allminhet
forknippas med och deras nummer i den kombinerade nomenklatur som faststalls i rddets forordning (EEG) nr
2658/87 (1), och anges vilka kategorier av varor som ska vara foremdl for offentliga kontroller enligt artikel 15 i den
har forordningen.

6.  Nar kommissionen antar eller uppdaterar unionsforteckningen ska den tillimpa de kriterier som anges i punkt 3
med vederborlig hinsyn till genomférandekostnaderna for medlemsstaterna, kostnaderna for att inte vidta atgarder,
kostnadseffektiviteten och de socioekonomiska aspekterna. Unionsforteckningen ska foretridesvis omfatta de invasiva
arter som

a) dnnu inte forekommer i unionen eller befinner sig i ett tidigt skede av invasion och som mest sannolikt kommer att
medfora en betydande negativa effekt,

b) redan ar etablerade i unionen och som har de storsta negativa effekterna.

7. Nar kommissionen féresldr unionsforteckningen ska den dven motivera att malen for denna forordning bittre kan
uppnds genom datgirder pd unionsniva.

Artikel 5
Riskbed6mning

1. Vid tillimpning av artikel 4 ska en riskbedomning utforas i forhllande till det aktuella och det potentiella utbred-
ningsomradet for invasiva frimmande arter med beaktande av f6ljande:

a) En beskrivning av arten med dess taxonomiska identitet, historia samt dess naturliga och potentiella utbrednings-
omréde.

b) En beskrivning av dess reproduktions- och spridningsmonster samt dynamik, diribland en bedémning av om det
foreligger sddana miljoforhallanden som krivs for dess reproduktion och spridning.

¢) En beskrivning av de mojliga vigarna for introduktion och spridning av arten, bdde avsiktliga och oavsiktliga, i
forekommande fall dven de varor som arten vanligtvis ar forknippad med.

d) En grundlig bedémning av risken for introduktion, etablering och spridning i berérda biogeografiska omraden under
rddande forhallanden och under forutsebara forhallanden till f6ljd av klimatf6randring.

) En beskrivning av artens nuvarande utbredning samt om arten redan forekommer i unionen eller i grannldnder, och
en prognos over dess sannolika framtida utbredning.

f) En beskrivning av de negativa effekterna pd biologisk méngfald och relaterade ekosystemtjdnster, inbegripet pa
inhemska arter, skyddade omraden och hotade livsmiljéer samt pd manniskors hilsa, sikerhet och ekonomi, inbegripet
en bedomning av potentiella framtida effekter med beaktande av tillgidnglig vetenskaplig kunskap.

g) En bedomning av de potentiella kostnaderna for skador.
h) En beskrivning av artens kinda anvidndningar samt sociala och ekonomiska fordelar med dessa anvindningar.

2. Nir kommissionen foreslar vilka arter som ska fortecknas som invasiva frimmande arter av unionsbetydelse ska den
utfora de riskbedomningar som avses i punkt 1.

Nir en medlemsstat limnar in en begdran om att féra upp en art pd unionsforteckningen ska den vara ansvarig for att
utfora den riskbedomning som avses i punkt 1. Vid behov far kommissionen bistd medlemsstaterna att utarbeta sidana
riskbedéomningar i den mén det giller riskbedomningarnas europeiska dimension.

3. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 29 for att ytterligare specificera
typen av godtagbara uppgifter med avseende pa tillimpningen av artikel 4.3 b och detaljerat beskriva tillimpningen av
punkt 1 a-h i den hir artikeln. Den detaljerade beskrivningen ska inbegripa den metod som ska anvindas for riskbedom-
ningarna, med hinsyn till gillande nationella och internationella normer och behovet av att prioritera dtgirder mot
invasiva frimmande arter som &r forknippade med, eller som kan orsaka, en betydande negativ effekt pd biologisk
méngfald eller relaterade ekosystemtjinster, samt pd ménsklig hilsa eller ekonomi, sidan negativ effekt som anses vara en
forsvarande omstindighet. Det dr av sdrskild betydelse att kommissionen foljer sin sedvanliga praxis och genomfor
samrdd med experter, inbegripet experter fran medlemsstaterna, innan den antar dessa delegerade akter.

(") Rédets forordning (EEG) nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan
(EGT L 256, 7.9.1987, s. 1).



L 317/44 Europeiska unionens officiella tidning 4.11.2014

Artikel 6
Bestimmelser for de yttersta randomridena

1. Invasiva frimmande arter av unionsbetydelse ska varken omfattas av artikel 7 eller artiklarna 13-20 i de yttersta
randomradena.

2. Senast den 2 januari 2017 ska varje medlemsstat med yttersta randomréaden, for vart och ett av dessa omraden, i
samrdd med dessa omrdden, anta en forteckning Gver invasiva frimmande arter av betydelse.

3. Nir det giller de invasiva frimmande arter som ingdr i de forteckningar som avses i punkt 2 i den hir artikeln far
medlemsstaterna inom respektive yttersta randomrade, om sé ar lampligt, tillimpa de dtgdrder som f6reskrivs i artiklarna
7-9, 13-17, 19 och 20. Dessa atgdrder ska vara forenliga med EUF-fordraget och anmilas till kommissionen i enlighet
med unionsritten.

4. Medlemsstaterna ska omedelbart underrdtta kommissionen och informera ovriga medlemsstater om de forteck-
ningar som avses i punkt 2 och om alla uppdateringar av de forteckningarna.

KAPITEL 11
FOREBYGGANDE ATGARDER
Artikel 7
Restriktioner

1. Invasiva frimmande arter av unionsbetydelse far inte avsiktligt

a) foras in pd unionens territorium, inklusive transiteras under tullovervakning,

b) héllas, inte heller i sluten forvaring,

¢) fodas upp, inte heller i sluten forvaring,

d) transporteras till, frn eller inom unionen, utom for transport av arter till anliggningar i samband med utrotning,
e) slippas ut pd marknaden,

f) anvindas eller utbytas,

g) tillitas reproducera sig, vixa eller odlas, inte heller i sluten forvaring, eller

h) slappas ut i miljon.

2. Medlemsstaterna ska vidta alla nodvandiga tgarder for att forebygga oavsiktlig introduktion eller spridning, in-
begripet, i tillimpliga fall, pd grund av grov vdrdsloshet, av invasiva frimmande arter av unionsbetydelse.

Artikel 8
Tillstind

1. Genom undantag frdn de restriktioner som anges i artikel 7.1 a, b, ¢, d, f och g, och om inte annat foljer av punkt 2
i den hir artikeln, ska medlemsstaterna uppritta ett tillstdndssystem for att ge verksamheter mojlighet att bedriva
forskning med, eller ex situ-bevarande av, invasiva frimmande arter av unionsbetydelse. Om det inte dr mojligt att
undvika anvindning av produkter som harrér frin invasiva frimmande arter av unionsbetydelse for att forbattra manni-
skors hilsa, fir medlemsstaterna dven inbegripa vetenskaplig verksamhet och efterfoljande medicinsk anvindning i till-
standssystemet.

2. Medlemsstaterna ska ge de behoriga myndigheterna befogenhet att utfirda de tillstind som avses i punkt 1 for
aktiviteter som bedrivs i sluten forvaring som uppfyller samtliga foljande villkor:

a) Den invasiva frimmande arten av unionsbetydelse halls och hanteras i sluten forvaring enligt vad som avses i punkt 3.

b) Verksamheten ska bedrivas av personal med limpliga kvalifikationer enligt vad som faststills av de behoriga myn-
digheterna.

¢) Transport till och frdn sluten forvaring genomférs under forhéllanden som utesluter att den invasiva frimmande arten
kan slippa ut, enligt vad som faststalls i tillstdndet.
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d) Invasiva frimmande arter av unionsbetydelse som &r djur dr markta eller pd ett effektivt sitt identifierade pd annat satt
ndr sd ar lampligt, med metoder som inte orsakar smirta, oro eller lidande som kan férhindras.

e) Risken for att exemplar av en art slipper ut, sprids eller avldgsnas hanteras effektivt med hansyn till artens identitet,
biologi och spridningssitt, verksamheten och den tinkta slutna forvaringen, samspelet med miljon och andra relevanta
faktorer.

f) Ett kontinuerligt 6vervakningssystem och en beredskapsplan som omfattar eventuella fall av att exemplar av en art
slipper ut eller av spridning utarbetas av sokanden, inbegripet en plan for utrotning. Beredskapsplanen ska godkinnas
av den behoriga myndigheten. Om exemplar av en art slipper ut eller arten sprids ska beredskapsplanen genomféras
omgdende och tillstindet far aterkallas tillfalligt eller slutgiltigt.

Det tillstdind som avses i punkt 1 ska vara begrinsat till ett antal invasiva frimmande arter och exemplar som inte
overskrider den slutna forvaringens kapacitet. Det ska omfatta de restriktioner som kravs for att minska risken for att den
berérda arten slipper ut eller spridning av denna. Det ska hela tiden atf6lja de invasiva frimmande arter som avses nir
dessa arter in i eller transporteras inom unionen.

3. Exemplar ska anses hdllna i sluten forvaring om féljande villkor 4r uppfyllda:

a) Exemplaren ar fysiskt isolerade, och de kan inte slippa ut eller spridas eller avligsnas frin forvaringen av obehériga
personer.

b) Rengorings-, avfallshanterings- och underhallsprotokoll ska sikerstilla att inga exemplar eller delar med reproduktions-
formaga kan slippa ut, spridas eller avligsnas av obehoriga personer.

¢) Exemplaren avldgsnas fran forvaringen, bortskaffas, destrueras eller avlivas humant, pa ett sddant sitt att fortplantning
eller reproduktion utanfor forvaringen utesluts.

4. Nar sokanden ansoker om tillstdind ska denne tillhandahélla alla uppgifter som behovs for att den behoriga
myndigheten ska kunna bedoma om de villkor som avses i punkterna 2 och 3 ar uppfyllda.

5. Medlemsstaterna ska ge den behoriga myndigheten befogenhet att ndr som helst, tillfélligt eller slutgiltigt, aterkalla
tillstdndet om oforutsedda hidndelser med negativ effekt pa biologisk méngfald eller relaterade ekosystemtjinster intraffar.
Varje aterkallande av ett tillstind ska vara vetenskapligt motiverat och, om de vetenskapliga uppgifterna ar otillrickliga,
motiverat av forsiktighetsprincipen och med beaktande av nationella administrativa bestimmelser.

6.  Kommissionen ska genom en genomférandeakt anta formatet pd den handling som utgor ett bevis for det tillstand
som utfirdas av en medlemsstats behoriga myndigheter. Dessa genomférandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsfoérfarande som avses i artikel 27.2. Medlemsstaterna ska anvinda det formatet for en handling som féljer med
tillstandet.

7. Nar det giller alla tillstdnd som utfirdats i enlighet med punkt 1 i denna artikel ska medlemsstaterna utan dr6jsmal
offentliggéra minst f6ljande information pd internet:

a) Det vetenskapliga namnet och det svenska namnet pd den invasiva frimmande art av unionsbetydelse for vilken
tillstdndet har utfirdats.

b) Antal eller volym berorda exemplar.
¢) For vilket syfte tillstindet har utfirdats.
d) Kodnumren i den kombinerade nomenklaturen i enlighet med vad som féreskrivs i forordning (EEG) nr 2658/87.

8. Medlemsstaterna ska sakerstilla att deras behoriga myndigheter utfor inspektioner i syfte att sikerstdlla att verk-
samheten uppfyller de villkor som anges i de utfirdade tillstinden.

Artikel 9
Godkinnande

1. I undantagsfall fir medlemsstaterna av tvingande hinsyn till allmanintresset, inbegripet sociala och ekonomiska
hansyn, med forbehill for godkdnnande av kommissionen, utfirda tillstind som mojliggor att verksamheter utdvar annan
verksamhet 4n den som avses i artikel 8.1, i enlighet med forfarandet som avses i den har artikeln och pa de villkor som
faststalls i artikel 8.2 och 8.3.

2. Kommissionen ska inritta och driva ett elektroniskt system for godkidnnande och ska besluta om ansokningar om
godkinnande inom 60 dagar frdn mottagandet av en ansokan.

3. Ansokningar om godkidnnande ska limnas in av medlemsstaterna genom det system som avses i punkt 2.



L 317/46 Europeiska unionens officiella tidning 4.11.2014

4. En ansokan om godkinnande ska innehalla foljande:
a) Narmare uppgifter om verksamheten eller grupperna av verksamheter, inbegripet deras namn och adress.

b) Det vetenskapliga latinska namnet och det svenska namnet pd den invasiva frimmande art av unionsbetydelse for
vilken godkdnnandet begirs.

¢) Kodnumren i den kombinerade nomenklaturen enligt vad som foreskrivs i férordning (EEG) nr 2658/87.
d) Antalet eller volym berorda exemplar.
¢) Skilen for det begirda godkinnandet.

f) En detaljerad beskrivning av de planerade dtgirderna for att sikerstilla att den invasiva frimmande arten av unions-
betydelse inte kan slippa ut eller sprida sig fran den slutna forvaringsanlaggning dar den ska héllas och hanteras liksom
vilka dtgdrder som ska sdkerstilla att eventuell nodvindig transport av arten sker under forutsittningar som utesluter
att den slipper ut.

¢) En bedomning av risken att den invasiva frimmande arten av unionsbetydelse for vilken godkdnnande begirs slipper
ut, dtfoljd av en beskrivning av de riskreducerande dtgirder som ska genomforas.

h) En beskrivning av det planerade &vervakningssystemet och av den beredskapsplan som utarbetats for att man ska
kunna hantera ett eventuellt fall av exemplar som slipper ut eller av spridning, inbegripet, vid behov, en plan for
utrotning.

i) En beskrivning av relevant nationell ritt som ar tillimplig pd dessa verksamheter.

5. Godkdnnanden som utfirdas av kommissionen ska anmalas till den behoriga myndigheten i den berérda medlems-
staten. Ett godkidnnande ska vara specifikt for en viss verksamhet, oberoende av vilket ansokningsforfarande som foljs i
enlighet med punkt 4 a, och ska inbegripa den information som avses i punkt 4 och ange giltighetstiden for godkin-
nandet. Ett godkdnnande ska dven innehdlla bestimmelser om leverans till verksamheten av ytterligare exemplar eller
ersattningsexemplar for anvandning i verksamheten som man har begirt godkinnande for.

6.  Efter ett godkdnnande frin kommissionen far den behoriga myndigheten utfirda det tillstind som avses i punkt 1 i
den hir artikeln i enlighet med artikel 8.4-8.8. Tillstdndet ska inbegripa alla de bestimmelser som anges i godkidnnandet
utfardat av kommissionen.

7. Kommissionen ska avsld en ansokan om godkinnande om en relevant skyldighet som féljer av denna forordning
inte uppfylls.

8. Kommissionen ska sa snart som mojligt informera den berdrda medlemsstaten om varje avslag pd en ansokan enligt
punkt 7 och ange skilen for avslaget.

Artikel 10
Nodatgirder

1.  Om en medlemsstat har uppgifter som tyder pa férekomst inom eller 6verhingande risk for introduktion i
medlemsstatens territorium av en invasiv frimmande art som inte ingdr i unionsforteckningen, men dir behoriga
myndigheter pé grundval av prelimindra vetenskapliga belidgg har konstaterat att arten sannolikt uppfyller kriterierna i
artikel 4.3, fir medlemsstaten omedelbart vidta nodatgarder i form av ndgon av de restriktioner som anges i artikel 7.1.

2. Den medlemsstat som inom sitt nationella territorium vidtar nodatgérder som omfattar tillimpning av artikel 7.1 a,
d eller e ska omedelbart underritta kommissionen och alla 6vriga medlemsstater om de dtgdrder som vidtagits och de
uppgifter som motiverar dessa dtgarder.

3. Den berorda medlemsstaten ska utan drojsmél och under alla omstindigheter inom 24 manader frin dagen for
antagandet av beslutet om att vidta nodatgarder utfora en riskbedomning enligt artikel 5 for den art som omfattas av
nodatgirderna, med hinsyn till tillganglig teknisk och vetenskaplig information, i syfte att fora in den invasiva frimmande
arten i unionsforteckningen.

4. Nidr kommissionen tar emot den underrittelse som avses i punkt 2 i den hir artikeln eller har andra uppgifter som
tyder pa forekomst eller 6verhingande risk for introduktion i unionen av en invasiv frimmande art som inte ingdr i
unionsforteckningen men som sannolikt uppfyller kriterierna i artikel 4.3, ska kommissionen genom genomférandeakter
avgora, pd grundval av prelimindra vetenskapliga beldgg, om arten sannolikt uppfyller kriterierna, och anta nodatgarder
for unionen i form av ndgon av de restriktioner som avses i artikel 7.1 i forhdllande till de risker som arten medfér nir
den konstaterar att kriterierna i artikel 4.3 sannolikt kommer att uppfyllas. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet
med det granskningsforfarande som avses i artikel 27.2.
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5. Om kommissionen antar en genomférandeakt som avses i punkt 4 ska medlemsstaterna vid behov upphiva eller
andra varje nodatgard som de har vidtagit.

6. Om kommissionen tar upp den invasiva frimmande arten pd unionsforteckningen ska medlemsstaterna dven
upphiva eller dndra sina nodatgarder.

7. Om den invasiva frimmande arten efter den riskbedomning som utforts enligt punkt 3 i den hir artikeln inte tas
upp av kommissionen pd unionsforteckningen ska medlemsstaterna upphiva de nodatgarder som vidtagits enligt punkt 1
i den hir artikeln, och de fir ta upp denna art pd en nationell forteckning Gver invasiva arter av medlemsstatsbetydelse
enligt artikel 12.1 samt Gvervdga utokat regionalt samarbete i enlighet med artikel 11.

Artikel 11
Invasiva frimmande arter av regional betydelse och for unionen inhemska arter

1. Medlemsstaterna fir pd grundval av den nationella forteckning over invasiva frimmande arter av medlemsstats-
betydelse som faststillts i enlighet med artikel 12 faststdlla vilka for unionen inhemska eller frimmande arter som kraver
ett utokat regionalt samarbete.

2. Pé begdran av de berorda medlemsstaterna ska kommissionen agera for att underldtta samarbete och samordning
bland dessa berorda medlemsstater i enlighet med artikel 22.1. Vid behov far kommissionen pd grundval av vissa invasiva
frimmande arters effekter pd biologisk mdangfald och relaterade ekosystemtjanster, liksom pd ménniskors hilsa och
ekonomin, och under férutsittning att det dr noggrant underbyggt av en omfattande analys av berittigandet av ett
utokat regionalt samarbete mellan de begdrande medlemsstaterna, genom genomforandeakter kriva att de berorda
medlemsstaterna i tillimpliga delar, pa sitt territorium eller pa en del av det, tillimpar artiklarna 13, 14 och 16, artikel 17,
utan hinder av artikel 18, samt artiklarna 19 och 20 beroende pd vad som ar limpligt. Dessa genomforandeakter ska
antas i enlighet med det granskningsférfarande som avses i artikel 27.2.

3. De invasiva frimmande arter av regional betydelse som ar inhemska i en medlemsstat fir pd den medlemsstatens
territorium inte omfattas av bestimmelserna i artiklarna 13, 14, 16, 17, 19, 20 och 24. De medlemsstater i vilka dessa
arter dr inhemska ska samarbeta med de berorda medlemsstaterna nir det géller bedomningen av spridningsvigarna i
enlighet med artikel 13 och far i samrdd med de 6vriga medlemsstaterna anta relevanta atgarder for att undvika ytterligare
spridning av dessa arter i enlighet med det forfarande som avses i artikel 22.1.

Artikel 12
Invasiva frimmande arter av medlemsstatsbetydelse

1. Medlemsstaterna far uppritta en nationell forteckning over invasiva frimmande arter av medlemsstatsbetydelse. Nar
det giller de invasiva frimmande arterna fir medlemsstaten pa sitt territorium vid behov tillimpa sddana dtgirder som
foreskrivs i artiklarna 7, 8, 13-17, 19 och 20. Dessa dtgiarder ska vara forenliga med EUF-férdraget och anmalas till
kommissionen i enlighet med unionsritten.

2. Medlemsstaterna ska informera kommissionen och 6vriga medlemsstater om de arter som de betraktar som invasiva
frimmande arter av medlemsstatsbetydelse och om de dtgirder som tillimpas i enlighet med punkt 1.

Artikel 13
Handlingsplaner for invasiva frimmande arters spridningsvigar

1. Medlemsstaterna ska inom 18 ménader efter antagandet av unionsforteckningen gora en uttémmande analys av
spridningsvigarna for oavsiktlig introduktion och spridning av invasiva frimmande arter av unionsbetydelse dtminstone
pa deras territorium liksom i deras marina vatten, enligt definitionen i artikel 3.1 i direktiv 2008/56/EG, och identifiera de
spridningsvigar som kraver prioriterade dtgdrder (prioriterade spridningsvigar) pa grund av artvolymen eller pa grund av de
skador som de arter som fors in i unionen via dessa spridningsvigar kan orsaka.

2. Inom tre 4r frn antagandet av unionsforteckningen ska varje medlemsstat uppritta och genomféra en enskild
handlingsplan eller en uppsittning handlingsplaner for att ta itu med de prioriterade spridningsvidgar som medlemsstaten
har identifierat enligt punkt 1. Handlingsplanerna ska innehélla tidplaner for dtgarderna och en beskrivning av de dtgirder
som ska vidtas samt vid behov frivilliga dtgdrder och riktlinjer for god praxis for att hantera de prioriterade spridnings-
vdgarna och forhindra oavsiktlig introduktion och spridning av invasiva frimmande arter i unionen.

3. Medlemsstaterna ska sdkerstilla samordning i syfte att upprétta en enskild handlingsplan eller en uppsittning
handlingsplaner som samordnats pa lamplig regional nivé i enlighet med artikel 22.1. Om sddana regionala handlings-
planer inte upprittas ska medlemsstaterna uppritta och genomféra handlingsplaner for medlemsstatens territorium, och
som i mojligaste man samordnats pa lamplig regional niva.
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4. De handlingsplaner som avses i punkt 2 i denna artikel ska sarskilt innefatta atgarder grundade pa en kostnads-
nyttoanalys, for att

a) Oka medvetenheten,

b) minimera kontaminering av varor, rdvaror, fordon och utrustning pa grund av exemplar av invasiva frimmande arter,
inbegripet dtgdrder for att hantera transport av invasiva frimmande arter fran tredjeldnder,

¢) sikerstdlla dandamalsenliga kontroller vid unionens grinser, utdver de offentliga kontroller som anges i artikel 15.

5. De handlingsplaner som upprittats i enlighet med punkt 2 ska snarast dverlimnas till kommissionen. Medlems-
staterna ska se 6ver handlingsplanerna och overlimna dem till kommissionen dtminstone vart sjitte dr.

KAPITEL 1II
TIDIG UPPTACKT OCH SNABB UTROTNING
Artikel 14
Overvakningssystem

1. Inom 18 mdnader frin antagandet av unionsforteckningen ska medlemsstaterna inratta ett 6vervakningssystem for
invasiva frimmande arter av unionsbetydelse eller inbegripa det i sina befintliga system, for att samla in och registrera
uppgifter om invasiva frimmande arters férekomst i miljon genom undersokning, Gvervakning eller andra forfaranden for
att forhindra att invasiva frimmande arter sprids till eller inom unionen.

2. Det overvakningssystem som avses i punkt 1 i denna artikel ska

a) omfatta medlemsstaternas territorium, inklusive deras territorialvatten, och faststilla forekomst och utbredning av nya
och redan etablerade invasiva frimmande arter av unionsbetydelse,

b) vara tillrackligt dynamiskt for att snabbt uppticka ny férekomst i miljon, pd medlemsstatens territorium eller i en del
av en medlemsstats territorium, av en invasiv frimmande art av unionsbetydelse, vars nirvaro inte tidigare var kind,

) bygga vidare pd, vara forenligt med och undvika dubblering av relevanta bestimmelser om bedémning och over-
vakning som anges i unionsritten eller i internationella avtal och anvidnda den information som finns i befintliga
overvakningssystem enligt artikel 11 i direktiv 92/43/EEG, artikel 8 i direktiv 2000/60/EG och artikel 11 i direktiv
2008/56/EG,

d) i mojligaste mén ta hiansyn till relevanta gransoverskridande effekter och grinsoverskridande egenskaper.

Artikel 15
Offentliga kontroller

1. Senast den 2 januari 2016 ska medlemsstaterna ha infort fullt fungerande strukturer for att utfora de offentliga
kontroller som kravs for att forhindra avsiktlig introduktion i unionen av invasiva frimmande arter av unionsbetydelse.
Dessa offentliga kontroller ska tillimpas pd de kategorier av varor som omfattas av de kodnummer i den kombinerade
nomenklaturen som det hédnvisas till i unionsforteckningen, enligt artikel 4.5.

2. De behoriga myndigheterna ska utfora lampliga riskbedomningskontroller pd de varor som avses i punkt 1 i denna
artikel och darvid kontrollera att

a) de inte ingdr i unionsforteckningen, eller
b) de omfattas av ett giltigt tillstdind som avses i artikel 8.

3. De kontroller som avses i punkt 2 i den hir artikeln och som bestar av kontroller av handlingar och identitet samt
vid behov fysiska kontroller ska dga rum nir de varor som avses i punkt 1 i den hir artikeln fors in till unionen. I de fall
dir unionsritten om offentliga kontroller redan foreskriver sirskilda offentliga kontroller vid grinsstationer i enlighet med
forordning (EG) nr 882/2004 och direktiv 91/496/EEG och direktiv 97/78/EG eller vid inforselorter i enlighet med
direktiv 2000/29/EG for de kategorier av varor som avses i punkt 1 i den hir artikeln, ska medlemsstaterna Gverfora
ansvaret for utforandet av de kontroller som avses i punkt 2 i den hér artikeln till de behoriga myndigheter som ansvarar
for dessa kontroller i enlighet med artikel 4 i forordning (EG) nr 882/2004 eller artikel 2.1 g i direktiv 2000/29/EG.
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4. Vid hantering i frizoner eller frilager och hinférande av de varor som avses i punkt 1 till tullférfarandena for
overgdng till fri omsdttning, transitering, tullager, aktiv foradling, bearbetning under tullkontroll och temporar import ska
tullmyndigheten ldmna in ndgot av f6ljande:

a) Den av de behoriga myndigheter som avses i punkt 3 i denna artikel vederborligen ifyllda relevanta inforselhandling i
vilken det intygas att de villkor som avses i punkt 2 i denna artikel dr uppfyllda, i de fall dir kontrollerna har
genomforts vid grénsstationer i enlighet med forordning (EG) nr 882/2004 och direktiv 91/496/EEG och direktiv
97|78/EG eller vid inforselorter i enlighet med artikel 2.1 j i direktiv 2000/29/EG. Det tullforfarande som anges diri
ska foljas.

b) I det fall dir varorna inte dr foremal for offentlig kontroll enligt unionsritten, andra handlingar som visar att
kontrollerna har genomférts med tillfredsstillande resultat och den ddrav f6ljande inforselhandlingen.

Dessa handlingar far dven limnas i elektronisk form.

5. Om det vid kontrollerna faststills att denna forordning inte efterlevs ska

a) tullmyndigheterna tills vidare tillfalligt upphava tullforfarandet eller halla kvar varorna,
b) de behoriga myndigheter som avses i punkt 3 hélla kvar varorna.

[ fall dir varor halls kvar ska den behoriga myndighet som ansvarar for tillimpningen av denna forordning overta
ansvaret for dem. Denna myndighet ska agera i enlighet med géllande nationell lagstiftning. Medlemsstaterna fir delegera
specifika funktioner till andra myndigheter.

6.  Den fysiska eller juridiska person som fort in varorna till unionen ska std for de kostnader som uppstatt under tiden
kontrollen utfors och for de kostnader som uppstdtt med anledning av bristande efterlevnad, sdvida inte den berorda
medlemsstaten beslutar nigot annat.

7. Medlemsstaterna ska inféra forfaranden for att se till att alla ber6rda myndigheter utbyter relevant information och
att de samarbetar om och samordnar de kontroller som avses i punkt 2 pa ett effektivt och dndamalsenligt sitt.

8. Kommissionen ska tillsammans med alla medlemsstater pd grundval av bista praxis ta fram riktlinjer och utbild-
ningsprogram for att underlitta identifiering och upptéckt av invasiva frimmande arter av unionsbetydelse och genom-
forande av effektiva och dndamalsenliga kontroller.

9. Om tillstind har utfirdats i enlighet med artikel 8 ska man i tulldeklarationen eller relevant anmélan till grins-
stationen hanvisa till ett giltigt tillstdnd for de deklarerade varorna.

Artikel 16
Anmilan om tidig upptickt

1. Medlemsstaterna ska anvinda det &vervakningssystem som inrdttats enligt artikel 14 och den information som
samlats in vid de offentliga kontroller som foreskrivs i artikel 15 for att bekrafta tidig upptickt av introduktion eller
forekomst av invasiva frimmande arter av unionsbetydelse.

2. Medlemsstaterna ska utan dr6jsmal skriftligen anmala tidig upptickt av introduktion eller forekomst av invasiva
frimmande arter av unionsbetydelse till kommissionen och informera ovriga medlemsstater sirskilt om foljande:

a) Ny forekomst pa deras territorium eller i en del av deras territorium av en art som ingdr i unionsforteckningen och
vars ndrvaro inte tidigare var kind inom deras territorium eller en del av deras territorium.

b) Aterkomst pa deras territorium eller i en del av deras territorium av en art som ingér i unionsforteckningen efter det
att arten har rapporterats som utrotad.

Artikel 17
Snabb utrotning i ett tidigt skede av invasionen

1. Efter tidig upptickt och inom tre manader frdn det att den anmalan om tidig upptickt som avses i artikel 16 har
overlimnats, ska medlemsstaterna vidta utrotningsitgirder och anmala dessa tgarder till kommissionen samt informera
ovriga medlemsstater.

2. Nir medlemsstaterna vidtar utrotningsdtgarder ska de se till att de metoder som anvinds ir effektiva for att avldgsna
populationen av den berdrda invasiva frimmande arten fullstindigt och permanent, med vederbérlig hiansyn till manni-
skors hilsa och miljon, sirskilt icke-malarter och deras livsmiljoer, och se till att djuren skonas frin smadrta, oro eller
lidande som kan undvikas.
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3. Medlemsstaterna ska overvaka att utrotningen ir effektiv. Medlemsstaterna kan anvinda det 6vervakningssystem
som foreskrivs i artikel 14 i detta syfte. Overvakningen ska vid behov dven inbegripa en bedémning av paverkan pa icke-
mélarter som inte berors.

4. Medlemsstaterna ska informera kommissionen om effektiviteten i de vidtagna dtgirderna och underritta kommis-
sionen ndr en population av en invasiv frimmande art av unionsbetydelse har utrotats. De ska 4ven tillhandahalla andra
medlemsstater denna information.

Artikel 18
Undantag frin skyldigheten att snabbt utrota

1. Medlemsstaterna fir pd grundval av gedigna vetenskapliga beligg inom tvd ménader frdn upptickten av en invasiv
frimmande art enligt artikel 16 besluta att avstd fran utrotningsdtgirder om minst ett av foljande villkor dr uppfyllda:

a) Det har visats att utrotning inte dr tekniskt genomforbar eftersom de tillgdngliga utrotningsmetoderna inte gér att
anvinda i den miljo dir den invasiva frimmande arten ar etablerad.

b) En kostnads-nyttoanalys grundad pa tillginglig information visar med rimlig sikerhet att kostnaderna pd ling sikt
kommer att bli exceptionellt hoga och oproportionella i forhdllande till fordelarna med utrotningen.

¢) Utrotningsmetoder 4r inte tillgédngliga, eller ar tillgingliga men har mycket allvarliga negativa effekter pd manniskors
hilsa, miljon eller andra arter.

Den berorda medlemsstaten ska utan drojsmadl skriftligen anmila sitt beslut till kommissionen. Anmilan ska &tfoljas av
alla de styrkande uppgifter som avses i leden a, b och c i forsta stycket.

2. Kommissionen far besluta att genom genomférandeakter avsld det beslut som anmals i enlighet med punkt 1 andra
stycket om de villkor som faststdlls dari inte 4r uppfyllda.

3. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 27.2. Utkasten till
genomforandeakter ska overlimnas till den kommitté som avses i artikel 27.1 inom tvd mdnader frdn dagen for
medlemsstatens anmalan.

4. Medlemsstaterna ska se till att inneslutningsdtgirder vidtas for att undvika ytterligare spridning av den invasiva
frimmande arten till andra medlemsstater om, enligt punkt 1, utrotningsdtgarder inte vidtas.

5. Om kommissionen avslar ett beslut meddelat i enlighet med punkt 1 andra stycket i den har artikeln ska den
berérda medlemsstaten utan drojsmdl vidta de utrotningsdtgarder som avses i artikel 17.

6.  Om kommissionen inte avsldr ett beslut som anmalts i enlighet med punkt 1 andra stycket i den hir artikeln ska
den invasiva frimmande arten omfattas av de hanteringsdtgarder som avses i artikel 19.

KAPITEL IV
HANTERING AV INVASIVA FRAMMANDE ARTER SOM HAR STOR SPRIDNING
Artikel 19
Hanteringsatgirder

1. Medlemsstaterna ska inom 18 manader fran det att en invasiv frimmande art har forts upp pa unionsférteckningen
ha infort effektiva hanteringsitgarder for de invasiva frimmande arter av unionsbetydelse som medlemsstaterna har
konstaterat ha stor spridning inom deras territorium, for att minimera effekterna pa biologisk mdngfald och relaterade
ekosystemtjanster samt, i forekommande fall, minniskors hilsa och ekonomin.

Hanteringsatgdrderna ska vara proportionella i forhdllande till miljopéverkan och lampliga i forhallande till medlems-
staternas sirskilda omstindigheter, baseras pd en kostnads-nyttoanalys och i mojligaste mén dven omfatta de dterstal-
landedtgirder som avses i artikel 20. De ska prioriteras pd grundval av riskbedomningen och deras kostnadseffektivitet.

2. Hanteringsdtgirderna ska bestd av dodliga eller icke-dodliga fysiska, kemiska eller biologiska dtgarder for utrotning,
populationsbegrinsning eller inneslutning av en population av en invasiv frimmande art. Om sd dr limpligt ska
hanteringsitgirderna omfatta insatser som avser det mottagande ekosystemet i syfte att 6ka dess motstdndskraft mot
pagdende och kommande invasioner. Kommersiell anvindning av redan etablerade invasiva frimmande arter kan tillfalligt
tillitas inom ramen for hanteringsdtgirder for utrotning, populationsbegrinsning eller inneslutning, om detta ar synner-
ligen motiverat och forutsatt att alla lampliga kontroller har gjorts i syfte att undvika ytterligare spridning.
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3. Niar medlemsstaterna vidtar hanteringsdtgdrder och viljer vilka metoder de ska anvinda, ska de ta hinsyn till
maénniskors hilsa och miljon, sirskilt till icke-mélarter och deras livsmiljoer, och att de djur som utgor mélarten skonas
frdn smarta, oro eller lidande som kan undvikas, utan att hanteringsatgirdernas effektivitet dventyras.

4. Det overvakningssystem som foreskrivs i artikel 14 ska utformas och anvindas for att Gvervaka hur effektiva
atgdrderna for utrotning, populationsbegrinsning eller inneslutning 4r ndr det giller att minimera effekterna pd biologisk
méngfald och relaterade ekosystemtjinster samt, i forekommande fall, manniskors hilsa och ekonomin. Overvakningen
ska vid behov dven inbegripa en bedémning av effekterna pé icke-mélarter.

5. Nar det finns en betydande risk for att en invasiv frimmande art av unionsbetydelse ska sprida sig till en annan
medlemsstat, ska de medlemsstater dir den arten forekommer omedelbart underritta de andra medlemsstaterna och
kommissionen. Om sd ar limpligt ska de berérda medlemsstaterna vidta gemensamt Gverenskomna hanteringsitgarder.
Om tredjelander ocksd kan paverkas av spridningen ska den berorda medlemsstaten striva efter att informera de ber6rda
tredjeldnderna.
Artikel 20
Aterstillande av skadade ekosystem

1. Medlemsstaterna ska vidta lampliga aterstallandedtgarder for att underlatta dterhdmtningen av ett ekosystem som
har forsamrats, skadats eller forstorts av en invasiv frimmande art av unionsbetydelse, om inte en kostnads-nyttoanalys
grundad pd tillgdnglig information med rimlig sakerhet visar att kostnaderna for dessa dtgarder kommer att bli hoga och
oproportionella i forhéllande till fordelarna med ett aterstillande.

2. De aterstillandedtgirder som avses i punkt 1 ska dtminstone omfatta f6ljande:

a) Atgirder for att 6ka formdgan hos ett ekosystem som ir exponerat for storningar som orsakats av forekomsten av
invasiva frimmande arter av unionsbetydelse att std emot, absorbera, anpassa sig till och aterhdmta sig fran effekterna
av storningen.

b) Stodatgdrder for att forhindra en ny invasion efter en utrotningsinsats.

KAPITEL V
HORISONTELLA BESTAMMELSER
Artikel 21
Kostnadstickning

I enlighet med principen att fororenaren betalar, och utan att det paverkar Europaparlamentets och rddets direktiv
2004/35(EG ('), ska medlemsstaterna striva efter att ticka kostnaderna for de atgdrder som krdvs for att forebygga,
minimera eller mildra de invasiva frimmande arternas negativa paverkan, inbegripet miljo- och resurskostnader liksom
aterstillandekostnader.

Artikel 22

Samarbete och samordning

1. Medlemsstaterna ska nir de uppfyller sina skyldigheter enligt denna forordning gora sitt basta for att sikerstalla nira
samordning med alla berorda medlemsstater och om det &dr praktiskt och limpligt anvinda sig av befintliga strukturer
som har sitt upphov i regionala eller internationella avtal. De berorda medlemsstaterna ska i synnerhet striva efter att
sikerstilla samordning med andra medlemsstater som

a) dr en del av samma marina delregioner i enlighet med artikel 4.2 i direktiv 2008/56/EG nir det giller marina arter,

b) dr en del av samma biogeografiska region i enlighet med artikel 1 c iii i direktiv 92/43/EEG ndr det giller icke-marina
arter,

¢) delar samma grinser,

d) dr beldgna vid samma avrinningsomréde i enlighet med artikel 2.13 i direktiv 2000/60/EG nir det giller sotvatten-
arter, eller

e) har nigot annat gemensamt intresse.

1) Europaparlamentets och radets direktiv 2004/35/EG av den 21 april 2004 om miljoansvar for att forebygga och avhjilpa miljoskador
pap p ) Y88 jalp )
(EUT L 143, 30.4.2004, 5. 56).
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Kommissionen ska pd de berérda medlemsstaternas begiran agera for att frimja samordningen.

2. Medlemsstaterna ska nir de uppfyller sina skyldigheter enligt denna férordning efterstriva samarbete med tredje-
lander, om sé dr lampligt, inbegripet genom befintliga strukturer som har sitt upphov i regionala eller internationella
avtal, i syfte att nd maélen i denna f6rordning.

3. Medlemsstaterna far dven tillimpa bestimmelser, som de som avses i punkt 1 i den har artikeln, for att sikerstilla
samordning och samarbete med andra relevanta medlemsstater ndr det giller de invasiva frimmande arter av medlems-
statsbetydelse som faststallts i nationella forteckningar som antagits i enlighet med artikel 12.1. Medlemsstaterna far dven
inrdtta mekanismer for samarbete pa limplig nivd ndr det giller dessa invasiva frimmande arter. Sddana mekanismer fir
inbegripa utbyte av information och data, handlingsplaner for spridningsvigar och utbyte av bésta praxis for hantering,
kontroll och utrotning av invasiva frimmande arter, system for tidig varning samt program for att 6ka allminhetens
medvetenhet eller kunskaper.

Artikel 23

Stringare nationella regler

Medlemsstaterna far behdlla eller anta stringare nationella regler i syfte att forhindra introduktion, etablering och
spridning av invasiva frimmande arter. Dessa atgirder ska vara forenliga med EUF-fordraget och anmilas till kommis-
sionen i enlighet med unionsritten.

KAPITEL VI

SLUTBESTAMMELSER
Artikel 24
Rapportering och 6versyn

1. Senast den 1 juni 2019 och vart sjitte ar dérefter ska medlemsstaterna uppdatera och 6verfora foljande till

kommissionen:

a) En beskrivning, eller en uppdaterad version dirav, av oGvervakningssystemet enligt artikel 14 och det offentliga
systemet for kontroll av frimmande arter som fors in i unionen enligt artikel 15.

b) Utbredningen av de invasiva frimmande arter av unionsbetydelse eller av regional betydelse i enlighet med artikel 11.2
som forekommer pé deras territorium, inbegripet information om deras migrations- eller reproduktionsmonster.

¢) Information om de arter som betraktas som invasiva frimmande arter av medlemsstatsbetydelse enligt artikel 12.2.
d) De handlingsplaner som avses i artikel 13.2.

e) Samlad information for hela det nationella territoriet om de utrotningsdtgirder som vidtagits i enlighet med artikel 17,
de hanteringsdtgarder som vidtagits i enlighet med artikel 19, deras effektivitet samt deras paverkan pa icke-malarter.

f) Antalet tillstind som avses i artikel 8 och det syfte for vilket de har utfardats.

) Atgirder som vidtagits for att informera allminheten om forekomsten av invasiva frimmande arter och eventuella
atgirder som medborgare uppmanats att vidta.

h) De inspektioner som kravs enligt artikel 8.8.
i) Information om kostnaderna for de atgirder som vidtagits for att folja denna forordning, om sédan finns tillgdnglig.

2. Medlemsstaterna ska senast den 5 november 2015 underritta kommissionen och informera 6vriga medlemsstater
om de behoriga myndigheter som ansvarar for tillimpningen av denna forordning.

3. Senast den 1 juni 2021 ska kommissionen se Gver tillimpningen av denna férordning, inklusive unionsforteck-
ningen, den handlingsplan som avses i artikel 13.2, dvervakningssystemet, tullkontrollerna samt utrotnings- och hante-
ringsskyldigheterna, och 6verlimna en rapport till Europaparlamentet och rddet, eventuellt 4tfoljd av lagstiftningsforslag
till dndringar av denna forordning, inbegripet av unionsforteckningen. Den Oversynen ska dven omfatta en bedomning av
effektiviteten hos genomférandebestimmelserna om invasiva frimmande arter av regional betydelse, behovet av och
mojligheten att fora in arter som 4r inhemska i unionen i den unionsforteckning samt det eventuella behovet av
ytterligare harmonisering for att gora handlingsplanerna och de atgiarder som vidtas av medlemsstaterna mer effektiva.
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4. Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera de tekniska formaten for rapporterna i syfte att forenkla
och rationalisera medlemsstaternas rapporteringsskyldigheter nar det giller de uppgifter som avses i punkt 1 i den hir
artikeln. Dessa genomférandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 27.2.

Artikel 25
System f6r informationsstod

1. Kommissionen ska gradvis inrdtta det system for informationsstod som kravs for att underlitta tillimpningen av
denna férordning.

2. Senast den 2 januari 2016 ska det systemet omfatta en datastodsmekanism som kopplar samman de befintliga
datasystemen avseende invasiva frimmande arter, med sirskild tonvikt pé information om de invasiva frimmande arterna
av unionsbetydelse, for att underldtta rapporteringen enligt artikel 24.

Den datastodsmekanism som avses i forsta stycket ska fungera som ett verktyg som kommissionen och medlemsstaterna
kan anvinda for att hantera de relevanta anmilningar som krivs enligt artikel 16.2.

3. Senast den 2 januari 2019 ska den datastodsmekanism som avses i punkt 2 fungera som en mekanism for
informationsutbyte om andra aspekter av tillimpningen av denna férordning.

Den far dven omfatta uppgifter om invasiva frimmande arter av medlemsstatsbetydelse, och om spridningsvigar, risk-
bedémning samt hanteringsférvaltnings- och utrotningsatgirder, om sidana finns tillgingliga.

Artikel 26
Allminhetens deltagande

Nar handlingsplaner upprittas enligt artikel 13 i denna forordning och hanteringsatgirder faststills enligt artikel 19 i
denna forordning, ska medlemsstaterna se till att allmédnheten pd ett tidigt stadium ges en faktisk mojlighet till deltagande
i forberedande, dndringar eller 6versyn, med hjilp av de nirmare bestimmelser som medlemsstaterna redan faststillt i
enlighet med artikel 2.3 andra stycket i direktiv 2003/35/EG.

Artikel 27
Kommittéforfarande

1.  Kommissionen ska bitridas av en kommitté. Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses i
forordning (EU) nr 182/2011 och den far vid fullgorandet av sina uppgifter ta hjilp av det vetenskapliga forum som avses
i artikel 28.

2. Nir det hinvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

3. Om kommittén inte avger ndgot yttrande, ska kommissionen inte anta utkastet till genomforandeakt och artikel 5.4
tredje stycket i forordning (EU) nr 182/2011 ska tillimpas.

Artikel 28
Vetenskapligt forum

Kommissionen ska sakerstilla deltagande av foretradare for forskarsamhillet som utsetts av medlemsstaterna for att ge rad
i vetenskapliga fragor rorande tillimpningen av denna forordning, sirskilt ndr det géller artiklarna 4, 5, 10 och 18. Dessa
foretradare ska samlas i ett vetenskapligt forum. Forumets arbetsordning ska faststillas av kommissionen.

Artikel 29
Utovande av delegeringen

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehdll for de villkor som anges i denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artikel 5.3 ska ges till kommissionen for en period av fem ar
fran och med den 1 januari 2015. Kommissionen ska utarbeta en rapport om delegeringen av befogenhet senast nio
madnader fore utgdngen av perioden av fem &r. Delegeringen av befogenhet ska genom tyst medgivande forlingas med
perioder av samma lingd, sdvida inte Europaparlamentet eller radet motsitter sig en sddan forlingning senast tre manader
fore utgdngen av perioden i friga.
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3. Den delegering av befogenhet som avses i artikel 5.3 far nir som helst aterkallas av Europaparlamentet eller radet.
Ett beslut om dterkallelse innebér att delegeringen av den befogenhet som avses i beslutet upphor att gilla. Beslutet far
verkan dagen efter det att det offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare i beslutet angivet
datum. Det péverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har tritt i kraft.

4. S& snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet och rddet denna.

5. En delegerad akt som antas enligt artikel 5.3 ska trdda i kraft endast om varken Europaparlamentet eller radet har
gjort invandningar mot den delegerade akten inom en period av tvd mdnader frin den dag da akten delgavs Europa-
parlamentet och radet, eller om béde Europaparlamentet och rddet, fore utgdngen av den perioden, har underrittat
kommissionen om att de inte kommer att invinda. Denna period ska forlingas med tvd mdnader pa Europaparlamentets
eller rddets initiativ.

Artikel 30
Sanktioner

1. Medlemsstaterna ska faststilla bestimmelser om vilka sanktioner som ska tillimpas vid 6vertridelser av denna
forordning. Medlemsstaterna ska vidta alla nodvindiga atgarder for att se till att de tillimpas.

2. Sanktionerna ska vara effektiva, proportionella och avskrickande.

3. De foreskrivna sanktionerna fir bland annat innefatta

a) boter,

b) beslagtagande av invasiva frimmande arter av unionsbetydelse,

¢) omedelbart tillfalligt upphédvande eller dterkallande av ett tillstind som utfdrdats i enlighet med artikel 8.

4. Senast den 2 januari 2016 ska medlemsstaterna informera kommissionen om de bestimmelser som avses i punkt 1,
och eventuella dndringar ska meddelas utan drojsmal.

Artikel 31
Overgangsbestimmelser for icke-kommersiella sigare

1. Genom undantag frdn artikel 7.1 b och d ska dgare till sillskapsdjur som inte halls for kommersiella dandamél och
som tillhor de arter som ingdr i unionsforteckningen fa behalla dem tills djuret dor av naturliga skil, forutsatt att foljande
villkor dr uppfyllda:

a) Djuren fanns hos dgaren innan arten fordes upp i unionsforteckningen.

b) Djuren fanns i sluten forvaring, och alla limpliga atgdrder har vidtagits for att se till att det inte kan reproducera sig
eller slippa ut.

2. De behoriga myndigheterna ska vidta alla rimliga tgdrder for att informera icke-kommersiella dgare om riskerna
med att ha de djur som avses i punkt 1 och de atgarder som ska vidtas for att minimera risken for reproduktion och for
att exemplar slipper ut genom informationskampanjer och utbildningsprogram som organiseras av medlemsstaterna.

3. Icke-kommersiella dgare som inte kan sikerstdlla att de villkor som anges i punkt 1 uppfylls fir inte tilldtas behalla
de berorda djuren. Medlemsstaterna far ge dgarna mojlighet att limna ifrdn sig djuren. I sd fall ska vederborlig hdnsyn tas
till djurskyddet.

4. De djur som avses i punkt 3 i denna artikel fir forvaras vid de verksamheter som avses i artikel 8 eller vid for
indamalet av medlemsstaterna inrittade anldggningar.

Artikel 32
Overgangsbestimmelser for kommersiella lager

1. Innehavare av ett kommersiellt lager av exemplar av en invasiva frimmande art som forvirvats innan arten forts
upp pé unionsforteckningen ska tilldtas att upp till tvd dr fran det att arten forts upp pa forteckningen halla eller
transportera levande exemplar eller delar av dessa som har reproduktionsformdga for att silja eller 6verlimna dessa
till de forsknings- eller ex situ-bevarandeverksamheter och for den medicinska verksamhet som avses i artikel 8, forutsatt
att exemplaren forvaras och transporteras i sluten forvaring och att alla limpliga dtgdrder vidtas for att se till att de inte
kan reproducera sig eller slippa ut, eller for att slakta eller pd ett humant sitt avliva dessa exemplar for att gora sig av
med lagret.
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2. Att silja eller 6verfora levande exemplar till icke-kommersiella anvandare ska vara tilldtet under ett ar efter det att
arten forts upp pd unionsforteckningen, forutsatt att exemplaren forvaras och transporteras i sluten forvaring och att alla
lampliga dtgdrder vidtas for att se till att de inte kan reproducera sig eller slippa ut.

3. Om ett tillstdnd har utfirdats enligt artikel 6 i férordning (EG) nr 708/2007 for en vattenbruksart som sedan fors
upp pé unionsforteckningen, och tillstandets giltighetstid dr lingre 4n den period som anges i punkt 1 i denna artikel, ska
medlemsstaten dterkalla tillstdndet i enlighet med artikel 12 i forordning (EG) nr 708/2007 vid utgdngen av den period
som avses i punkt 1 i den hir artikeln.

Artikel 33
Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft den 1 januari 2015.
Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Strasbourg den 22 oktober 2014.

Pd Europaparlamentets vignar Pd rddets vagnar
M. SCHULZ B. DELLA VEDOVA

Ordférande Ordférande
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) nr 1144/2014
av den 22 oktober 2014

om informationskampanjer och siljfrimjande &tgirder som avser jordbruksprodukter som
genomfors pd den inre marknaden och i tredjeland och om upphiivande av ridets férordning
(EG) nr 3/2008

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artiklarna 42 och 43.2,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande ('),

med beaktande av Regionkommitténs yttrande (%),

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (3), och

av foljande skal:

(1) I enlighet med radets forordning (EG) nr 3/2008 (¥ fir unionen genomfora informationskampanjer och saljfraim-
jande atgirder pd den inre marknaden och i tredjeland for jordbruksprodukter och for deras produktionsmetoder,
samt for vissa livsmedel framstillda frdn jordbruksprodukter.

(2)  Med hinsyn till de erfarenheter som vunnits och den forvintade utvecklingen av jordbrukssektorn och mark-
naderna, bdde inom och utanfér unionen, bor den ordning som inrittades genom forordning (EG) nr 3/2008
revideras och goras mer effektiv och sammanhidngande. Forordning (EG) nr 3/2008 bor dirfor upphidvas och
ersittas med en ny forordning.

(3)  Dessa informationskampanjer och siljfrimjande dtgarder har som mal att stirka unionens jordbrukssektors kon-
kurrenskraft och darmed forbattra konkurrensvillkoren bide pa den inre marknaden och i tredjelinder. Syftet med
informationskampanjerna och de siljfrimjande dtgdrderna bor ndrmare bestimt vara att 6ka konsumenternas
kunskaper om fordelarna med unionens jordbruksprodukter och produktionsmetoder och att oka medvetenheten
om och igenkdnningen av unionens kvalitetsordningar. Dessutom bor de leda till 6kad konsumtion av jordbruks-
produkter fran unionen, en okning av dessa produkters konkurrenskraft och synlighet bdde inom och utanfor
unionen samt till en okning av dessa produkters marknadsandelar, med sirskild inriktning pd de marknader i
tredjelinder som har storst tillvixtpotential. Vid allvarliga marknadsstorningar, forlorat konsumentfortroende eller
andra specifika problem bor dessa tgdrder bidra till att dterstilla normala marknadsvillkor. Sddana informations-
kampanjer och siljfrimjande atgirder bor pa ett meningsfullt sitt komplettera och stirka de atgirder som vidtas av
medlemsstaterna. For att malen ska kunna uppnds bor informationskampanjerna och de siljfraimjande atgarderna
dven i fortsittningen genomféras bade inom och utanfor unionen.

(4 Atgirderna bor dven vara inriktade pa att framhiva unionsprodukternas ikthet for att 6ka konsumenternas kun-
skaper om kvaliteten hos dkta varor jamfort med imitationer och forfalskade varor. Detta kommer i hog grad att
bidra till en okad kinnedom béde i unionen och i tredjelinder om symboler, beteckningar och forkortningar som
visar deltagande i de europeiska kvalitetsordningar som inréttats genom Europaparlamentets och ridets férordning
(EU) nr 1151/2012 (9.

(5)  En av unionens styrkor nir det giller livsmedelsproduktion ligger i produkternas méngfald och deras sirskilda
egenskaper som ar kopplade till olika geografiska omraden och olika traditionella tillverkningsmetoder och som
ger unika smaker, vilket erbjuder den variation och dkthet som konsumenter i allt storre utstrickning efterfrigar
savdl inom som utanf6r unionen.

(") Yttrande av den 30 april 2014 (dnnu ¢j offentliggjort i EUT).

(3 Yttrande av den 2 april 2014 (innu ¢j offentliggjort i EUT).

(’) Europaparlamentets standpunkt av den 15 april 2014 (dnnu ¢j offentliggjord i EUT) och radets beslut av den 13 oktober 2014.

(%) Radets forordning (EG) nr 3/2008 av den 17 december 2007 om informationskampanjer och siljfrimjande dtgarder for jordbruks-
produkter pa den inre marknaden och i tredjeland (EUT L 3, 5.1.2008, s. 1).

(°) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1151/2012 av den 21 november 2012 om kvalitetsordningar for jordbruks-
produkter och livsmedel (EUT L 343, 14.12.2012, s. 1).
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(6)  Utover information om de inneboende egenskaper som kinnetecknar unionens jordbruksprodukter och livsmedel
far de stodberittigade atgdrderna dven kommunicera budskap som dr av intresse for konsumenterna, bland annat
om ndringsvirde, smak, tradition, mangfald och kultur.

(7 Informationskampanjer och siljfrimjande dtgarder bor inte vara inriktade pa att frimja varumirken eller ett visst
ursprung. For att effektivisera och hoja kvaliteten pa presentationer, provsmakningar, informationsmaterial och
sdljffrimjande material bor det dock vara mojligt att ndmna kommersiella varumarken och produktursprung,
forutsatt att principen om icke-diskriminering iakttas och att atgdrderna inte 4r inriktade pa att frimja konsumtion
av en viss produkt uteslutande pa grundval av dess ursprung. Dessutom bor sddana dtgarder vara forenliga med de
allminna principerna i unionsritten och inte utgora en restriktion av den fria rorligheten for jordbruksprodukter
och livsmedel i strid med artikel 34 i férdraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget). Specifika
bestimmelser bor faststillas om varumarkets eller ursprungets synlighet i férhéllande till en kampanjs huvudsakliga
unionsbudskap.

(8)  Unionen exporterar framst firdiga jordbruksprodukter, bland annat produkter som inte omfattas av bilaga I till
EUF-fordraget. Dirfor bor informationskampanjerna och de siljfrimjande dtgarderna dven omfatta vissa produkter
som inte omfattas av bilaga I till EUF-fordraget. Detta skulle vara forenligt med andra ordningar inom den
gemensamma jordbrukspolitiken, sdsom unionens kvalitetsordningar, som redan omfattar sddana produkter.

(9)  Unionens informationskampanjer och siljfrimjande atgirder for vin inom ramen for den gemensamma jordbruks-
politiken utgor ett av de centrala inslagen i de stodprogram som dr tillgidngliga for vinsektorn. Endast vin med
ursprungsbeteckning eller skyddad geografisk beteckning samt vin for vilket det anges vilken druvsort som har
anvénts for vinframstéllning bor omfattas av informationskampanjer och siljfrimjande tgirder. Vad giller enkla
program bor programmet i friga ocksd omfatta en annan jordbruksprodukt eller ett annat livsmedel. P4 liknande
sitt foreskriver Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 508/2014 (') om frimjande av fiskeri- och
vattenbruksprodukter. Darfor bor fiskeri- och vattenbruksprodukter som fortecknas i bilaga I till Europaparlamen-
tets och radets forordning (EU) nr 1379/2013 (?) endast kunna omfattas av informationskampanjer och saljfrim-
jande dtgdrder inom ramen for denna ordning om de har samband med en annan jordbruksprodukt eller ett annat
livsmedel.

(10)  Produkter som omfattas av unionens kvalitetsordningar och av kvalitetsordningar som &r erkdnda i medlems-
staterna bor kunna omfattas av informationskampanjer och siljfrimjande atgérder eftersom de ger konsumenterna
en forsikran om produkternas eller den anvinda produktionsmetodens kvalitet och egenskaper, skapar mervirde
for de berorda produkterna och stirker deras marknadsmojligheter. P4 samma sitt bor den ekologiska produk-
tionsmetoden liksom den grafiska symbolen for jordbruksprodukter av hog kvalitet som dr specifika for de yttersta
randomrddena kunna omfattas av informationskampanjer och siljfrimjande &tgarder.

(11)  Under perioden 2001-2011 avsdg endast 30 % av budgeten for informationskampanjer och siljfrimjande atgérder
tredjelandsmarknader, trots att de marknaderna har stor tillvixtpotential. Forfaranden behovs darfor for att framja
genomférandet av fler informationskampanjer och siljfrimjande dtgdrder till f6rman f6r unionens jordbrukspro-
dukter i tredjelander, sarskilt genom att tillhandahélla okat finansiellt stod.

(12)  For att garantera att de informationskampanjer och siljfrimjande dtgirder som genomfors ar effektiva bor de
utvecklas inom ramen for informationsprogram och program for siljfrimjande atgarder. Sddana program har
hittills foreslagits av branschorganisationer och/eller branschovergripande organ. For att 6ka antalet dtgarder
som foreslds och deras kvalitet bor stodmottagare dven kunna vara producentorganisationer och deras samman-
slutningar, grupper och organ inom den jordbruksbaserade livsmedelsindustrin vars mal och verksamhet 4r att
tillhandahalla information om och frimja jordbruksprodukter.

(13)  Informationskampanjer och siljfrimjande atgirder som samfinansieras av unionen bor uppvisa en specifik unions-
dimension. Darfor, och for att undvika att medlen sprids ut och for att 6ka Europas synlighet genom infor-
mationskampanjer och siljfrimjande &tgarder till forman for jordbruksprodukter och vissa livsmedel, ar det
nodvandigt att inrdtta ett arbetsprogram som definierar dessa dtgdrders strategiska prioriteringar med avseende

(") Europaparlamentets och ridets férordning (EU) nr 508/2014 av den 15 maj 2014 om Europeiska havs- och fiskerifonden och om
upphédvande av rddets forordningar (EG) nr 2328/2003, (EG) nr 861/2006, (EG) nr 1198/2006 och (EG) nr 791/2007 och
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1255/2011 (EUT L 149, 20.5.2014, s. 1).

(%) Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1379/2013 av den 11 december 2013 om den gemensamma marknadsordningen
for fiskeri- och vattenbruksprodukter, om 4ndring av rddets forordningar (EG) nr 1184/2006 och (EG) nr 1224/2009 och om
upphédvande av rddets forordning (EG) nr 104/2000 (EUT L 354, 28.12.2013, s. 1).
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(16)

17)

(18)

(19)

(20)

pa de malgrupper, produkter, ordningar eller marknader som de inriktas pa liksom informationsbudskapens och de
sdljfrimjande budskapens art. Programmet bor utvecklas pd grundval av de allmidnna och specifika mal som
faststills i denna forordning och bor beakta de mojligheter som marknaderna erbjuder, liksom behovet av att
komplettera och stirka de atgarder som vidtas av medlemsstaterna och aktorer, savil pad den inre marknaden som i
tredjelinder, i syfte att sikerstilla en samstdmd strategi for de siljfraimjande atgarderna och informationskampan-
jerna. Ddrfor bor kommissionen ndr den utformar detta program samrdda med medlemsstaterna och relevanta
intressenter.

Arbetsprogrammet bor bla. foreskriva sirskilda forfaranden som kan sittas in vid allvarliga marknadsstorningar,
forlorat konsumentfortroende, eller andra specifika problem. Dessutom bor kommissionen sarskilt beakta den
framtradande stillning som smd och medelstora foretag har inom den jordbruksbaserade livsmedelsindustrin, en
sektor som drar nytta av de undantagsatgirder som foreskrivs i artiklarna 219, 220 och 221 i Europaparlamentets
och rddets forordning (EU) nr 1308/2013 (') och, vid atgirder riktade mot tredjelinder, av frihandelsavtal som
omfattas av unionens gemensamma handelspolitik. D& kommissionen utformar detta program boér den dven ta
hansyn till de svarigheter som dr kannetecknande for unionens bergsomrdden, oar och de yttersta randomradena.

For att se till att informationskampanjer och siljfrimjande dtgirder genomfors effektivt bor genomforandet an-
fortros genomforandeorgan som valts ut genom ett konkurrensutsatt forfarande. 1 vederborligen motiverade fall
bor dock de forslagsstillande organisationerna ha mojlighet att direkt genomfora vissa delar av sitt program.

Kommissionen bor kunna genomfora informationskampanjer och siljfrimjande dtgarder pd eget initiativ, inbegri-
pet delegationer pd hog niva, sdrskilt for att bidra till att 6ppna nya marknader. Kommissionen bor dven kunna
genomfora egna kampanjer for att snabbt och effektivt sitta in dtgarder vid allvarliga marknadsstorningar eller
forlorat konsumentfortroende. Vid behov bor kommissionen se 6ver sina egna initiativ for planering av genom-
forande av sddana kampanjer. De anslag som avsatts for pdgdende informationsprogram eller siljfrimjande pro-
gram, saval enkla program som multiprogram, bor inte minskas om kommissionen vidtar atgarder under om-
standigheter av detta slag.

Férutom informationskampanjer och siljfrimjande atgirder bér kommissionen utveckla och samordna tjinster for
tekniskt stod pd unionsnivd for att hjilpa aktorerna att delta i samfinansierade program, genomféra effektiva
kampanjer eller utveckla sin exportverksamhet. Dessa tjanster bor sarskilt inkludera tillhandahéllande av riktlinjer
for att hjdlpa potentiella formanstagare att folja de bestimmelser och forfaranden som ér kopplade till denna
politik.

Arbetet med att frimja unionens produkter pd marknader i tredjelinder lider ibland skada till foljd av konkurrens
fran imitationer och forfalskningar. De tjanster for tekniskt stod som tas fram av kommissionen kommer att
omfatta rddgivning till sektorn med avseende pa skydd av unionsprodukter frén imitationer och forfalskningar.

Att forenkla regelverket for den gemensamma jordbrukspolitiken utgor en viktig prioritering for unionen. Detta
bor dven gilla den hir férordningen. I synnerhet bor principerna for forvaltning av informationsprogram och
sdljffrimjande program ses over for att forenkla dem och ge kommissionen mojlighet att faststilla regler och
forfaranden for att reglera inlimnande, urval och utvirdering av programforslag. Kommissionen bor dock se till att
medlemsstaterna i god tid fir information om alla foreslagna och utvalda program. Informationen ska i synnerhet
innehélla uppgifter om antalet mottagna forslag, berorda medlemsstater och sektorer samt resultatet av utvir-
deringen av dessa forslag.

Samarbetet mellan ekonomiska aktorer fran olika medlemsstater bidrar pé ett patagligt sitt till att 6ka mervirdet
for unionen och till att battre belysa médngfalden bland unionens jordbruksprodukter. Trots att program som
utarbetas gemensamt av forslagsstillande organisationer frin olika medlemsstater har prioriterats, utgjorde sddana
program under 2001-2011 endast 16 % av den budget som anslagits f6r informationskampanjer och saljfrimjande
atgirder. Foljaktligen bor nya arrangemang inforas, i synnerhet vad giller forvaltningen av multiprogram, for att
undanréja de nuvarande hindren f6r genomférandet av dem.

(") Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om upprittande av en samlad marknads-
ordning for jordbruksprodukter och om upphivande av ridets férordningar (EEG) nr 922/72, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001
och (EG) nr' 1234/2007 (EUT L 347, 20.12.2013, s. 671).
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(21)  Regler for finansiering bor faststillas. For att sakerstilla att de berérda forslagsstallande organisationerna tar sin del
av ansvaret bor unionen som allmén regel endast finansiera en del av programmens kostnader. Vissa administrativa
kostnader och personalkostnader som inte dr knutna till genomforandet av den gemensamma jordbrukspolitiken
utgdr emellertid en integrerad del av informationskampanjerna och de siljfrimjande atgdrderna och bor kunna
komma i friga for unionsfinansiering.

(22)  Varje atgdrd bor vara foremdl for overvakning och utvirdering for att forbattra dess kvalitet och pévisa dess
effektivitet. I det sammanhanget bor en forteckning 6ver indikatorer upprittas, och man bér utvirdera inverkan av
politiken for saljfrimjande atgarder i forhéllande till dess strategiska mal. Kommissionen bor uppritta en ram for
overvakning och utvirdering for denna politik, i 6verensstimmelse med den gemensamma ramen for 6vervakning
och utvirdering av den gemensamma jordbrukspolitiken.

(23) I syfte att komplettera eller dndra vissa icke visentliga delar av denna forordning, bor befogenheten att anta
delegerade akter i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till kommissionen. Denna befogenhet bor
omfatta komplettering av forteckningen i bilaga I till denna forordning, kriterierna for att forslagsstillande or-
ganisationer ska vara stodberittigade, villkoren for det konkurrensutsatta forfarandet for urvalet av genomforande-
organen, de sirskilda villkoren for stodberittigande avseende enkla program, kostnaderna for informationsdtgarder
och siljfrimjande atgdrder samt kostnaderna for administration och personal samt bestimmelser for att underldtta
overgangen mellan forordning (EG) nr 3/2008 och denna forordning. Det ar av sirskild betydelse att kommis-
sionen genomfér lampliga samrdd under sitt forberedande arbete, inklusive pd expertnivd. Nar kommissionen
forbereder och utarbetar delegerade akter bor den se till att relevanta handlingar 6versinds samtidigt till Europa-
parlamentet och rddet och att detta sker sd snabbt som mojligt och péd lampligt satt.

(24)  For att sdkerstilla enhetliga villkor for genomférandet av denna forordning bor kommissionen tilldelas genom-
forandebefogenheter avseende detaljerade bestimmelser om kommersiella varumarkens synlighet vid presentationer
eller provsmakningar eller pd informationsmaterial och siljfrimjande material samt produktursprungets synlighet
pa informationsmaterial och siljfrimjande material, de drliga arbetsprogrammen, urvalet av enkla program, de-
taljerade bestimmelser enligt vilka en forslagsstillande enhet sjdlv kan fd genomfora vissa delar av ett enkelt
program, forfarandena for genomférande, 6vervakning och kontroll av enkla program, reglerna om ingdende av
kontrakt for genomforande av enkla program som viljs ut enligt denna férordning och den gemensamma ramen
for utvirdering av programmens effekter samt ett system med indikatorer. Dessa befogenheter bor utovas i enlighet
med Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011 (V).

(25)  Eftersom madlen for denna forordning, med tanke pd de kopplingar som finns mellan politiken for siljfrimjande
dtgarder och den gemensamma jordbrukspolitikens oOvriga instrument, och med beaktande av den garanterade
flerdriga unionsfinansieringen och dess fokusering pé tydligt definierade prioriteringar, inte i tillracklig utstrackning
kan uppnds av medlemsstaterna, utan snarare kan uppnds bittre pd unionsnivd, kan unionen vidta dtgirder i
enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen. I enlighet med proportiona-
litetsprincipen i samma artikel gdr denna forordning inte utéver vad som ar nodvindigt for att uppnd dessa mal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL I
ALLMANNA BESTAMMELSER
Artikel 1
Syfte

Denna forordning faststiller de villkor pd vilka informationskampanjer och siljfrimjande atgirder som avser jordbruks-
produkter och vissa livsmedel framstillda fran jordbruksprodukter vilka genomfors pd den inre marknaden eller i tredje-
land (nedan kallade informationskampanjer och saljfrimjande dtgarder), helt eller delvis far finansieras via unionens budget.

Artikel 2
Allminna och specifika mil for informationskampanjer och siljfrimjande dtgirder
1. Informationskampanjernas och de siljfrimjande &dtgirdernas allmdnna mal 4r att stirka konkurrenskraften hos

unionens jordbrukssektor.

(") Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststillande av allminna regler och
principer for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utévande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011,
s. 13).
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2. Informationskampanjerna och de siljfrimjande dtgirdernas specifika mdl ar foljande:

a) Att oka medvetenheten om férdelarna med unionens jordbruksprodukter och om de hoga krav som stills pé
produktionsmetoderna i unionen.

b) Att 6ka konsumtionen av jordbruksprodukter och vissa livsmedel frdn unionen liksom dessa produkters och livs-
medels konkurrenskraft samt att oka deras synlighet bdde inom och utanfor unionen.

¢) Att 6ka medvetenheten om och igenkinningen av unionens kvalitetsordningar.

d) Att 6ka marknadsandelarna for unionens jordbruksprodukter och vissa livsmedel, med sirskild inriktning pd de
marknader i tredjelinder som har storst tillvixtpotential.

e) Att dterstilla normala marknadsvillkor vid allvarliga marknadsstorningar, forlorat konsumentfortroende eller andra
specifika problem.

Artikel 3
Beskrivning av informationskampanjer och siljfrimjande tgirder

De informationskampanjer och siljfrimjande atgarder som avses i artikel 1 ska syfta till

a) att betona sirdragen hos unionens jordbruksproduktionsmetoder, sirskilt vad giller livsmedelssikerhet, sparbarhet,
dkthet, markning, naringsmassiga aspekter och halsoaspekter, djurskydd, miljohdnsyn och hallbarhet, samt jordbruks-
produkternas och livsmedlens egenskaper, sarskilt i frdga om kvalitet, smak, méngfald och traditioner,

b) att hoja medvetenheten om dktheten i europeiska skyddade ursprungsbeteckningar, skyddad geografisk beteckning och
garanterad traditionell specialitet.

Dessa dtgirder ska i sirskilt bestd av PR och informationskampanjer och kan dven forverkligas genom deltagande i
evenemang, mdassor och utstdllningar i nationell, europeisk och internationell regi.

Artikel 4
Atgiirdernas kinnetecken

1. Informationskampanjer och siljfrimjande dtgarder fir inte vara inriktade pa att frimja varumarken. Det ska dock
vara mojligt for produkternas kommersiella varumarken att vara synliga vid presentationer eller provsmakningar eller pa
informationsmaterial och siljfrimjande material, férutsatt att principen om icke-diskriminering iakttas och att den 6ver-
gripande tanken att dtgdrderna inte ska vara varumirkesinriktade kvarstdr oférandrad. Principen om icke-diskriminering
ska tillimpas for att sikerstilla likabehandling och lika tilltride for de forslagsstillande organisationernas samtliga
varumarken samt att medlemsstaterna behandlas lika. Varje varumirke ska ges samma utrymme och dess grafiska
utformning ska vara i ett mindre format 4n kampanjens huvudsakliga unionsbudskap. Flera varumarken ska visas upp,
med undantag for vederborligen motiverade fall som hinfor sig till den sirskilda situationen i medlemsstaten i fraga.

2. Informationskampanjerna och de siljfrimjande 4tgirderna fir inte vara inriktade p4 att frimja ursprung. Atgirderna
far inte syfta till att stimulera till konsumtion av en produkt uteslutande p& grund av dess ursprung. Det ska dock vara
mojligt for produkternas ursprung att vara synligt pd informationsmaterial och siljfrimjande material pé f6ljande villkor:

a) Pa den inre marknaden maste angivandet av ursprung alltid underordnas kampanjens huvudsakliga unionsbudskap.
b) I tredjelinder fir ursprunget anges i ett format som ér lika stort som kampanjens huvudsakliga unionsbudskap.

¢) For produkter som 4r erkdnda enligt de kvalitetsordningar som avses i artikel 5.4 a far det ursprung som registrerats i
beteckningen anges utan restriktioner.

3. Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststilla ndrmare bestimmelser avseende
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a) kommersiella varumérkens synlighet i samband med presentationer och provsmakningar och pé informationsmaterial
och siljfrimjande material, som avses i punkt 1, samt de enhetliga villkor enligt vilka ett enskilt varumarke kan fa
visas upp, och

b) produktursprungets synlighet pd informationsmaterial och siljfrimjande material, som avses i punkt 2.
Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 23.2.

Artikel 5
Stodberittigade produkter och teman

1.  Informationskampanjer och siljfrimjande dtgdrder fir omfatta f6ljande produkter:
a) De produkter som fortecknas i bilaga I till EUF-fordraget, med undantag for tobak.
b) De produkter som fortecknas i bilaga I till denna forordning.

¢) Spritdrycker med skyddad geografisk beteckning enligt Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr
110/2008 ().

2. Kommissionen ska, for att ta hansyn till marknadsutvecklingen, ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet
med artikel 22 for att komplettera forteckningen i bilaga I till denna forordning genom att ldgga till livsmedel till denna
forteckning.

3. Trots vad som sigs i punkt 1

a) far informationskampanjerna och de siljfrimjande atgdrderna endast omfatta vin med ursprungsbeteckning eller
skyddad geografisk beteckning samt vin for vilket det anges vilken druvsort som har anvints for vinframstillning;
ndr det giller de enkla program som avses i artikel 6.3 mdste programmet i friga dven omfatta andra produkter som
avses i punkt 1 a och b,

b) ska, i friga om de spritdrycker som avses i punkt 1 c, vin som avses i led a i denna punkt och 6l, dtgirder som ar
riktade till den inre marknaden begrinsas till att informera konsumenterna om de ordningar som anges i punkt 4 och
om ansvarsfull konsumtion av sddana drycker,

¢) far fiskeri- och vattenbruksprodukter som fortecknas i bilaga I till férordning (EU) nr 1379/2013 omfattas av infor-
mationskampanjer och siljfrimjande atgirder, endast om andra produkter som avses i punkt 1 ocksd omfattas av
programmet i fraga.

4. Informationskampanjerna och de siljfrimjande tgdrderna fir omfatta f6ljande ordningar:

a) De kvalitetsordningar som faststills i férordning (EU) nr 1151/2012, forordning (EG) nr 110/2008 och artikel 93 i
forordning (EU) nr 1308/2013.

b) Den ekologiska produktionsmetoden, enligt definitionen i radets forordning (EG) nr 834/2007 ().

¢) Den grafiska symbolen for jordbruksprodukter av hog kvalitet som ér specifika for de yttersta randomradena, som
avses i artikel 21 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 228/2013 (3).

(") Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 110/2008 av den 15 januari 2008 om definition, beskrivning, presentation och
mirkning av, samt skydd av geografiska beteckningar for, spritdrycker, samt om upphdvande av radets férordning (EEG) nr 1576/89
(EUT L 39, 13.2.2008, s. 16).

(%) Radets forordning (EG) nr 834/2007 av den 28 juni 2007 om ekologisk produktion och mirkning av ekologiska produkter och om
upphivande av foérordning (EEG) nr 2092/91 (EUT L 189, 20.7.2007, s. 1).

(’) Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 228/2013 av den 13 mars 2013 om sirskilda atgarder inom jordbruket till
forman for unionens yttersta randomrdden och om upphivande av ridets forordning (EG) nr 247/2006 (EUT L 78, 20.3.2013,
s. 23).
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d) De kvalitetsordningar som avses i artikel 16.1b och ¢ i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr
1305/2013 ().
KAPITEL II
GENOMFORANDE AV INFORMATIONSKAMPANJER OCH SALJFRAMJANDE ATGARDER
AVSNIIT 1
Gemensamma bestimmelser
Artikel 6
Typer av atgirder

1. Informationskampanjer och siljfrimjande atgirder ska genomforas i form av
a) program for informationskampanjer och siljfrimjande dtgirder (nedan kallade program), och
b) atgirder pa kommissionens initiativ, som avses i artikel 9.

2. Programmen ska bestd av en logisk uppsittning insatser och ska genomforas under minst ett, men inte mer dn tre,

3. Enkla program, som beskrivs nirmare i avsnitt 2 i detta kapitel, fir limnas in av en eller flera av de forslagsstillande
organisationer som avses i artikel 7.1 a, c eller d, som alla ska vara frain samma medlemsstat.

4. Multiprogram, som beskrivs ndrmare i avsnitt 3 i detta kapitel, fir limnas in av

a) minst tvd sddana forslagsstillande organisationer som avses i artikel 7.1 a, ¢ eller d, som alla ska vara fran minst tvd
medlemsstater, eller

b) en eller flera unionsorganisationer som avses i artikel 7.1 b.

Artikel 7
Forslagsstillande organisationer

1. Ett program fér foreslas av foljande:

a) Branschorganisationer eller branschévergripande organ som dr etablerade i en medlemsstat och som representerar den
eller de berorda sektorerna i den medlemsstaten, och sirskilt de branschorganisationer som avses i artikel 157 i
forordning (EU) nr 1308/2013 och de grupper som definieras i artikel 3.2 i férordning (EU) nr 1151/2012, under
forutsattning att de dr representativa for namnet som ér skyddat enligt den senare férordningen och som omfattas av
det programmet.

b) Unionens branschorganisationer eller branschévergripande organ som ir representativa for den eller de berorda
sektorerna pd unionsniva.

¢) Producentorganisationer eller ssmmanslutningar av producentorganisationer som definieras i artiklarna 152 och 156 i
forordning (EU) nr 1308/2013 och som har erkdnts av en medlemsstat.

d) Organ inom den jordbruksbaserade livsmedelsindustrin vars mal och verksamhet syftar till att tillhandahalla infor-
mation om och frimja jordbruksprodukter och som av den berérda medlemsstaten har anfortrotts ett tydligt definierat
uppdrag att verka i allminhetens tjanst inom detta omrdde. Dessa organ mdste ha etablerats juridiskt i medlemsstaten i
frdga minst tvd dr fore datumet for den forslagsinfordran som avses i artikel 8.2.

2. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 22 avseende de specifika villkor
enligt vilka var och en av de forslagsstillande organisationer, grupper och organ som avses i punkt 1 fir limna in ett
program. Dessa villkor ska sirskilt garantera att dessa enheter, grupper och organ ar representativa och att programmet ar
av betydande omfattning.

(") Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1305/2013 av den 17 december 2013 om stod for landsbygdsutveckling fran
Europeiska jordbruksfonden fér landsbygdsutveckling (EJFLU) och om upphivande av radets forordning (EG) nr 1698/2005 (EUT
L 347, 20.12.2013, s. 487).
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Artikel 8
Arligt arbetsprogram

1. Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststdlla, for varje dr, ett arligt arbetsprogram som ska ange
efterstravade verksamhetsmal, verksamhetsprioriteringar, forvintade resultat, genomfoérandemetod och det sammanlagda
beloppet i finansieringsplanen. Det drliga arbetsprogrammet, och sarskilt dess verksamhetsprioriteringar, ska vara forenligt
med de allmidnna och specifika mél som anges i artikel 2. Programmet ska sarskilt foreskriva specifika forfaranden som
kan sdttas in vid allvarliga marknadsstorningar, forlorat konsumentfortroende eller andra specifika problem som avses i
artikel 2.2 e. Det ska dven innehélla de huvudsakliga utvdrderingskriterierna, en beskrivning av de atgirder som ska
finansieras, uppgifter om de belopp som tilldelas varje typ av dtgird, en vigledande tidsplan for genomforandet och, for
bidrag, hogsta niva for unionens finansiella bidrag. Dessa genomférandeakter ska antas i enlighet med det gransknings-
forfarande som avses i artikel 23.2.

2. Det arbetsprogram som avses i punkt 1 ska, for enkla program och multiprogram, genomféras genom att kom-
missionen offentliggor forslagsinfordringar i enlighet med del I avdelning VI i Europaparlamentets och rddets forordning
(EU, Euratom) nr 966/2012 ().

Artikel 9
Atgiirder som genomfors pi kommissionens initiativ

1. Kommissionen fir genomféra sddana informationskampanjer och siljfrimjande atgarder som avses i artikel 3,
inbegripet kampanjer vid allvarliga marknadsstorningar, forlorat konsumentfortroende eller andra specifika problem
som avses i artikel 2.2 e. Dessa atgdrder kan sirskilt genomforas i form av delegationer pd hog nivd, deltagande i
handelsmissor och utstillningar av internationell betydelse, genom montrar eller verksamhet som ska frimja bilden av
unionsprodukterna.

2. Kommissionen ska utveckla tjanster for tekniskt stod, sarskilt i syfte att
a) frimja kunskapen om olika marknader, inbegripet affirsmoten i studiesyfte,

b) uppritthélla ett dynamiskt professionellt ndtverk kring politiken for informationskampanjer och siljfrimjande atgarder,
inbegripet tillhandahéllande av radgivning till sektorn i frdgor som ror hotet frdn imitationer och forfalskningar i
tredjelinder, och

¢) forbattra kunskapen om de unionsregler som reglerar utarbetandet och genomforandet av programmen.

Artikel 10
Forbud mot dubbel finansiering

Informationskampanjer och siljfrimjande tgirder som finansieras enligt denna férordning ska inte erhélla annan finan-
siering frdn unionens budget.

AVSNIIT 2
Genomforande och forvaltning av enkla program
Artikel 11
Urval av enkla program

1. Kommissionen ska utvirdera och vilja ut forslag till enkla program som tagits emot som svar pa den forslags-
infordran som avses i artikel 8.2. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 22 for att
faststdlla de sirskilda villkoren for enkla programs stodberdttigande.

2. Kommissionen ska anta genomférandeakter for att faststlla utvalda enkla program, eventuella dndringar av dem
och deras budget. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 23.2.

(") Europaparlamentets och ridets férordning (EU, Euratom) nr 966/2012 av den 25 oktober 2012 om finansiella regler for unionens
allmdnna budget och om upphédvande av rddets forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 (EUT L 298, 26.10.2012, s. 1).
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Artikel 12
Information om urvalet av enkla program

Kommissionen ska i god tid tillhandahalla den kommitté som avses i artikel 23, och dirmed medlemsstaterna, infor-
mation om de foreslagna eller utvalda programmen.

Utan hinder av férordning (EU, Euratom) nr 9662012 ska kommissionen sarskilt tillhandahélla

a) information om det antal forslag som inkommit, de medlemsstater i vilka de forslagsstallande organisationerna ar
etablerade, de berorda sektorerna samt malmarknaden eller malmarknaderna,

b) information om resultatet av utvirderingen av forslagen och en sammanfattning av dessa.

Artikel 13
Organ med ansvar for genomforande av enkla program

1. Efter att ha genomfort ett konkurrensutsatt forfarande pa lampligt sitt ska den forslagsstillande enheten vilja ut de
organ som ska genomfora de utvalda enkla programmen, sarskilt i syfte att sikerstilla att dtgdrderna genomfors effektivt.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 22 for att faststdlla villkoren for det kon-
kurrensutsatta forfarandet for valet av de genomférandeorgan som avses i forsta stycket.

2. Genom undantag frin punkt 1 fir en forslagsstillande enhet sjilv genomfora vissa delar av ett program, dock med
forbehall for villkor som avser den forslagsstillande enhetens erfarenhet av genomférandet av sddana dtgirder, kostnaden
for sddana atgarder jamfort med normala kostnadsnivder pd marknaden samt hur stor del av den totala kostnaden som
utgors av den del av programmet som genomfors av den forslagsstillande enheten.

Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststilla detaljerade bestimmelser enligt vilka den forslagsstillande
enheten kan fa tillstdnd att sjilv genomféra vissa delar av programmet. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med
det granskningsforfarande som avses i artikel 23.2.

Artikel 14
Genomférande, uppfoljning och kontroll av enkla program

1. De berorda medlemsstaterna ska vara ansvariga for genomforandet av de enkla program som valts ut i enlighet med
artikel 11 och for de utbetalningar som hanfor sig till dessa. Medlemsstaterna ska sikerstilla att det informationsmaterial
och siljfrimjande material som tas fram inom ramen for dessa program ar forenligt med unionsratten.

Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststilla forfarandena for genomforande, Gvervakning och kontroll
och reglerna om ingdende av kontrakt for genomférande av enkla program som viljs ut enligt denna forordning. Dessa
genomforandedtgirder ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 23.2.

2. Medlemsstaterna ska sikerstilla genomforande av, och ska overvaka och kontrollera, de enkla programmen i
enlighet med Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1306/2013 (') och i enlighet med de genomférandeakter
som ska antas enligt punkt 1.

Artikel 15
Finansiella bestimmelser om enkla program

1. Unionens finansiella bidrag till enkla program pd den inre marknaden ska utgora 70 % av de stodberittigande
kostnaderna. Unionens finansiella bidrag till enkla program i tredjelinder ska utgora 80 % av de stodberittigade kost-
naderna. De resterande utgifterna ska fullt ut béras av de forslagsstillande organisationerna.

(") Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1306/2013 av den 17 december 2013 om finansiering, forvaltning och over-
vakning av den gemensamma jordbrukspolitiken och om upphivande av ridets férordningar (EEG) nr 352/78, (EG) nr 165/94, (EG)
nr 2799/98, (EG) nr 814/2000, (EG) nr 1290/2005 och (EG) nr 4852008 (EUT L 347, 20.12.2013, s. 549).
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2. De procentsatser som avses i punkt 1 ska hojas till 85 % vid allvarliga marknadsstorningar, forlorat konsument-
fortroende eller andra specifika problem enligt artikel 2.2 e.

3. For forslagsstillande organisationer som ar etablerade i medlemsstaterna och som den 1 januari 2014 eller dérefter
erholl finansiellt stod i enlighet med artiklarna 136 och 143 i EUF-fordraget ska, genom undantag frdn punkterna 1 och
2, de procentsatser som avses i punkt 1 vara 75 % respektive 85 %, och den procentsats som avses i punkt 2 ska vara
90 %.

Forsta stycket ska endast tillimpas pd de program som kommissionen har beslutat om fore det datum frdn vilket den
berorda medlemsstaten inte langre erhaller sidant finansiellt stod.

4. Studier for att utvdrdera resultaten av de informationskampanjer och siljfrimjande dtgirder i enlighet med den
gemensamma ram som avses i artikel 25 ska vara berttigade till unionsfinansiering pd villkor som motsvarar de som
géller for det enkla programmet i fraga.

5. De kostnader for sakkunniga som ar kopplade till urvalet av programmen ska fullt ut finansieras av unionen, enligt
artikel 4.2 a i forordning (EU) nr 1306/2013.

6.  For att sakerstilla ett korrekt genomférande av de enkla programmen ska de forslagsstillande organisationerna stilla
garantier.

7. Unionens finansiering av informationskampanjer och siljfrimjande dtgarder som genomfors pa grundval av enkla
program ska ske enligt artikel 4.1 c i férordning (EU) nr 1306/2013.

8. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 22 med avseende pd de sirskilda villkoren
for ndr kostnaderna for informationskampanjer och saljfrimjande dtgarder och, vid behov, administrativa kostnader och
personalkostnader, kan komma i friga for unionsfinansiering.
AVSNIIT 3
Genomforande och forvaltning av multiprogram och dtgirder som genomfirs pd kommissionens initiativ
Artikel 16
Finansieringsformer

1. Finansiering fir ges i en eller flera av de former som foreskrivs i forordning (EU, Euratom) nr 966/2012, daribland
a) bidrag for multiprogram,
b) kontrakt for de atgdrder som genomfors pd kommissionens initiativ.

2. Unionens finansiering av informationskampanjer och siljfrimjande dtgarder som genomférs pé grundval av multi-
program eller pd kommissionens initiativ ska ske enligt artikel 4.2 a i férordning (EU) nr 1306/2013.
Artikel 17
Utvirdering av multiprogram

Forslagen till multiprogram ska utvirderas och viljas ut pd grundval av de kriterier som anges i den forslagsinfordran som
avses i artikel 8.2.

Artikel 18
Information om genomférandet av multiprogram
Kommissionen ska i god tid tillhandahalla den kommitté som avses i artikel 23, och dirmed medlemsstaterna, infor-
mation om de program som dr foreslagna eller utvalda.
Artikel 19

Finansiella bestimmelser om multiprogram

1. Unionens finansiella bidrag till multiprogram ska vara 80 % av de stodberittigande kostnaderna. Resterande utgifter
ska fullt ut baras av de forslagsstillande organisationerna.
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2. Den procentsats som avses i punkt 1 ska hojas till 85 % vid allvarliga marknadsstorningar, forlorat konsument-
fortroende eller andra specifika problem som avses i artikel 2.2 e.

3. For forslagsstillande organisationer som ar etablerade i medlemsstaterna och som den 1 januari 2014 eller dérefter
erholl finansiellt stod i enlighet med artiklarna 136 och 143 i EUF-fordraget ska, genom undantag frdn punkterna 1 och
2, de procentsatser som avses i punkterna 1 och 2 vara 85 % respektive 90 %.

Forsta stycket ska endast tillimpas pd de program som kommissionen har beslutat om fore det datum frdn vilket den
berorda medlemsstaten inte lingre erhéller sddant finansiellt stod.

Artikel 20
Upphandling for dtgirder som genomférs pi kommissionens initiativ

Alla upphandlingar som utfors av kommissionen i eget namn eller gemensamt med medlemsstaterna ska omfattas av
reglerna om upphandling i férordning (EU, Euratom) nr 966/2012 och kommissionens delegerade forordning (EU) nr
1268/2012 ().

Artikel 21
Skydd av unionens ekonomiska intressen

1. Kommissionen ska vidta lampliga dtgdrder for att sakerstdlla att unionens ekonomiska intressen skyddas vid
genomforandet av insatser som finansieras enligt detta avsnitt genom forebyggande dtgarder mot bedrigeri, korruption
och annan olaglig verksamhet, genom verkningsfulla kontroller och, dir oegentligheter uppdagats, med indrivning av
felaktigt utbetalda belopp och, ndr sd ar lampligt, med effektiva, proportionella och avskrickande administrativa eller
ekonomiska sanktioner.

2. Kommissionen eller dess foretrddare och revisionsritten ska ha befogenhet att, pd grundval av handlingar och
kontroller pd plats, granska alla bidragsmottagare, uppdragstagare och underleverantorer som mottagit medel frin
unionen.

3. Europeiska byrdn for bedrageribekdmpning (Olaf) fir genomféra utredningar, ddribland kontroller och inspektioner
pa plats, i enlighet med bestimmelserna och forfarandena i Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr
883/2013 (?) och radets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 (%), i syfte att faststdlla om det har forekommit bedrageri,
korruption eller annan olaglig verksamhet som péaverkar unionens ekonomiska intressen i samband med ett bidragsavtal,
ett bidragsbeslut eller ett avtal som ror unionsmedel.

4. Utan att det paverkar tillimpningen av punkterna 1, 2 och 3 ska samarbetsavtal med tredjelander eller internatio-
nella organisationer, avtal, bidragsavtal och bidragsbeslut som dr knutna till genomférandet av ett program enligt denna
forordning innehélla bestimmelser som uttryckligen tillerkdnner kommissionen, revisionsratten och Olaf befogenheten att
utfora revisioner och utredningar, i enlighet med deras respektive befogenheter.

KAPITEL III
SLUTBESTAMMELSER
AVSNITT 1
Delegering av befogenheter och genomforandebestimmelser
Artikel 22
Utovande av delegeringen

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehdll for de villkor som anges i denna artikel.

(") Kommissionens delegerade forordning (EU) nr 1268/2012 av den 29 oktober 2012 om tillimpningsforeskrifter for Europaparlamen-
tets och radets forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 om finansiella regler for unionens allminna budget (EUT L 362, 31.12.2012,
s. 1).

(%) Europaparlamentets och rddets férordning (EU, Euratom) nr 883/2013 av den 11 september 2013 om utredningar som utfors av
Europeiska byrdn for bedrigeribekimpning (Olaf) och om upphdvande av Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr
1073/1999 och réidets forordning (Euratom) nr 1074/1999 (EUT L 248, 18.9.2013, s. 1).

(’) Rédets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 av den 11 november 1996 om de kontroller och inspektioner pa platsen som
kommissionen utfoér for att skydda Europeiska gemenskapernas finansiella intressen mot bedrigerier och andra oegentligheter
(EGT L 292, 15.11.1996, s. 2).
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2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 5.2, 7.2, 11.1, 13.1, 15.8 och 29.2 ska ges till
kommissionen for en period av fem &r frén och med den 24 november 2014. Kommissionen ska utarbeta en rapport om
delegeringen av befogenhet senast nio mdnader fore utgdngen av perioden av fem ar. Delegeringen av befogenhet ska
genom tyst medgivande forlingas med perioder av samma liangd, savida inte Europaparlamentet eller rddet motsitter sig
en sddan forlingning senast tre ménader fore utgingen av perioden i frdga.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 5.2, 7.2, 11.1, 13.1, 15.8 och 29.2 fir ndr som helst dterkallas
av Europaparlamentet eller rddet. Ett beslut om daterkallelse innebar att delegeringen av den befogenhet som anges i
beslutet upphor att gilla. Beslutet far verkan dagen efter det att det offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning, eller
vid ett senare i beslutet angivet datum. Det péverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har tritt i kraft.

4. S& snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet och radet denna.

5. En delegerad akt som antas enligt denna forordning ska trida i kraft endast om varken Europaparlamentet eller
radet har gjort invindningar mot den delegerade akten inom en period av tvd mdnader frin den dag di akten delgavs
Europaparlamentet och ridet, eller om bade Europaparlamentet och ridet, fore utgdngen av den perioden, har underrittat
kommissionen om att de inte kommer att invinda. Denna period ska forlingas med tvd manader pd Europaparlamentets
eller rddets initiativ.

Artikel 23
Kommitté

1. Kommissionen ska bitrddas av den kommitté f6r den samlade marknadsordningen inom jordbruket som inrittats
genom artikel 229 i férordning (EU) nr 1308/2013. Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses i
forordning (EU) nr 182/2011.

2. Nir det hdnvisas till denna punkt ska artikel 5 i férordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

AVSNIIT 2

Samrdd, utvirdering och rapport
Artikel 24
Samrad

Kommissionen fir i samband med tillimpningen av denna férordning samrdda med de grupper for civil dialog om
kvalitet och siljfrimjande som inrdttats genom kommissionens beslut 2013/767/EU (1).

Artikel 25
Gemensam ram for utvirdering av dtgirders effekter

I enlighet med den gemensamma ram for overvakning och utvirdering av den gemensamma jordbrukspolitiken som
avses i artikel 110 i forordning (EU) nr 1306/2013, ska kommissionen anta genomférandeakter for att faststilla den
gemensamma ramen for utvirdering av effekterna av de program for informationskampanjer och siljfrimjande dtgarder
som finansieras enligt denna forordning och ett system med indikatorer. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet
med det granskningsforfarande som avses i artikel 23.2.

Samtliga berorda parter ska f6rse kommissionen med de uppgifter som krivs for att effekterna av dtgérderna ska kunna
utvarderas.

Artikel 26
Rapport

1. Kommissionen ska senast den 31 december 2018 ligga fram en interimsrapport for Europaparlamentet och radet
om tillimpningen av denna férordning. Den interimsrapporten ska inbegripa de olika medlemsstaternas genomférande av
atgirderna, och i forekommande fall dtfoljas av lampliga forslag.

(") Kommissionens beslut 2013/767/EU av den 16 december 2013 om inrdttande av en ram for den civila dialogen i frigor som
omfattas av den gemensamma jordbrukspolitiken och om upphivande av beslut 2004/391/EG (EUT L 338, 17.12.2013, s. 115).
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2. Kommissionen ska senast den 31 december 2020 ligga fram en rapport for Europaparlamentet och rddet om
tillimpningen av denna férordning, i forekommande fall &tfoljd av lampliga forslag.
AVSNITT 3
Statligt stod, upphdivande, overgingsbestimmelser, ikrafttridande och tillimpning
Artikel 27
Statligt stod

For program som berittigar till stod frdn unionen och som kommissionen har valt ut i enlighet med denna forordning
och genom undantag fran artikel 211.1 i férordning (EU) nr 1308/2013 och artikel 3 i rddets f6rordning (EG) nr
1184/2006 (') samt med stod av artikel 42 forsta stycket i EUF-fordraget, ska artiklarna 107, 108 och 109 i EUF-
fordraget inte vara tillimpliga pd utbetalningar som gors av medlemsstaterna med tillimpning av denna férordning och i
overensstimmelse med dess bestimmelser, och de ska inte heller vara tillimpliga pé finansiella bidrag som kommer fran
skatteliknande intikter, obligatoriska avgifter eller andra finansiella instrument i medlemsstaterna foér program som
berittigar till stod fran unionen och som kommissionen har valt ut i enlighet med denna forordning.

Artikel 28

Upphivande

Férordning (EG) nr 3/2008 ska upphora att gilla.
Hinvisningar till den upphivda férordningen ska anses som hinvisningar till denna férordning och ska ldsas i enlighet
med jimforelsetabellen i bilaga II till den hdr férordningen.

Artikel 29

Overgangsbestimmelser

1. Forordning (EG) nr 3/2008 ska fortsitta att gilla for de informationskampanjer och saljfrimjande dtgarder for vilka

kommissionen beslutade om finansiering fore den 1 december 2015.

2. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 22 med avseende pd att sikerstilla
overgdngen mellan forordning (EG) nr 3/2008 och den hir férordningen.

Artikel 30
Ikrafttridande och tillimpning

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.
Den ska tillimpas frdn och med den 1 december 2015.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Strasbourg den 22 oktober 2014.

Pd Europaparlamentets vignar Pd radets vignar
M. SCHULZ B. DELLA VEDOVA
Ordftrande Ordftrande

(") Rédets forordning (EG) nr 1184/2006 av den 24 juli 2006 om tillimpning av vissa konkurrensregler pd produktion av och handel
med vissa jordbruksvaror (EUT L 214, 4.8.2006, s. 7).
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BILAGA 1

De produkter som avses i artikel 5.1 b

a) Ol

b) Choklad och hirledda produkter.

¢) Brod, konditorivaror, konfekt, skorpor och kex samt andra bagerivaror.
d) Drycker framstillda av vdxtextrakt.

e) Pastaprodukter.

f) Salt.

) Naturliga gummi- och hartsvaror.

h) Senap.

i) Sockermajs.

j) Bomull.
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BILAGA 11

Jimférelsetabell

som avses i artikel 28

Forordning (EG) nr 3/2008 Denna forordning
Artikel 1.1 forsta stycket Artikel 1
Artikel 1.1 andra stycket Artikel 6.1 a
Artikel 1.2 Artikel 4.1 och 4.2
Artikel 2 Artikel 3
Artiklarna 3 och 4 Artikel 5
Artikel 5 Artikel 8
Artikel 6.1 Artikel 7
Artikel 6.2 —
Artikel 7 —
Artikel 8 Artiklarna 11, 12 och 17
Artikel 9 —
Artikel 10 Artikel 9
Artikel 11 Artikel 13
Artikel 12.1 —
Artikel 12.2 Artikel 14
Artikel 13.1 Artikel 16.1b
Artikel 13.2 forsta stycket Artikel 15.1, 15.2 och 15.3 samt artikel 19
Artikel 13.2 andra stycket —
Artikel 13.2 tredje stycket —
Artikel 13.3, 13.4 och 13.5 —
Artikel 13.6 Artikel 27
Artikel 14 Artiklarna 15.5, 15.7 och 16.2
Artiklarna 15 och 16 Artiklarna 4.3, 5.2, 7.2, 8.1, 11, 13, 14.1, 15.8, 22, 23, 25
och 29
Artikel 17 Artikel 24
Artikel 18 Artikel 26
Artikel 19 Artikel 28
Artikel 20 Artikel 30
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